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Marno Janos

HOGYNE

Fule nétt a falnak. Fuzetemnek
szamarfile, fecnijeim, jegyzeteim gytlnek,
gylrédnek, gytilekeznek, koruliilik

velem itt az asztalt, egymas filét ragjuk,
Még kérded? mondjuk, mert a vilasz

a kutyat sem érdekli, kutyaink

a hallécsontjainkat ropogtatjik. Ebédelunk,
hogyne. En vagyok, aki mindig

késén kel. Rémalmom a husleves,
hislevessel kezdeni a napot,
grizgaluskaval vagy cérnametélttel,

s mivel tél van, hamar atcstszunk

a témzsi délutdnon, az estebédre
mindannyian kifulladunk. Elnéztem

a napkorongot, voros sapkdjat

kaptam talan még el, elmémben

nem bizhatok meg, a mégottesek
vonzanak még, draga Holtam, ki mas
bujhatna itt meg koriinkben, a Fodorék
fészere mogott sincs mar a Napbol semmi,
ami emlitést érdemel. Emmaval
bujécskaztunk a két udvarban harmasban,
58-ban, 57-ben, 56 egy kivagott lyuk

a fejemben, esetemben tehat két

oreglyuk egy fejben, nyaranta

jatszottunk estébe hajléan, ez még

édes érzéssé izestlhet gondolatban.
Kozben, ismétlem, bealkonyodott. Az
asztal bontatlan maradhat, Holtam, el-
tilhetsz mellette holnap reggelig

akdr, Emmaval megtalaltuk egymast,
fehér kopenyben oktatott egy kismamat,
te azonban soha nem keriiltél el6 aztan,
lement a Nap, lementek a probak,
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a bemutat6n problémak adédtak, 4m

a megoldasukra sem adtad ki magad.

gy mentek hat le, megoldatlanul, estéink
is napra nap, Emma meg-megborzongott
a takarasban, vele valahdnyszor én is,
aztan persze a lampaktdl, vagy a
lampaldztol hamar atheviltem.

GYASZKOMFORT

A teat ott felejtettem a gydgyszeres
asztalon, el6tte kint jartam, megf6ztem,
most itt a még forr6 bogre elttem,
faldn a h6tél szinesen megformalt

Big Bang folyamatabrdja, sokat

fakult az idével. Ajandék bogre,
nézhetnénk gorbébben. Meghaltal, hallom.
Almomban akkor idegen lannyal
haltam, nem lattam soha korabban,
nem kell hit attél sem tartanom, hogy
a jovében felbukkan jra. Fogy,

és persze hiil is hamar a tedm.

Az univerzum eltiinében. Téged,
holtam, hova helyezhetnélek benne.
Az ujjam, mellyel gépelek, nem kinal
szallast neked, sem az eltartott két
kisujjam, melyekkel evezhetnék,

ha vizedre bocsathatnam lélek-
vesztémet. Bevizelek. Ideje

szem elél vesztenem faidat, erdédet,
mocsaradat és a zuhatagodat, hisz’
romlik a szemem, s szakad a part is,
ahol meg mégsem, ott elenyészik.
Karinnal mi van a lelkészlakban,

a paplakban, mi van vele?

2025.01. 14. 10:35 ‘
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FOGAK TOR-NASZA

Boruas napunkon ne essék ma

sz6 a halalrél. Esik magatol

odakint éppen eléggé, szemerkél.

Van, aki vérben forgd szemmel &ll

a dupla ablaktabldja mogott,

s mintha szamlalna, gigyog, vagy szamlalja
néman, mit lehet tudni, az idét,

melynek foga van, 4gy értem, még tejel,
mintha 6rokké tartana, mert még sincs inyére,
vagy amely tobbé csak nem mulik,
messzir6l bizlik, hogy nem lesz j6 vége.
Halalrél ne, mert az kerepel, z6r6g

a dalban, mely killénben lagyan szdl,

ha elhal. Isten irgalmazzon
valamennyitnknek, kik néztnk

egy filmet, vagy akik meglatszunk benne,
egyszer takarva egymast, egyszer kitakarva,
s lam, 6sszetdrve, és latszatra dssze-

vissza menve. Vagy menten odaveszve.

UNALOM ES RESZKETES

Es olyan gyava vagyok, hogy reszketek
kimenni éjjel a H6sok terére,
kanikuldban pedig, mikor azt veszed
észre, hogy az aszfalt is lehet az 4gyad,
alombok is elmennek épen anyadnak,
meg a csend, Olére vesz a csend,

nem ez a sitket csend itt, ebben

a valyogbdl tapasztott vaksotétben,
mignem a kezem egy kapcsoléra téved.

SZEPIRODALOM | 5
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Szégyentdl remegd kézzel merek

langyos vizet fogmosashoz egy oreg
fazékbol, a fazékban 6romoémet

lelem, tele befoltozott lyukkal,

és a feneke vastagon vizkével.

A fogkovemet eheti a fene.

Elektromos fogkefémben kimeriilt,
szégyenszemre kimerilt az elem.

A kezem akkor is remeg, ha nincs mit
szégyellnem. Vagy a szégyenbdl nem fogyhat,
az életben nem fogy ki az ember? Reggel
sotét volt tegnap a fejemben, arra
ébredtem, fel sem 6ltéztem hat, csak

egy rovidnadrigot rantottam ra

az alsora, és indultam ki a lép-

cs6hazba, majd még kijjebb a tiiz6

napra s le a sineket és sinvaltdkat
szegélyezd partra — s ott nekivetve
hatamat egy bozdtos 6cskavasnak;
arcomat és combomat marta a nap,
hatamat a rozsda, s kész lettem volna még
tobb mindenre, ha nem héatralok meg

egy elbaktato vasutas szavara

szokott unalmamban. Csakhogy az oreg
atlatott rajtam, folismert, Ejnye! mondta,
hogy ezt sosem unod meg?! Barnultam is azért
elég sokat, fogott a nap, s agyamban

is forgott ez-az, a Vérmez6 egy kar-
nyUjtasnyira, kettére a Gesztenyéskert,

s a Hésok tere egy valyoghazban, fog-
mosas el6tt. Azutan olyan sotét

tamadt, akar itt beliil a testemben,

ahol elveszni késziilok éppen, mig
odakint a tiicsokkorus dorzsolt

dicsérete arad fel a Mennynek.

2025.01. 14. 10:35 ‘



Afra Janos

ATTOL, HOGY KESTUNK

Minden ugy végz6dott,

ahogy vartad. Nem remélted,
csak szamitottdl rd, hogy igy lesz,
és egyszer nem ismétlédnek
tovabb a lehet8ségek.

Sirdnkoz6 emberek nélkil

hagyod el ezt a tdjat, a nagyobb
légnyomdsu tartomdanyokbdl szél sodor
vissza levegGtlenebb tertiletekre,

és tobbé hidba magyariazkodnal barkinek.
Amibdl jossz, Ggyis abba érkezel meg.

A méhekbe itt csak betérni szokas,

par honap alatt a fény nyers akarattd alakul,
kiterjedve nyulni kezd, hasznal6dik,

de sokszor évtizedek kellenek

egy szigetnyi térben a korbeéréshez.
Elkoptal te is, merilni kezdtél

a targyaktol, a legyengiilt tajaktol.

Anyaként rad nézni késé lenne,

de amint egymads irdnyaba fordulunk,
faggatva a sosem latott tengert,

mint két killonboz6 életforma
hasonszéri nyomorultjai,
megkisértesz, tartok téle.

Csak az ultrahangon lattak minket
egytutt baljésan komoly emberek,

na meg a varéban a szépre szaradt szoba-
novények. Ha nem figyelsz t6bbé ram,
taldn valamire még én is jo leszek.
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A MUNKA OROME

Amig te, mit sem tudva az éngondoskodasrdl,
egész all6 nap a frissen éptlt otthonunk
konyhdjaban ténykedtél, varrégépedhez csatlakozva,
hogy eleget tégy minden kivansagnak,
amit az aktudlis megrendel6 neked szegezett,
én csak uszkaltam benned, alig érezve sulyomat.
Volt egy pont, amikor varnod kellett,
aztan két kiszabott textildarab szélét
egymasra simitva lenyomtad a pedalt,
és a cérnaszallal egyutt elindultak labaim.
Ahogy két anyagbdl egy lett, kibillent
méhed névekvo terhe — az ismerds hang
hatdsara rugdosni kezdtem hasfalad,
te pedig félredobtad a félkész ruhat,
és nagyot séhajtva magadra kulcsoltad kezed

® az ablak alatti fényben. A felszint tapogattad, ®
feleselve majdnem 6nmagaddal, a félkész lénnyel,
aki domborzati térképet rajzolt bérodre.
Benned a tenger, az én tengerem,
gondoltad hirtelen, és bé ruhddon
az el6tej atutott. Milyen mds lett volna
mindorokké ebben a vak lebegésben
dolgoztatni tovabb, szabadon
és parttalan, apré dongalabamat.

8| szEPIRODALOM
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Tatar Sandor

L' ETRANGER

Benyit & belép a vendéglatdhelyre (furcsa:
kavéhaznak kocsma, kocsmanak kavéhaz,
mégsem mondhatd, hogy ettdl a koztességtol
jellegtelen lenne), 6sszecsukja az ernyét,
taldl egy szabad asztalt, letl. J6lesne neki
a mozdulat, amellyel a fogasra tehetné
a kalapjat, de hat kalapot sose hordott:
egyrészt nem hiszi (soha nem hallotta senkitél),
hogy jél dllna neki, s f6ként nem tudja eldénteni:
kalapot viselni (ami manapsag helybdl
bizonyos mértékd modorossig) vajon
az 6nbizalom kifejez6dése vagy a hianyanak
leplezésére iranyulé igyekezet-e.
Maradt a ballonszeri, nem kiiléndsebben feltiing
kabat, a szenvtelen, tartézkodo, de (hacsak
nem szinlelt) figyelmével a kérnyezetével azért
bizonyos kapcsolatot létesité idegen imazsa.
Tartésan szemerkéld, aprészemi esGbél jon,
at nem fagyott, de enyhe borzongasatél
grogsziircsoléssel akar szabadulni.
Hireket vagy Facebook-posztokat gorgetni
a telefonjan egyértelmiien snassz,
kornyezetidegen volna — ha nem is prébal
titokzatos filmhést jatszani, azért a pillanatot
s helyzetet ne silanyitsa tdl profan karikatarava
- ennek a gyarl6 késztetésnek tehat

ellenall.
A dohanyzas nyilvan hosszu évek 6ta
ki van tiltva innen is, s mégis: a falak,
fuggonyok és karpitok mintha kesernyés,
pang6 (még csak nem is kellemetlen)
dohanyfist-aromamaradékot lehelnének
a nedves kabatoktol alapb6l némiképp
azottkutya-szagu levegébe.

SZEPIRODALOM | 9

2025.01. 14. 10:35 ‘



Sosem vagyott az események stirejébe —
szappanbuborék-szenzacidok kozt elveszni;
ehhez til révid az élet (és ha
csupan hangzatos fedészoveg volt ez
a kényelmességére, akkor mi van?)
- ugyhogy most semmiképp nem tévedt
rossz helyre, ahonnan az élettékozlas
rémének kellene 6t eliznie. A jelenlétnek
ez az intenzitdsa nagyon is a természetéhez szabott.
Mint mondtuk, végigjartatja tekintetét
pulton, polcokon, asztalokon, sésmandulas
tanyérkakon s a tobbi vele pArhuzamosan
itt id6z6 vendégen is.
Valéjaban nem lenne indokolatlan

eltéprengnie azon, mit is keres itt —
épp most, épp itt és egydltaldn...

De mais foglalkoztatja, makacsul:
nem tudja (akarja egyaltalan?) tultenni magat
a becsapott, valamit8l megfosztott
(bossziszomjtdl sem idegen) méltatlankodasan:
hogy ez a zsenialis, szeretett nyelv,
anyanyelve, hogyan ronthatta el
a sdrhdnydé / hésdrmdny ’anagrammat’?!

SUMMUM BONUM:
A SZTOA

Ha tigetsz vagy csak attipegsz -
a tuloldal se lesz mas;

tégy barmit, addig igyekezz,
mig feldll, s nem vagy asztmas.
Rég nem hiszed, hogy ott, kiviil
jora fordithatsz barmit;

mért zavarna az ingeden
fityegé rég lejart hit?

A Vilaghalén keresel

vagy a Facebookba mélyedsz,

10 | szEPIRODALOM
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de mar a lelkiismeret
nem gyogyit, se nem mérgez.

A tavasz papirrepild -

Isten, unja avagy sem, behajitja

ablakodon, mely el6tt f4j a taj

pucc’ laképarkka alakitva.

Betondzsungel és kikoto:

mind mar csak tortet6knek

»,Nyalok, de szopnak engem is,

s majd meglatjak erémet!!”

Az 6sz z6rg6 Gjsagpapir —

sargult, elére tudott hirek,

de épp e semmi Uj tan, amibdl

az ember biztatast merithet...

A tél, bar ritkan kild havat,

valahogy mégiscsak bevattaz;

nem veted meg, ha van eszed:

a csend, a rézsetiliz, a makk asz.
® Incselg6 Facebook-poszt a nyar ®

(rend, latom, nincs e versben!)

- kimerevitett teraszvigasz és

alkonyaranylé tengerpart van.

Idéd ilyen: gurul, gurul:

tarka aveggoly6 a fejben

- aldgurul, belezuhan...

olyan, hogy mdr félteni kelljen.

Lazadozzon az ifjusag!

Drukkolsz, de masra kell mar

a maradék — azért, mit eldihongsz,

rdadas, kamat nem jar.

Meszesedés elér ugyan,

de megkimél az orkan;

a legfébb jo, mi érhet, hogy
lehémpolyogsz

egy kereskedelmi csatornan.

Ha rik4csolnal, kispofam,

amért a partit buktad:

maganszam, suta, vérciki —

érdektelenségbe fullad

SZEPIRODALOM | 11
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Vass Tibor

SEMLENY A TOMPAN

1929. méjus 18-4n az elsé Magyar Kényvhét miskolci rendezvénysorozataban, a Tompa Mihily
utcaban avatjak fel a ,Tompa Mihdaly (1817-1968). irodalmunk aranykordnak egyik legnagyobb
koltéje, Lévaynk hiiséges baratja, akit az Avashoz egy sirhant és egy barati kor flizott.” szévegii
marvanytablat.

Ezerkilencszazhetvennégy, anyam a Sagvari iskolael6készit6jébe irat,
az Ady elsé osztélya el6tt.

Az iskolaelkészit6 kotelez6 annak, aki nem jar 6vodaba.

Anyam hagyja, hogy cipét fizni az iskolael6készitében tanuljak.
Feltett szandéka, hogy szerinte komolyabb dologra,

hangfiizésre a Tompa utcdban tanit meg.

Csak a Tompan vagyok hajlandé ugyanis

a bettiket megfelel6 hangokkal megfeleltetni, meg odautazaskor,
a villamoson. Be van igérve egy karéra iskolakezdésre,

ha iskolakezdésre megtanulok a Tompan jél hangfiizni,

meg a villamoson, odautazaskor. Es keriilni a széismétlést,

ha beszélek. Az elsé sz6, amit olvasni megtanulok, a jelzett utcan

a Tompa. Aztan a vihetd, majd a mehetd. A Tompa elején poharakbél
pertusokat a portak elé készitenek a kitett,

ingyen tulajdonba szerezhetd kacatok kozelébe,

amikre nem azt irjak, mint a végén. Onnan vihetd, innen mehetd.

Ha boldog a kacattdl megszabaduld,
tegez6dni kezdeményez a vihetd vivéjével.
A végen lakék mindvégig ragaszkodnak a magazashoz.

Anyamnak jé a humora, a mehet6 legjobban tud vihetést fogalmazni,
brigadnaplokba alkot, kollazsokat enyvez felvonulékbdl,
Lenin-szobrokbdl, csillagocskakbél.

Az atlagnal joval sokrétiibben képes ecsetelni

12 | szEPIRODALOM
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a szocializmus aktudlis vivmanyait, keriilirja mozgalmasan a dolgokat.
Biztat, a kardcsonyra az Adyban feny6iunnepet mondjak,

itthon nyugodtan nevén nevezhetem.

Majd apaddal azt is megbeszélem,

hogy Marcel belopjon az éjféli misére. Marcel anyam anydsa,
nekem Mama, akivel anyam a kertl sor kertilésére nevel,

ahol lehet, igét haszndlj, fiam, mondja Marcel is,

s példamondatozza: a Szinva drhulldmanak levonulasaval
Tompa enyvbemenetelére meril sor. Kenyvet olvass sokat, fiam,
ragaszkodik Perbenyikbél hozott Monyhanyelvéhez,

neki készénhetem a kotelez6 iskolael6készitot,

velink él, emiatt nem kell jarnom évodaba.

Eleted legyen nyitott kenyv,

még hetvennégyben megkapom A vildg és az embert,

a Csupa mesét, Kis gyermekek nagy mesekenyvét.

Itt vannak velem Berekfirdén, egy 6raszekrényben id6znek,

egy 6ra nélkili éraszekrényben,

vannak id6k, hogy hetekig naponta fellapozom valamelyikiiket,
a volt Adysoknak kéztudottan jobban all a nosztalgia,

mint a Sdgvarisoknak. Aztin hénapokig hozzajuk sem érek,

a mesekenyvekr6l beszélek. A tal sok nosztalgia hatranyos lehet.

A Sagvarit atnevezik, az Adybdl egy Herman utcaival

Gy6ri kapui lesz, majd megsziinni latszik. A karéra Csajka.
Néi, abbdl is a lehet6 legkisebb, a vékonyka csuklémra az vald,
és sokkal szebb, mint a Paszternik Evaé, mellé iiltetnek,

szép csajka, szerencse, hogy kozelébe korzetesitenek.

A korzetesitésben a lakhely a meghatarozo,

egyes észkombdajnok néhol paneltomboket szelnek ketté,

szelnek kellett volna ereszteni az észkombéajnokat:

egy haromlépcs6hazas paneltomb elsé hdzszama,

a kozépsé 1épcséhaz foldszintje,

els6 és masodik emelete Adys, a tobbi Sagvaris.

Egyes Sagvarisok ezért is szarnak valésiaggal

az Adysok fejére, ne ismételj mar annyi sz6t annyiszor,

féleg ne a szarnakot, nem csak mert kiilon szar kasztot képeznek
a Sagvarosik a grundon, hanem mert elég legyen egyszer mondani,

akar azt, hogy sok baj abbdl akad,
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a haromallasos hintan folyton le akarjuk utdnozni

a korzetesitést, fél nagyfeneket kerittink szarapré dolgoknak,
az dlmoknak, melyek, akar az iskolak, korzetesitettek,

nem lenne szabad dtalmodni egyik emeletrdl a masikra.

Kerilhettem volna a Hermanos utcaiba is,

ha par utcaval arrébb lakom, esetleg eggyel kozelebb a Vasgyarhoz,

hogy jobban lassam az éjszakai salakontést,

valészintitlen bibor az égalj, innen is 14tni, az Adys kérzetbdl.
Tompa folyton Aranyozik, mondja anyam,

azt irja a biborrdl, kidbé az Avasaljan,

hogy a hajnal bibor fdtyola Arany szdlakkal van dttérve,

meg olyat, hogy ilyenkor Zdgy szender jé a mély dlom helyett,
zagy szender, érted, Csimbikém, zagy szender,

érdemes tanulni a kolt6ktél, milyen csuddkat tudnak.
Csimbikémnek is hiv anydm, Marcel el6tt tdlontdl nem becéz,
Marecel szive sokat tud Hernadkakrél,

szerinte azért vesznek anyamék hetvennégyben telket ott,
mert atdjt lirnak biborverset egy lyanyka ajkardl,

és tényleg ott lirja Tompa, j6vok ra évtizedekkel késébb.
Marcel azt stigja, a Csimbike az egy mesebeli majomnév,

de ezen ne problémazzak, kedves majomrdl lehet sz6.

Erre nem azt mondjik Kakon, hogy oké, hanem azt, hogy t6bb
mint fasza, de a szarnakot ismételd tobbszér inkabb, fiam,

ne a faszat. A bibort csak stiborbabarsonyba tedd, ahogy teszi
Dicsé Zsolt baratom Szekszardon, Stibinek szdlit és

és tudja, mi az a zagy szender. Aki Garay Janos nyelvén né fel,
az ismeri Tompaét is, mondja, zagy szender,

jol tudjuk, mi az a mély alvas helyett, amikor a zdgy nem enged
kikelni magabdl. Magambdl kissé kikelek a Dicsé-temetésen,
utolsout-kisérés soran a parcellak mellé tett bet-tablakbol
hangflizom a Tompa sz6t, mar csak a vihetére és a mehetére
kell lelnem. A Hermant tudom 6sszerakni még.

Egy mélart-kiallitds megnyit6jan sorolom,

milyen Herman Ottékkal akadok 6ssze életemben,

kar, késébb jovok ra, kihagyom a lakasszovetkezetet.
Konzultilnék azzal az észkombajnnal,

akinek Herman Ott6rdl jut eszébe lakasszovetkezet elnevezni,
milyen cimet adna ennek a versnek.
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Semlényt szemlénynek korrektiarazni,
a szarnak helyére nem Kak kedvéért iratna kakélnakot,
a faszat bosszubdl, tudtom nélkiil basz atra tompitana.

Tl magasra helyezik a tablat, a Tompa-tablardl beszélek,

s tdl nagy a takaras. Mafaszért, pardon,

teszik olyan magasra, semmagassigba kéne,

hogy a koszorut se konyhalétrizni kelljen.

Van abban valami bdj, hogy a tabla

irodalmunk aranykorarol beszél: igaz, kevesebb,

mintha egy Arany-emléktablan

irodalmunk tompakora lenne emlegetve.

Az ellenldbas burzsoazia diszkrét fija is takarja,

nem elég a mafaszért nagy, pardon, 6rids beton villanyoszlop,
meg a jelz6lampa. Osszehangftiz6dik minden a lathat6sag ellen.

Anyam a csat miikédését magyarizza.

A szédmlapra irva: 17 jewels, err6l apdm magyaraz,

a fogaskerekek tengelyei k6zé dgyazott kvecskékrdl,
minél tobb van belélik, az éra annél jobb.

Nagyanyadm meg arrdl, a Csajkat itt miért Chaikanak irjak.
Nyilvan, hogy hetvennégy, mikor A tavasz tizenhét pillanata
miatt néptelenednek el az utcdk, nyilvan a Tompa is.

Marcel rémisztget, hogy szijat hasitanak a hatambdl, ha elhagyom.
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Az 6rarol beszélek. Tudnak ezek magyarazni, ebben is j6 a csalad.
Hasitani, mint a féutcai butikos, akinek ritka sportautéja
meril mellénk a hernddkaki sarba, azt bezzeg nem.

Ugy van, miéta eszem tudom,

hideg az 6szel6 a Tompa utcat atszel6 Meggyesaljan,

de jéval hidegebb, ahol a Petéfibe torkoll.

Trollkod Lévay, futsz te még az én futrinkamba,

atszelsz rajtam a Gorgey feldl.

Vilagosodik lassacskan az elmém, a legenda: Oda.

Lehet, a Tompa masik vége azért Avasalja,

hogy jol jojjon a legenddkhoz. Furmintkakba a futas,

én vagyok az utca lirmondéja. Hogy lehet az egyik vég hidegebb,
mint a masik, kérdi anyam is. Ha kozlik vele,

sokat kell varni a dokira, és nem birok tlni a seggemen,

elvezet a Tompa utcaig, ott sétal velem fel-al4.

Miattam kell varni ugyanis, igy hat az van, amit én akarok.

A Tompa utcat akarom. Hol a hideg, hol a jéval hidegebb végét,
hangfiizni vihetést, mehetést. Felalat rajta, id6huzé odavisszat.

Odaisszak magukat pocsolyafoltok godrocskékbe
Tompafej-alakura, Pet6fi bajsza csak f6l-folcsillan

egy-egy nyom nélkil felszaradéban. Benniik rosszalkodom, segges var.
A titok nyitjat nem tudja anyam, miért a Tompan nyugszom jobban,

mas kornyezd, joval szebb tereknél, nyilvin nem tudom én sem,
honnan tudnam paréves fejjel, még iskolakezdés elétt,

utcabdl is miért a Tompa nyugta kell nekem.

Iskolakezdés utin sem tudom rogvest,

s6t, tan egészen a tridsz magyartermi arcoskoddsaig

nem fogom fel a hiilye viccet, a fels6sok miért tompazzak az észt,
a rajzosok aranynak miért a metszést nevezik.

Szoéval a seggemen, ha megiilni nem,

fel a Tompan egészen a Meggyesaljaig.

Ha a doki mashol miit, tobb a seggben a zsezsgés,
akkor egészen az Avasaljaig.

Anyam elszaval kozben pér tridsz-mdit.

Es hatul vissza a kérhazig, korabban gyermekmenhely,
a viszolygast téle nem ez sziilheti,

honnan tudnam paréves fejjel, iskolael6készitében,
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mi a gyermekmenhely, ahonnan az a szipus fia j6n,

aki folyton enyvvel higitott technokolt csér

az aranymetszést okit6 terem mogotti szertarbol,

azt zihalja zacsk6bdl az udvari szinpad takarasaban,
Enyedi, mi a francért emlékszem a nevére,

nem a szertar nevérél beszélek, de arra is emlékszem,
Kecskemétiné-félének hivjuk az osztalyfénokoém utan,
rajzot tanit és matekot, ma T6r6 Irén néven jar a Tompa
Pikniken, Aranyt is emlegetjik, metszéspontjainkat.
Példaul, hogy van j6 id6, mikor rajzot is tanitok,

meg matekot. Honnan is tudndm, gyerekfejjel,
majdhogynem 6tven évvel késébb hogyan csodalom lényét,
mert gondomat joszivvel viseli, s rimnevet most is.

T6bb mint érdekes, hogy a Lévaybdl is ravezet

utca egy koérhazra. Azel6tt is korhaz volt, hogy az lett beldle.
Meg kérhiz lesz azutén is, hogy most kiteszem a pontot.
Ebben a Lévay-véges korhazban nem arany,

de metszéssel sziiletek. Pont ott, ahol ma a Herman Otté
Muzeum Alkotéhaza fekszik a Lévay végének atellenjében,
vizgydgyintézet volt. Tompa életébe belejatszanak vizgydgyok,
latszanak intézetek. Csiz- és Feketehegy-fiirdé.

Nekem Zséry-, Berekfurdé. Lillafured, laktanyak.
Koltészetnapok, Hermanék, egy sorkatonakorban felfedezett
emléktabla a Pele-lakon, J6zsef Attila az Oda irasakor jarhat ott.

A mezdékovesdi Tompa utcdhoz azért lehet

odagondolni a Mihalyt, mert Pet6fi van mellette.

A szekszardi Tompa kozelében se Arany, se Pet6fi.
Balassa lassul be kézelében, ahol Dicsé Zsolt baratom élt.
Bucsuztatvan 6t Irénkére nézek a Tompa Pikniken,
amikor kimondom, Arany, metszés. Pont. Rimnevet.

A miskolci Pet6fi utca Urak utcdjabol lett, ami.

A berekfiurdéi Fodor Jozsef azelstt Villasor ketté.
Atnevezett, ezt felirom utcanévnek. Hol laksz?

Az Atnevezett utca hetvennégyben.

Hernadkakon nincs Tompa utca, de nincs Berekfurdén sem.
Joézsef Attila volt, de azt dtnevezték.

Talan a vilag egyetlen atnevezett Jozsef Attila utcaja

‘ tempevolgy_beliv_2024_4.indd 17 @

SZEPIRODALOM

| 17

2025.01. 14. 10:35 ‘



berekfiurdéi. Ahol a mesekenyveim. Ahol a Fodor J6zsef utcat
nemhivatalosan én nevezem 4t Fodor J6zsefekre,
észben a szdndék, hogy Kérmendi Lajos legyen.

Koérmendi is szereti Tompat, beszélek vele errél az Avasaljan is.

A Kés-haz miivészklubjaban emlegetjiik,

hogy alig par szaz méterre Arany, Lévay, Tompa randeviiznak.
Kérmendirdl ma irétabor nevezett Berekfiirdén,

Tompardl utcén, iskoldn kivill nem sok minden,

szocialista brigad feltehetéen nem volt.

Haman Katérol bezzeg volt elnevezve lillafturedi brigad,
anyam a vezet6je. Olvasom egy régi Gjsdgban,

Haman Katé nevi szocialista brigdd gondozza

Tompa apjanak avasi sirjat, kovére az vésett,

itt nyugszik Tompa Mihdly kolt6 édesapja.

Fura duma. Haman Katoérdl barhol nevezhettek el

szocialista brigddot, Tompardl sehol nem volt szokdsban.
Pet6firél se persze, Aranyrdl, nem voltak elég j6 kommunistak,

bar fenyéiinnepnek iskoldban nem kell nevezniiik a karacsonyt.

Két végiink van, mint a botnak. Az egyik a vihetd, a masik a mehetd.

Lehetd legszebb sz6 még a Tompa-tablan,
a negyedik, amit olvasni megtanulok, milyen kedves,

jatszi médon hangftizhet6 Avassal, Tompéval, Arannyal: Lévaynk.
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Bobird Biborka

AKI A GYOMOR
ALATT PIHEN

Csak felszine vagyok

annak a kislanynak,

aki egy ideje mar

nem tud rettegni.

Ovatosan meg kellene nyitni,
sirni hagyni,

aztan Osszepdrositani a testrészeit
az emlékeimmel.

Példaul, hogy ez a dereka,
dicsérted tobbszor is.

Ez pedig az 6sszeragasztott
szdja, amit benyalaztal.
Filkagyléjaba csékoltad a koszt.
Agyontapossa a baktériumokat,
mikozben copfjaival

a beleimben bujkal.

Félidés asszonyként
gombolyodok,

mintha nem kotottél volna
vastag gorcsot

a petevezetékeimre.

Eveken 4t tiszta maradok.

ELVESZETT BUNDAK

Amikor dlmodban jra vaginad né,
betonkemény mezékre 1épsz.
Leguggolsz, borostas
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csecsemOket sziilsz,
majd elhagyod 6ket.
Hegylancokat keresel,
rancaikban bolyongsz,
probélsz megtalalni.

Az éjszakak barlangokrdl szélnak,
arrol, hogy a fejed kortl lengé
madarszellemek ne csipjenek tovabb,
a patakokban zokogd

halak elhallgassanak.

Hatadat nem védi toll

vagy cserépsarga pikkely.
Osszefirkalt barlangokba bijsz,
falain tiiz és landzsa.

Amikor testedet betakarom,
megijeszt a melegség,

reszketve huzod ki magad dlmaidbdl.

KATYUS UTTEST

Arcotokkal toltik fel a katyakat, beleszarad,
ahogy nyelvetek egymashoz ér. Lagy foltok
vagytok az utakon, amiket néha kikerulok,

de amikor cuppogni kezdtek, belelépek,

hogy eltapossam kett6tok mozdulatat.

Az egyik forgalmas utcdban jévok ra arra,

hogy a kovesutak hibait csak ugy takarhatjatok el,
ha a jarmitvek stlya deformalja arcotokat.

A panelek drnyékabdl figyelem, hogyan tiinik el
rélatok az orr, a szem, a mosolyranc.

Nyar elején az aszfalt kiszivja bel6letek a hét,
felismerhetetleniil egymasba kovesedtek.
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Dezs6 Kata

A CSEKLOVICS-JELENTES

Simon Bence Imrének és apjdnak

Cseklovics baro szerint a torténelem
eseményfoldrajzi vonatkoztatas,
amikor a mohécsi csatardl beszélek,
II. Lajos halaléra,

nem Mohdcs és az utkozet kozotti

7 kilométerre gondolok.

Cseklovics érdekes hasonlatot emel a beszélgetésbe, mikor kronoldgian kiviiliségrél beszél:
a meg nem torténtekrdl

csak bizonyos rovarok tudnak,

mert ezek a kis hadnépek kitinpancéllal

sziiletnek, hidba nincs tudomasuk a fenyegetésrél,

felkészulten varjak az ellenséget.

A fenyegetésrdl mit sem sejtve

véalasztanak kovetkez6 lakhelyet, soros szerelmet a csendes népek, békében él16 népek, hogy
aztan j6jjon az elarvult, vérmes hadir,

Uj birodalméban a héditas véres, szarszagi terminus.

A nyertes poziciok megkezdik az alattvalék haziasitasat,

a bércek ldbahoz értornyot allitanak, az ellenéllok nyakdba kotelet akasztanak.

A leigazas hagyomany, torténelmi szimmetriaja van.

Arrél, hogy kémbkiképzésben ki jar élen,

megoszlik a szakvélemény,

de nem szabad elfelejteni, adta hozza Cseklovics,

a magantorténelem is szot érdemel,

sulya van annak, hogy kit 16ttek és kit szirtak agyon ugyanabbdl a csaladbdl,

hogy az anyai dédmamat egy ruszki er6szakolta meg, egy ruszki kirta teherbe, allitsanak
barmit a szakértdk, a széonokok.
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Nem hazudtam, de az elmondottak nem télem szarmaznak és valéjdban nem is engem érdekelnek,
mondta hosszu histéridja végén Cseklovics

a vereckei l1épcsének hattal.

AZ IZLANDI

Askja aktiv vulkan kiilsején pdkok és kalonféle rovarok élnek.
Kulonleges ismertetéjegytk, hogy kozonséges fajtarsaiknal
joval melegebb a testiik, ha megsériilnek, vérik higanyként
viselkedik, ereikben 6sszecsomésodik,
megkoviil, igy tlepednek a tufatormelékbe és
rakédnak
rakodnak
rakédnak
rakédnak rajuk
magatehetetlen

korszakok.

FAXI-VERS

Magdus mamaként

becézte az 6reganyjat, aki tizenegy éves koraban megmondta neki,
cseléd lesz a kishugaval egytt, és

kegyelmeséknél moslékot fog enni.

Az 6reglany nem szerette ezeket az unokakat,
mert nem szerette az anyjukat,

a gyerekek apjat, egyetlen szerelmes kisfiat pedig
itatta és itatta és itatta, hogy hazamenjen az
atkos hazba, és jol megverjen mindenkit részegen.
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Az atkos hazban nem volt édesség,
papiros levest ettek délben,
nem jottek vendégek, és 6ket se hivtik sehova.

Amig az apja élt, kertek alatt lopdzott haza az iskolabdl,
rendre rajtakapta az apja, hogy ki akar 16gni a verés aldl,
és ki akar 16gni az apja aldl is, hogy ne tudja hol
megiitni, de még tobb pofont kapott érte.

Az 4tkos hazban torténtekrdl a szomszédok,

a teljes familia és a pap is tudott,

egyutt hallgattdk el az egészet,

pedig félt a kislany, mert féltette a hugat és félt,

ha nem hal meg senki, a verekedésnek mi mas vége lesz.

Aztan 2005 lett, jott a méjus, és

Dezs6 Arpad eltiint, megolték, aztan miel6tt

teljesen lebomlott volna, elékerult.

Nem kellett tobbet sotétben, észrevétleniil lopakodni,
fényért hunyorogni az atkos hazban,

a gazdatlan zajok idével elultek.

Faxi Magda hat évig élt a kisfia nélkiil,

hat évig hordta hozza az unokdkat a megvetett menye.

A kislany a csalddjat kétféle szerfuggés,

harom elvono és ugyanennyi pszicholégus utan
tudta megszokni, az apai 4ggal nem beszél,
nem megy el a temetésiikre sem, k6z6mbos,

de mégis szamon tartja az elhaltakat,

tiz van még vissza, megsziinnek a mintdk,

ha atér az utolsé moslékevé.

‘ tempevolgy_beliv_2024_4.indd 23 @

SZEPIRODALOM | 23

2025.01. 14. 10:35 ‘



24 | szEPIRODALOM

‘ tempevolgy_beliv_2024_4.indd 24

Benesdczky Laszld

RAFAH

ragrimes elégia

csak citromért mentél, és tejért,

tejporért, ha volt, vagy semmiért,

és én miért nem, gyermekiink

lazban égett, széval még aztan gydgyszerért,
majd kinéztem (Ahmed avoltott),

és utolért, Mariam, a vorés porfelhd és a véged

harom rakéta 6ta tivoltenék
porfelhé és a tombok alatt

a kedves zoldséges haza,
arcod és a betontdérmelék,
kezed és a betontérmelék,
Ahmed nem-csillapulé laza,
és egy citrom mellett a hajad,
Mariam

csak mentem keresztil a tereken
Ahmed néman a karomon
adtmentem volna a tengeren,
illatodért a romokon,
tejnél-méznél édesebb, Mariam,
és te egyre valaszoltal fejben,

és én egyre kérdeztelek téged,

és csak beszélt hozzam a hangod,
és a varos sziirkébben égett,

de pokolian
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hatha vagy? és mindig velem, velunk,
de most miért nem hallak?

tiszkos mar keziink és hazaink,
mikor lesz vége, Allah?

népemmel granitalmat szilunk,
hangod kaprazik nélkaliink,
Ahmedink miért nem alhat...?

hisz torténelmet tanultam és jogot,

a szabadsédgba kivezetni népem,
torténelmet kaptunk, nem jogot,
rakétakat — bar nem semmiért: egészen,
itt ilok egy szal székemen,

velem szemben egy fegyveres,

nincs semmim, hat masra les,

hol mar élni is nagy érdem.
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Rostas Mihaly
KAZAL

kattog az 6ra az ut szélén.
madarakat etetnek.

néhany meghalt nagymama
kiabalt a

csuszda alatt.

a gumikotél draga eszkoz
egy megadott kilogrammig.

elszakadt alattad, hogy trambulinra

ess. nem csipett annyira. nem.

a valasztas el6futér. ingyen fogzomdncot
adtak, minden bevaltott

igéretért.

tidémre telepedve kratereket
képez, tgy nézel ram.

siiket leszek. szelektélok, hogy
utam végéig kapukat ragjak.
sorsot huizok, lehet tanulsig.
kazalban gytjtanak alam

par pillanatot. feltdmadok.

Ujra ugrok, a pokolban minden
lényegtelen. legf6képpen az udvar.
ez mindig unalmas. nem hiszem,
hogy ott sttnek.

cs6p6gbn van a viz. a bankok

tévedtek. minden vallalkozis 1ényegletord.

kést éleznek a rostasok. arra neveltek,
hogy beletorjem.
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kellett volna néhany zseb. a vasutasok
tanca emlékezetesre sikeredett —

koérbement az éra.

MOTIVACIO

kezemben néhany feliljarés
ongyujté. a foldben kivételesen mast
htzhatnak ki. minden szal utan
elszivok par gondolatot. nem tudod,
hogy élvezi mas. a f6ldon keresek
madarakat. a hajnal

ébredésével sosem érkezhet. csak ugy,
hogy jelenléti iveket tolt. élvezem a
természetet, a roncsolt bakeliteken
sz616 saros Gsszetételét. sugaraiban
didergek. végul szakadozé lancokat
rakok. indul az egész. feketében
festem azokat, melyek tobbre
hivatottak. legyek lepték,

mikor az éra véget ért. magamban
csak nagy alkalomkor vetek keresztet.

az ajtéban csukjik ki a

pillantdsokat. verejtékben jelzem:

nem legenda vagyok. akkora motivacid,
hogy masnak kitiinjek. felgytjtott
konyvtari polc vagyok. ismeretlen
futtyok az éjben. bibircsékos kozizlések

fiai.

én vagyok a horkolas.
ébren tartalak.
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ATLETA

alkalmi dohdnyosbdl lesz

a legjobb 6réomlany. kétheti munka
harom hétért. minden fiist, amit
eregetek —

panasz. napi két dobozbél
barmikor letenném.

egy félbevigott nejlonnal
konnyitenek a h6mérsékleten.

ne csak kdbulatban legyen résziik.
a mértani elemeket felttirik

a portds atlétdjan.

porkoltszaftos ingeket adnak

a Vécinal. valami krokodilmintat
adjal kérlek. a séta labak

nélkil olyan,

mint egy eréltetés.

minden viharban villamharitas.
elmaradtak idén nyaron. patakokban
délutan, holnap elfelejtem. éveimet

szunyogszilte gondolatokban rejtem.

nalam sem,

masban is maradhat. rossz émen
az alvadt hatitaska.
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Bozsik Péter

(IDOSB HOLGY ES A RABLO)

»gyavasdgom gyakran
fellokott”
Domonkos Istvan

Id6s nét akart kirabolni egy nulla pontrdl indulé férfi tavaly novemberben. Ez az ember el6tte
soha, semmikor sem érzett félelmet, mosolygé arccal, mindig ugyanazt a partizandalt dadolgatva
lépkedett az 6szi veréfényben, vagy akar a téli, kodtsl gomolygé éjszakaban. Ugy érezte, dacol-
hat minden veszéllyel, észre sem vette a behtizott farokkal nyomaba szeg6d6 kutydkat. Talan
ez mar igazolta azért a dolgot. A tett szinhelyérdl elmenekilt, de a jarérok masnap elkaptak. A
nyomozok, akik ugyan nem tudtak, de a zsigereikben érezték, hogyha a kard vérrel ir, akkor a
toll tintaval 61, befejezték az tigy vizsgalatat. Az idGs asszony fia tett bejelentést. A kozépsé fia
a harom koziil, aki nemrégiben leszokott a dohdnyzasrdl, és agy érezte, mintha megolt volna
valakit, olyasvalakit, akit legjobban szeret. Telefonon hivta f6l a rendérséget, hogy édesanyjat
megprobaltak kirabolni a Weissbrunn melletti Herrendorfon, ahol mindenki tudta, ki a bestugd,
ki a tolvaj, ki a lusta, ki a szorgos, ki a buta és ki zseni. A jelzést kovetSen a jarérok, kissé mor-
cosan, mert kakaskukorékoldsra ébredtek, azonnal a helyszinre mentek és adatokat gytjtottek.
Mint kiderilt, a hetven korili helyi lakos, akinek agya, ahogy ¢regedett, egyre inkabb mondatok
szitdjaként m(ikodott, a postéra tartott november 7-én, dél koral, amikor éppen bizonysagot
nyert, vagy legalabbis gy tilint, hogy a magyar irodalom a mell6z6ttek irodalma, a mell6z6t-
teket meg a mell6zottek istapoljak, nos, ebben a pillanatban lépett oda hozza egy ismeretlen
férfi. Utbaigazitast kért téle, pont téle, akinek bar nyaka kissé rancos és kékeres, ambar haja még
mindig ében, és férfiak hulltak szét azirkék szemében. Azonban nem érdekelte a vilasz, varatlanul
megragadta az asszony szatyrat és a foldre lokte 6t. A holgy viszont nem engedte el a taskat,
a tdmado erre megrémiilt, és elmenekilt. A nyugdijas né silyos sériilést szenvedett, eltort a
csukldja. A Weissbrunn megyei rendérok, akik pontosan tudtik, hogy a tabornokok parancsai is
szavakkal kildenek tomegeket a haldlba, hogy a tomeggyilkossagokat is valami megfogalmazas
el6zi meg, még aznap azonositottak a helyi férfit. Elffogatéparancsot adtak ki ellene, holott mar
rég nem hittek, de legaldbbis kétkedtek az irott mondatokban. Ennek ellenére, vagy épp ezért,
masnap egy dgynemitartéban megtalaltak a blinelkovet6t. Amikor kirancigaltak a cihak koziil,
mélybarna szemében rettegés tukr6z6dott és csak annyit mondott az egyenruhdsoknak: , Tisz-
tan kimondhatom, hogy ibolya, egyik pillanatban el is hiszem, hogy kimondhatom, de a masik
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pillanatban kideriil, mégsem, ugyanis az nem csak egy ibolya, mert a sirokon is ibolydk nének.
Az egész foldfelszin egy sirhant.” A rend 6rei kissé csodalkozva bilincselték meg és vitték be a
weissbrunni kapitdnysagra. Kihallgatasat kovetéen blintigyi 6rizetbe vették, és kezdeményezték
letartéztatasat. Rablasi kisérlet és sulyos testi sértés blintett miatt indult vele szemben eljaras.
Azt elfelejtettem megemliteni, ha valaki 6néletrajzi ihletési konyvet ir, viltoztassa meg a neve-
ket, a kutyakét is; ez egy jo tanacs, sok kellemetlenségtél 6vja meg magat az ember.

(VIZSGASZEM)

,,...valami totalis félreértés
a megfogalmazas szintjén
torténik.”

(D.1)

Jo6l vizsgazott Weissbrunn megyei Sirtz egyik csendes utcdjidban a SZEM-mozgalom, ami azt is
bizonyitja, hogy milyen fontos az egymasra figyelés. Egy asszony, aki 6tvenedik sziiletésnapjaig
sehogy se tudott a végére jarni, hogy val6jdban 6rémet vagy félelmet jelent-e szamara férfival
agyba bujni, telefonalt utcabeli ismerésének 20.... november 7-én, késé délelétt, és elmondta,
hogy idegent latott beugrani egy — szintén az utcidban laké - idés né udvaraba. A hatizsdkos
ismeretlen lathatéan rosszban santikalt, egész élete térkép és cél nélkiili tajfutas volt, jéllehet
ezt akkor még rajta kiviil senki sem tudta. A férfi, csaloginy az sz kézepén, azonnal dtment
egyediil él6 szomszédjahoz, aki éppen kertészkedett. Megkérte a nét, egykoron 6ltézetlentil a
szépség maga, hogy maradjon az udvaron, 6 pedig atfésiilte a hazat, ahol a fird6szobaban 6ssze-
taldlkozott a hatizsdkos idegennel, aki kezében éppen egy elektromos hajvagot tartott; valamit
a hagyomanyos értelmével ellentétben hasznalt, de nagyon. A szomszéd, aki a természetet még
festményeken sem komalta, prébalta elkapni a tetten ért biinelkévetot. A vélt tettes, bar azt sem
értette, mit keres egy ilyen kisvarosban, hiszen a sziintelen csipogas, nydvogas, ugatas, r6fogés és
boémbolés szérnyen idegesitette, azonnal menekiilére fogta, és rovid dulakodas utan elszaladt a
mészfehér vakablakon keresztiil. Hitrahagyta azonban a telefonjat és az 6sszes személyes iratat,
igy 6t a helyi rend6rérs jarérei, akik mar nem 6ltik magukra a Szornyd és Megigéz6 emberi alar-
cat, még a déli harangsz6 el6tt elfogtak. A harmincot éves budapesti lakost, aki a Semmi képében
jelent meg, a nyomozdk rablas miatt Grizetbe vették, és kezdeményezték letartoztatasat. Az ugy
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érdekessége, hogy az egyébként buntetett el6életd, a teleket medvetechnikaval taléls gyanusi-
tott, noha még mindig nem jutott tul az elsé dsszetett mondaton, annak ellenére tagadja a blincse-
lekmény elkovetését, hogy nyilvanval6 bizonyitékokat hagyott a helyszinen, a helyszinen, ahol
a tapasztalatot szublimélta és elharitott magdban minden absztrakciét. Azt viszont az 0jsagiro,
aki utélt telefondlni és folyton rébuszokban beszélt a késziilékbe, mert attdl tartott, hogy még
mindig lehallgatjak, elfelejtette megemliteni, hogy ezt Leszek bécsitol hallotta, akit a kisvarosban
afféle futébolondként tartottak szamon. Az esetet a Weissbrunni Rendérkapitanysag Blintugyi
Osztalyanak munkatdrsai vizsgaljak; hidba, hogy szandékaik bukdsra vannak itélve.

(A Kisajdtitds cimi ciklusbol)
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Kukucska Szabolcs

AZ OROKLET
KAPUJANAL

a buzamez6 néman kortlolel

és betakargat

amikor elhagyatott vagyok

ide menekiilok biborszin maganyommal
gonosz kisgyerekek koveket dobalnak felém
nem hagynak dolgozni a kis gecik

a kavargo csillagos éjszakaban

minden egyes pillanatban

Ujra magamra talalok

ott

ahol a napraforgék titkokat suttognak

levagott fulembe

és az 6szi hiivos szell6 olajfesték illatat hordozza
az 6roklét hanyag tengerében

sodrdédé kattant emberélet

maradékabdl

mindent neked adtam

a kétségbeesés vasznara

nem érdemes mar festéket pazarolnom

teher vagyok én

tudom ezt jol

egyedil mar csak a testvérem theo hisz bennem
6 is csak azért

mert nincs mas valasztasa

és ezzel nem akarok visszaélni

csak ebbe kapaszkodhatok
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az arles-i fogadéban

arnyékok tancolnak

alkonyatkor

6rjongé vadallatta kell valtoznom

utolsé ecsetvonds vagyok

az artatlansig vaszonszovetén

egy ében varjua leveg6ért kapkod
belélegzem a paletta Gsszes 1étez6 szinspektrumat
ahogy a ragyogas elhalvanyul6 visszhangja
rezeg

pupillim

aranyozott rétegeiben szeretnék

orokre elbujni

fokozatosan cstuszok egyre lejjebb
mélyebbre

oda

ahol a csillagok a sajat sorsukat keresik
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Makary Sebestyén

A HATTERZAJIBOL

(részletek)

En csak a makettet, de az dregasszony,
akirél nem tudom, él-e,

taldn még az eredeti vizimalmot is ldtta.
Az unokdimnak is szerettem volna megmutatni,
de nem érdeklédnek.

Fotballoznak.

Az kéne neked énszerintem,

hogy a Szentendrei-szigetril

mint Magyarorszdg legnagyobb kincsérdl irj.
Az ivoviz miatt.

Mert nem értékelik az emberek.

Pedig a sziget aljdn rengeteg viznyel6 van.
A hdboru alatt a Hétkdpolndhoz

meg az Istenmalmi utcdba jdrtunk.

Ott a fold alél jon a viz.

Avastit alatt jon dt,

a sinpdr melletti oldalfalban van egy lyuk,
ott folyik,

dt a Forte-gydr alatt,

és onnan a forrdsba.

Mariaudvarrél indul,

fiirddtem is benne,

mert ott egy kis toszeriiség van.

Es onnan jon az izébe.

— A Gombds-patakba? -

A Gombds-patak mellé.

A hajézasi tilalom kihirdetése el6tti napon
talaltuk a nddasba sodrédott stéget.
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Gurtnival a kajakokhoz kotottuk,

és Vacra vontattuk.

Az egészbdl csak a massziv acélvaz kellett.
A deszkakat lecsavaroztuk,

és az eloregedett horddkat beszakitottuk,
elarasztottuk, majd elasztattuk.

Az ellenallébb zarolapok azonban

csak résnyire szakadtak be,

és mert a bugyborékolast nem vartuk ki,
maradt annyi levegé a hordékban, hogy a meriilés
és emelkedés szabalytalan ritmusédban fel-
feltiinjenek a csordultig dradt folyon
matekkonyvbe ill§ ivet rajzolva a part

és a sodorvonal kozé.

Nem lesz ebbdl baj, Laci bd?

Nem lesz, Sebikém,

megeszi a Duna.

Es ahogy nézem,

az iven mi is rajta allunk,

meg a hatam mogotti hazak,

és a Dunai Cementmiivek szallitészalagja,
amely a megbontott mészkétestbe vezet.

Nem volt szabad nevetni,

de mukkanni sem.

Nagyapdm vezetett,
nagyanyam a tabldkat nézte,

de valahogy mindig elronthatta,
vagy mi mukkantunk meg,
mert harmadik vagy negyedik prébalkozasra
sem sikeriilt bekanyarodni

a keresett utra.

Ldtjdtok, igy miikodik a motorfék.
Most egyesben vagyunk,

most kettesben,

most hdrmasban.

Mdr egész gyorsan haladunk.
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»~Ami gorbe, azt hajlitsatok egyenessé” —

sz6lt az angyal, és nagyapam

ahitatos engedelmességgel egyenesitette a kanyart,
szemrebbenés nélkiil nézett az erdébe,

fiatal erdé volt,

ugy hajlottak a lokharité elott

a juharok, kérisek, fosokak,

akar az elvékonyodott hajszalak

a fést agai kozott.

— De hogyan is érdekelhette volna az idefent,
ha odalent volt? —

Meredeken visz tovdbb az iit egy széles torésvonal mellett.
Fentrél kiirté torkollik bele, ami egyben a térésvonal folytatdsa.
Kikotjiik a hdgcsot, és lemdszunk.
® A terem aljdn kétombok, majd egy tjabb tizméteres akna. ®
Hdgcson mdszunk tovdbb, de dlfenékre ériink.
Dong a ldbunk alatt. Gyenge egy feszitévassal megpiszkdlja,
a tobbmdzsds sziklatombok tilvildgi robajjal zuhannak a mélybe.
A vetd hasadékdban egy simdra koptatott,
lejtds szakaszhoz értink.
Borskovek boritjdk a falat.
A mélységméré 64 méteren megllt.
A vetd egy hatalmas csarnokba vezet,
de nem tudunk leereszkedni, mert elfogyott a hdgcsonk.
1964. oktéber 4., vasdrnap.
Biikk, Istvdn-ldpai barlang.
Elsé bejdrds: Gyenge, Somogyi, Kun, Fodor, Marké.
Es még valaki.
Huszonegy éves vagyok.
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Kiss David

TRILOBITA

Ugy legelészett az 6stengerek
haboritatlan homokvélgyén,
mint szarvas a his patak partjan.

Lagy részeire ritkan tévedt 616gép,
stresszhormonjait csak néha
noévelte fiirge anomalocarys.

Kévé valt vaza bar félmillidrd
évet is tulélt, nem birt el anyam
fidra tdmadé dithével -
elpusztitotta tombolé haragja.

De darabokbdl is 6sszeallt Gjra
nagyszerd teste, utolsé percét
pancélja 6rzi a das kambriumnak -
egybeillesztette a gondos apai kéz.

II.

O, foldi élet, forradalom
egy alvadé bolygé
gazbuborékos éslevesében,

ott pezsegsz a tengeri arkok
Ursotét mélyén: Alien-arci lények
tlrik az éji vildgok vak hidegét

és irté tomegét a hadészi viznek,
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megtelepedsz a kdsivatagban

és homokdiinék hullamzé testén,
hédol el6tted magashegység,

sik pusztasag és sésvizi mélyfold.

III.

Ragadozé sejtek gyomraba keriilt,
onnan 6roklédott at
egy paranyi energiabomba:

igy sziiletett meg az elsé anya,
és most e teremtéstdl kanyargd
6sanyasor mitokondriumat rejti
sejtjeink millidrdja.

Bennem is élnek, de tovabb
csak hiagaim orokitik — elmulok,

nem marad meg, csak késziluettem.

Mily anya tér majd széjjel,
ha elborul arca,

ember vagy mas lény,
vagy mesterkélt értelem?

Es a Fold lesz-e akkor még
otthonunk, vagy mas bolygé
muzeumadaban végzem be sorsom?

2025.01. 14. 10:35 ‘



Z

Szegedy-Maszak Zoltan: Nehezen olvashatd mu
3D nyomat, PLA, 2020, 50x50cm
Fotd: GYURICZA Matyas

2025.01. 14. 10:35 ‘ _—

‘ tempevolgy_beliv_2024_4.indd 39 @



Gyorei Zsolt

+AZ ERTELEM AVAGY VELEJ?”

Harom német veldtlen koltd

A német Unsinnspoesie fogalmat talan a velétlen koltészet kifejezés adja legtalidlébban vissza.
Olyan, zommel kis kabarékban nevezetessé lett, egyéni latasmodd, a sziirredlissal kacérkodé kol-
téket sorolhatunk e decens kategdriaba, akiknek filoz6fiabél és polgarpukkasztisbol egybegyurt,
okos és jatékos versei a német abszurd humort az angol nonsense poetry mélté rokonaiva avatjak.
Koziluk szeretnék most harmat bemutatni.

CHRISTIAN MORGENSTERN

a huszadik szazadi német kabarékoltészet atyamestere remek képpel hivta fel magara a figyelmet,
amikor a vildg szemléletének Gj lehetéségeként a lengedezést javasolta egy bitéfan. ,,A bitérdl
masnak latszik a vilag, s mindenki mas dolgokat lat meg benne, mint mindenki mas” - irta ver-
seskonyve bevezetéjében. Az igy megtapasztalt panordma hamar hangolta az eredetileg kocsmai
kabarénak indult Bitédalokat (1905) filozofikussa és fanyarra. Ezt a hangot er6sitik a késébbi ko-
tetek: a Palmstrom (1910) és a kolté egyaltalan nem bité altali haldla (1914) utdn a hagyatékban
maradt versekbdl ésszedllitott Palma Kunkel (1916) és a Gingganz (1919) is. Jelen forditasok ez
utébbi hdrom ciklus némely versének magyaritasai, illetve (A letészett lant esetében) atkoltései.

Palmstrém

Palmstrom megall partjan a ténak,
egy zsebkendét széthajtogat.

A kendén tolgyfak lathatéak,

s egy ,Olvasé ur”-rajzolat.

Nem fij belé még. Tétovazgat.

E téblabhoz elég erét

nem adhat mds, csak mély alazat,
mely fejet hajt a Szép el6tt.
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Gyengéden hajtja végre négyrét,
s e kendérejto tétovat

csak dicsérhetjiik érzo lényként,
ha orrfavatlan lép tovabb.

A fékamedve

A medveféka ismerés.
A fékamedve: friss erd.

A foka-félben rejtve él
a massziv, morcos medve-fél.

Nem mondja: bd, nem mondja: ba -
nyakadba dd’ és megzaba’.

Aztan az Urra felmered.

Komadljak egymast szerfelett.

Szinhaz

Palmstrém nagy tervet ringatott:
egy csupakocka szinpadot!

Korotte (ettdl porg be Korf)
a nézo6tér, mi korbeforg.

Négyosztati egy koltemény?
A négy hely szépen korbemén.

A szinpad oszlik négyszerest,
hogy lass valét s a tényt szeresd!

Mert e négyzet-ramaban egy
évben egy végzetdrama megy,
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amelyben minden jelenet
élethiin megelevened.

Kovekbdl rakva kéfalak,
mormolva fut egy bé patak,

szagolsz talajt vagy épp ganajt,
rigyeznek fik, a fi kihajt.

Ez zajlik, mig egy év kijon.
fme: valésag a kébon!

Még makettet is komponilt:
viznek rakott aranyfonalt,

emelt dobozbdl kis falut —
s az egész Korf kezébe jut.

Von Korf nem nyugszik: érvrdl érvre tér,
és ugy talalja: végre révbe ér,

midén szellemdisan s magas fokon
demonstralgatni kezd egy colstokon.

,,f]gy nézz e rendszerrel tort lécre te,
hogy ez egy kolté — és koltészete.
Hajlitgasd batran, jobbra-balra, itt-
ott erre jol alkalmas tagjait,

s fa né beldle, torzs, lombkorona,
kulipinty6, vagy templom toronya,
vagy ablakot latsz, vagy épp tlizhelyet,
szfinxet, mit meg nem fejt a bélcselet,
gomolyfelh6t vagy baranyfelleget,
barkat, mogotte zago tengerek,
csillagképeket, alpi hegytetét,

majd hirtelen mar sziluettek 6k!
Nyekl6 rudad ahdnyképp izeled,

a gondolat gyart annyi diszletet.
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Val6t nem latsz! bezzeg fantiziat,

mi kedvre gyujt, s beléd hintazik at!

Sulyos kolonc, Palmstrém, a rest anyag —
vesd el! Jobb, mint szegény nyakad ha nyog.
Foldhozragadt a teknésbéka-1ét,

add mennykdévek agbogas rejtjelét!

Hagyd szikrazni e gyatra colstokot,

s ha elmeéllel, kénnyen, jol fogod:

a kolt6-sz6 ra visszasistereg,

s fénytikben a vildg maris kerek!

JOACHIM RINGELNATZ

nemcsak kolté volt, de festd is. Hozza matréz (kedvelt tetovalasukrdl, a csikéhalrél valasztotta
muivésznevét az eredetileg Hans Gustav Bottichernek anyakoényvezett Joachim), mindenes egy
panziéban, szakmunkdstanulé egy katranypapiriizemben, utazasi iroda alkalmazottja, idegen-
vezet§, kirakatrendezd, a kieli matrézlazadas napjaiban pedig kis hijan akasztott ember is lett
® belsle. 1909-ben a muncheni kolték torzshelyén, a Simplicissimusban tiint fel Wedekind mellett, ®
a weimari koztarsasdg idején a Schall und Rauchban lépett szinpadra. 1933-ban a nacik hatalomra
kerulésiik utan betiltottak. A maga excentrikus médjan allt rajtuk bosszuat: 1934-ben meghalt
tudévészben. Festményei elvesztek, az altala rendezett kirakatok szintén a mualtéi immar, cso-
dalkozzunk hat ra e helyt néhany versére.

A parkban

Induri-pinduri r6zsabokornal
induri-pinduri 6zike kémal.

Tiz huszonétre ha jarhat.

Majd, hazatérvén haromkor

amulok: ott all egyre az allat,

odacovekelte az dlomkor!

Arnyékként lopakodtam a rézsabokorhoz,
adtam az 6znek egy induri-pinduri tockost.
R4m se bagozott, el sem is iszkolt —

persze, mivelhogy gipsz volt.
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Sporttoborz6

Fel, lusta, fonnyadt, félig holt
sok akta-atka,

hiv titeket a télisport
ki a szabadbal!

Ne donts le tobb szeszt a gigan,
sok régi bor-tok,

varnak vérpezsditd, vidam,

vad télisportok!

Ingujjban sielj, ugy fiileld,
ha gleccsereccsen,

friss ho borit alul-felil

és dics, felesben.

De hagyjuk bér a hiv telet!
Mindig s akérhol,
® ha szellemdtisan miveled, @

a sport a mamor!

A gémboc karcsu lesz, sovany,
a gyava: vassziv,

a félénk: tettre kész, vagany

s éjjelre massziv.

Id6d rohan, muszklid fesziil,
14b, torzs, kar: edzett.
Maganytdl 6v és megbecsil
a tornaegylet.

Megjon, ha szivsz friss levegét,
étvagyad is ma,

s mikor fustjébe bevetddsz,
var hiin a kocsma.

Es izmoddal, mi végcsinalt
sok hercehurcat,
lapozhaté jol legkivalt

a képes 1jsag.
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Dal a nyilttengeritehénrdl

A nyolctonnds ny. t. tehén

a vizfenéken lel kecéra.
Thaj-csuhaj!

Nem ostobdbb, mint te meg én,
és nyolc csoméval megy per 6ra.
Thaj-csuhaj!

Farkcs6valni fel is meriil,

ha egy par percre szert tesz éjjel.
Thaj-csuhaj!

S hol cséval, ott koros-koril
szappant s habot tur szerteszéjjel.
Thaj-csuhaj!

Ha Nap tiz, aszik egy szakaszt
fahéj- és szegfliszeg-szagun at,
ihaj-csuhaj!
® S pataval mig tejet fakaszt, ®
varjik a leghtisebb laginak.
Thaj-csuhaj!

PETER HAMMERSCHLAG

a Magyarorszagon a harom koziil legkevésbé ismert — szigoribban ugy fogalmazhatnank: leg-
inkdbb elhanyagolt — kolté a hiszas évek végén valt a német nyelvi irodalmi kabaré egyik fene-
gyerekévé. Itthoni be-nem-érkezettségére magyarazatul szolgiljon az a tény, hogy hires-neves
bécsi Der liebe Augustin szinpad konferansziéja és haziszerzdje, gyerekversek iréja auschwitzi
meggyilkoldsa utdn a német nyelvi irodalomba is csak a hetvenes években tért vissza, azéta
bezzeg tbb szévegkiadas ad szamot szines és izgalmas kolt6i munkassiagarol.

Sivatagi 6zikémhez

Ah! karcsu 6zsutdcskam,
torékeny 6zpatacskin
egyet kérek: ne menj

a sivatagba! Ottan
szamum tépaz, s belobban
a két tudélebeny.
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Tevéd ha foldre ejtett,
besiipped 4rva lelked,
strd homok pereg
holttestedre — s a porban
sejk-had 4ll, néma-zordan
Mekka felé mered.

Sakal sikolt panaszlon,
ebédnek mert az apré
tetem nem tetemes.
Hiéna-horda dinnyog,
kesertin hull a kénnyik —
nekik mar konc se lesz.

S ha f4j6 szivvel arra
jarnék a port kavarva

majd néhany év utan,
keresve csopp vizecskét —
csak par csontod s izecskéd
var ott rAm, Gzsutam!

Szamvetés

Iméadnék minden draga blondie-t:
agyacskajiban megbolondit...

De 6dzkodnak. Ha meg fille brune-re
délnék - az sem vagyik ily biinre.

Chicdt kajtatnék, buszke negrit,

magara egy sem rant, ha meglat.

Es az sem jarja, rotes Mddchen,

hogy , Stop Hammerschlag!”-tabla védjen.

Ember! hogyha ennyi a nyista,

Légy onanista!
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Zsuzska, a pisztrang

Az én szerelmesem a viz sziréne,

az én Zsuzskam egy echte hableany.
Szép teste fodrot hiz a viz szinére,
tempéitdl az 6sszes hal behany.

Ma reggel elkészont: sétdlni dszott.
Oréra mind tébb stlyos 6ra mult...

Egy pisztrangot faggattam végre nyuzott
ideggel: ,Zsuzska merre dramolt?”

»A szép Zsuzskaért pancsolsz itt szipogva,
kit halsdgunk egészen athatott?

Pecasok jottek... egyikik kifogta...

Szép Zsuzskad tobbé meg nem lathatod.”

Csopogve viztdl, konnytdl és nyiroktdl

® a szall6ig vonszolt a fajdalom. ®
Mit kell latnom? Ott ult egy bankdirektor,
és Zsuzskam falta épp a vadbarom!

Sz4ajat satani gany zsirozza rusnyan,
boldogsdgomba metsz, és nyelni kezd.
Martirkorona nem ékiti Zsuzskam,
csupan ajkan egy fél citromgerezd.

Par nap multan a bankvezér a mezsgyén
hevert vérében — ott szurtdk sziven.

A kis temetén, sok derék keresztény
kozott viszonylag békésen pihen.

Azébta én, mint félve l ki sajkan,
szédelgek — bennem Zsuzska imbolyog.
Eszem csak ott jar... holt, fehér kis ajkan...
Es latok rajta egy fél citromot.
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Horvath Margaréta

MINDIG LESZNEK CILIKEK!

A Mora kiado Pottyods és Csikos sorozatainak eldzmeényei
a 20. szazad eleji ponyvan

»,Nem egy orszag sorsat az dontotte el, hogy iskoldiban és kényvtaraiban milyen olvasmanyok
kerultek az ifjusdg kezébe” — olvashaté a hirdetés tobbek kozott a Magyar Ldnyok folyéirat ha-
sébjain.? Ez az elképzelés azonban nemcsak a masodik vilaghdboru el6tt, hanem a 20. szdzad
masodik felében is felfedezhet6 volt a hazai kényvpiacon, példaul a Méra kiadé Csikos, illetve
Pottyos konyvek sorozataiban is. Az emlitett konyvekben szamos, példaadé szandékkal elénk
allitott hésnét talalunk, melyekkel az ifja olvasék kénnyen azonosulhatnak, legyen szé akar
lanyregényekrdl, akar életrajzi targyd miivekrél. Jelen tanulmany arra a kérdésre keresi a vélaszt,
hogy vajon a Moéra kiadé Csikos és Pittyds sorozata kapcsolatba hozhaté-e a 20. szazad elején ha-
zankban felvirdgzé szérakoztatd vagy éppenséggel ponyvairodalommal; illetve, hogy bemutassa,
milyen megkozelitési lehet8ségeket, kapcsolédasi pontokat taldlunk ezek kozott az egymastél
latszolag nem csak id6ben tavol allé kiadvanyok kozott.

Hogy kozelebb kertilhessiink a széban forgé sorozatok lehetséges el6zményeihez, érdemes
roviden attekinteniink a 20. szazad eleji konyvpiac sajatossagait. Ebben az idészakban rendkiviil
elterjedtek szamitottak az olcsé nyomtatvanyok, azonban az, hogy mit érdemes ponyvaként
megnevezniink, némiképpen pontositasra szorul. Tanulmanyomban ez alatt a Magyar Miive-
16déstorténeti Lexikon definici6ja alapjan széles korben jol eladhaté nyomtatvanyokat® értem,
mely igy szdmos tarsadalmi réteghez* eljuthatott.” A meghatarozas nem tartalmaz értékitéletet,

1 TUTSEK Anna, Mindig lesznek Cilikék, Bp., Singer és Wolfner, 1933.

2 Azidézet a Singer és Wolfner Irodalmi Intézet tobb termékén is megtalalhato, eldszeretettel hasznaljak példaul a Herceg
Ferenc szerkesztette Uj Idok folyoirat hirdetéseiben az 1930-as években: Uj Id6k, 1935. december 8., 879; Uj Idsk, 1939.
januar 8., 72.

3 BaLAzs-HAJDU Péter, CSORSZ Rumen Istvan, ponyva = Magyar Mivelédéstirténeti Lexikon: kozépkor és kora ujkor, szerk.
K&szeGHY Péter, TAMAS Zsuzsa, Bp., Balassi, 2009, 224-227.

4 Lakatos Eva hivja fel rd a figyelmet, hogy a szazadfordulé idején tobb, tudatosan célzott réteglap is megtalalhaté volt a
hazai sajtétermékek kozott, ugymint a Cselédek Lapja, a Koldusok Ujsdgja vagy a Szakdcsnék lapja. LAKATOS Eva, Sikersajto a
szdzadfordulén, Bp., Balassi-OSZK, 2004, 180-186.

5  Akérdést Barath Katalin az Uj Id6k folydirat segitségével tekintette at a midcult fogalméanak tarsadalomtérténeti vonatko-
zasai mentén: BARATH Katalin, ,Egyforman érdekli a gréfnét és a komornat” = UG, Szérakozik a tomeg, Pécs, Kronosz, 2023,
59-78.
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ugyanis a gyenge mindségi irodalmi teljesitmények mellett, ha kisebb mértékben is, de a magas-
irodalomhoz kothet6 alkotasok is megjelenhettek alacsony aron, ponyvan: a leginkabb ismert
légi6s és vadnyugati regények mellett a piaci igényekhez igazodva, vagy akar kilsé, dllami be-
avatkozassal szépirodalmi mivek,® ismeretterjeszt6 sorozatok,’ gyerekeknek sz6l6 torténetek,
kalandregények, bliniigyi regények,® vagy akar felnétteknek, illetve fiatal felntteknek szant sze-
relmi targyu sorozatok is.” A ponyva korabeli megitélésének sajatos vonasa, hogy a kulénb6zé
sajtotermékek, kiadvanyok igyekeztek minél inkdbb elhatarolni magukat a megnevezéstdl: igy a
tanulmanyba foglalt miivek és konyvsorozatok jelentds része valdszintileg magat nem definidlna
ponyvaként.'?

A t6bb tizmillids nagysidgrendben megjelend olcsé konyvek szinvonala, mint ahogy az a fenti
felsorolasbol is kittinhetett, meglehetésen véaltozo volt.'* Szamos olyan ponyvasorozatot isme-
rink, ami kifejezetten nivds irasokat kivant szélesebb rétegekhez eljuttatni, Ggymint az Athe-
naeum és a Palladis pengds regényei, a Pesti Hirlap konyvek vagy éppenséggel a Tutsek Anna altal
szerkesztett Szdzszorszép konyvek sorozat. Mindamellett ponyvan persze sok igénytelen iras is
megjelenhetett, azonban sok esetben nehéz magabiztosan kiilénbséget tenni. Ez a megjelenési
forma t6bb olyan feltorekvé irénak biztositott megjelenési lehetéséget, mint Rejté Jend, Déry
Tibor vagy éppen a Mora kiadé Csikos konyveibél ismert szerz6, Kertész Erzsébet. Utébbi szerz
munkassiga azért is tekintheté kilénosen izgalmasnak, mert nemcsak kifejezetten gyerek- vagy
lanyregényei keriiltek kiadasra a szazad elsé felében; hanem a legolcsébb fiizetes kiadvanyok
formajaban, ugynevezett cselédponyvikon is megjelentette irdsait alnéven.

A kényvpiac ebben az idészakban az olvasdk igényeihez idomult, de az dllam igyekezett kiilsé
beavatkozassal csokkenteni a kétes érték, olcsé irodalom mértékét. Annal is inkdbb, mert az
1930-as évek végére, 1940-es évek elejére a ponyvairodalom teljesen leuralta a konyvkiadédst.™
Cséki Pal idézi, hogy ,,1938-ban a szépirodalom csoportjaba sorolt kiadvanyoknak mintegy egy-
harmada tartozott a ponyvaregény kategéridjaba, a példanyszamokat tekintve pedig az »irodalmi

6 Pl.GoGoLJ, A koponyeg és Egy kép a régi jé idobél, Bp., Franklin (Olcsé Konyvtar), é. n.; PLATON, A lakoma, Bp., Officina, 1942.

7 Pl a Magyar Népmivelsk Tarsasaganak Erdekes regények — Roptében a vildg koriil sorozata, ahol tébbek kézott Tersanszky
Jézsi Jend egy munkdja is megjelent: TERSANSZKY Jozsi Jend, A bdtor nyirélegény, Magyar Népmiivel6k Tarsasdga, 1941.

8 Ilyenek a Detektiv és kalandor regények sorozat darabjai, igymint Frank HARDING, A kettds hiivelykujj, Bp., Miiller, 1932 vagy
Harriet BOLTON-RHEYDT, King-Fu, az épiumkirdly, Bp., Miiller, 1931.

9  Azitt hivatkozott mtvek bibliografiai adatainak nagy részét a Magyar kinyvészet 1921-1944, A magyarorszdgon nyomtatott
konyvek szakositott jegyzéke kozlése nyoman adom.

10 Ugymint a Tutsek Anna éltal szerkesztett Magyar Lényok folyéirat, melynek kényvsorozatat, a Szdzszorszép kinyveket ép-
pen alacsony draval probaltdk meg kivanatossa tenni olvaséik el6tt. A hirdetés kiemeli: ,ma, amikor tton-utfélen otromban
és tolakododan kinélja magat a ponyva, a legszebb és legnemesebb feladat: értékes, érdekes olvasni-valét adni a fiatalsdg
részére.” — Magyar Lanyok, 1935. december 1.

11 CsAk1 Pal, A ponyvairodalom ,megrendszabdlyozdsa” az 1940-es évek elején, Magyar Konyvszemle, 1988, 42-44.

12 A hivatkozott idészak sajatossagait Balint Gabor részletesen ismerteti: BALINT Gébor, A pesti ponyva virdgkora az 1930-
1940-es években, Magyar Kényvszemle, 2007, 121-133.
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termésnek« csaknem hiaromnegyed részét tette ki.”** A ’40-es évek elején tobb kisérletet is tettek
az Gn. nemesponyva létrehozéséra,' de ezek a véllalkozdsok hamar kudarcba fulladtak, szemben
az olvasdk igényeit is figyelembe vevd, a koztes tarsadalmi tér 1étrehozasit megcélzo, fent mar
emlitett magas mingségl sorozatokkal.'

A koézhangulat a negyvenes években egyre hatarozottabban a széban forgé miivek tartalma
miatt is id6r6l idére a ponyvairodalom ellen fordult. A ponyvat talan legélesebben biradlé Magyar-
sdg folyéirat, a Magyar Nemzetiszocialista Mozgalom napilapja 1941 tavaszan leleplez6 riport-
sorozatot inditott, mely a budapesti aszfalton elburjdnzott szennyirodalommal foglalkozott.*®
Az 1941. 4prilis 20-4n megjelent Magyarsdg kozli is azon sorozatok listajit, melyeknek nemcsak
hogy a betiltandé konyvek listdjara helyezését, hanem elkobzasat is siirgeti, Rakovszky Istvan
magyar kiralyi beliigyminiszter 1923. évi 60.002. szamu kérrendeletére hivatkozva.'” A rendelet
tobbek kozott a Magyar NépmiivelSk Tarsasdganak Roptében a vildg kéril sorozatat, a Pesti Hirlap
konyveket és a Nova kiad6 termékeit is betiltand, mely ut6bbinal tobbek kozott Kertész Erzsébet
és Rejt6 Jen6 irasai is megjelentek. Az olcsé kiadvanyok helyzetét jol jellemzi, hogy egyébként a
Magyarsdg folyéirat is rendelkezett egy, a napilap azonos elnevezésii kényvsorozattal,'® illetve az
1920-as években a Magyarsdg szerkesztGsége tobb flizetes regényt is megjelentetett A Magyarsdg

Konyvtdra®™ cimmel.?

13 CSAKI, i m., 42.

14 Pl az Erdekes Regények — Roptében a vildg koril kényvsorozat esetében a konyveken a kévetkez6 leiras olvashaté: ,Ezek a kis
regények minden hét péntekjén jelennek meg 100 oldalnyi terjedelemben. Ebbdl 64 oldal egy teljes kis regényt tartalmaz,
36 oldal pedig szép képekkel gazdagon élénkitett érdekes és hasznos ismereteket nyujt. Tolnai Nyomdai Miintézet és
Kiadévallalat Rt. mélynyomasa.” A sorozatot és a kezdeményezést Bisztray Gyula is emliti: BISZTRAY Gyula, VECSEY Jen6,
LANG Sandor, Az 1941. év magyar kényvészete, Magyar Kényvszemle, 1946, 117-131.

15 BARATH, i. m., 59-78.

16 Az ujsagirok a ponyva mellett kiallo, nem megnevezett kivdlé magyar ir6kat sem kimélték, akik véleményiik szerint kiallasuk-
kal a blinozést segitették el6, hiszen: ,A helyzet — minden mellébeszélés ellenére — viltozatlanul az, hogy a biinézésre amugy
is hajlamos, itéléképesség nélkiil vald lelket minden idében hatalmaba keritett a ponyva.” — Magyarsag, 1941. aprilis 13., 7.

17 A rendelet bevezetésében a kovetkezdk olvashatok: Az 1923. 4prilis 17-én kibocsatott koérrendelet ,,fokozottabb kértilte-
kintésre” hivja fel a torvényhatdsdgokat a sajtotermékek utcai és hazalo terjesztésének engedélyezésénél. A hatosagok csak
olyan sajtotermékek esetében adhatnak ki engedélyt, amelyek vallasi, erkélcsi, miivel6dési vagy nemzeti szempontokbol
Jkivanatosak”. A rend6rhat6sidgoknak pedig fokozottabban ellendrizniiik kell a sajtotermékek utcai terjesztését, mert to-
megesen terjesztenek ,fantasztikus” detektivregényeket, ,a jé erkélcsokbe iitk6z6” pornograftartalmua kényveket, képeket,
»a lakossag lelkiletét és nemzeti érzését” karosan befolyasolé killonbozé ropiratokat. Az engedély nélkili terjesztokkel
szemben a sajtotermék lefoglaldsa mellett kihagasi eljarast kell inditani. - Magyar sajtdjogi szabdlyok annotdlt gyiijteménye
1848-1989, szerk. PAAL Vince, Bp., Nemzeti Média- és Hirkozlési Hatésag Médiatudoményi Intézete, 2017, 619-620.

18 A sorozatban olyan mitivek jelentek meg az 1920-as és az 1930-as években, mint A nagy kataklizma Henri Allorget6l, a Lesz
ahogy lesz Terescsényi Gyorgytél, illetve H. G. Wells Bealby cim regénye: Henri ALLORGE, A nagy kataklizma, Bp., Pantheon,
1924; H. G. WELLS, Bealby, Bp., Pantheon, é. n.; TERESCSENYI Gyorgy, Lesz ahogy lesz, Bp., Singer és Wolfner, 1932.

19 Asorozatban megjelent tébbek kézott: SZEMERE Gyorgy, A kétaji csudakovics, Bp., »Magyarsdg« Szerkeszt6sége, 1921; Roz-
VANYI Vilmos, A tilalmason, Bp., »Magyarsag« Szerkesztésége, 1921; VANTSO Gyula, Haldoklé fold, Bp., »Magyarsag« Szer-
kesztésége, 1922.

20 A Magyar kényvészet 1921-1944 bibliogréfidjaban az emlitett kényvsorozatok nem talalhatéak meg.
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A ponyvairodalom negativ megitélését azonban nemcsak tartalmi szempontok motivaltak,
hanem a korszakban egyre éget6bb problémaként fellépé papirhidny is. A ponyvak irdatlan meny-
nyiségi papirfelhasznaldsara Csiki Pal mutat rd. Mint irja még a haborus évek alatt is ,évente 36
millié példanyban jelentek meg ezek a termékek, és elgallitasukhoz egy év alatt 310 vagon, azaz
tiz teljes vonatszerelvény papirt hasznaltak fel.”?* A ponyvaval szemben névekvé ellenszenv és
a nehezedd gazdasagi kortulmények hatasara 1942. julius 17-én aztan megsziletett az in. pony-
varendelet,” amely, ha be nem is tiltja a ponyvatermékeket, miniszterelngki engedélyhez koti
a harom pengénél olcsébb 4ron forgalomba hozott kényv, naptar és fiizet kibocsatasat.? gy a
szoban forgé kiadvanyok a szabalyozasok hatasara egyre ritkdbban jelenhettek meg, a ponyvai-
rodalom mindinkabb periféridra szorult.

Eppen ezért érdekes, hogy a Csikos és Pottyds konyvek kedvelt darabjainak szerzéi kozott ko-
rdbban ebben a kézegben is ismert irékkal taldlkozunk. Ide sorolhaté Altay Margit® vagy éppen
Palotai Boris, akinek példaul 1937-ben megjelent Julika cim{ regénye a Méra kiadé Pittyds so-
rozatdban Ujra megjelenhetett egy masik regénnyel egyetemben.? Kiilonésen izgalmas Kertész
Erzsébet alakja, aki a szazad els6 felében nem csak torténelmi targyu, életrajzi regényeket irt. fréi
munkdssigit kezdetben azonban nem ezek, hanem a gyermek-?° és lanyregények?” jellemezték,
valamint a szerelmi témaja, kalandos miivek, melyek fiizetes formaban keriltek kibocsitasra.”®
Figyelemre mélto, hogy Kertésznek mar a negyvenes években sajat konyvsorozata volt Nova
Irodalmi Intézetnél Zsuzsi torténete cimmel. Ezt Ingrid Holsen dlnéven publikilta, sajat nevét a
kor kiadéi gyakorlata nyoman kezdetben forditéként feltuntetve.?

21 CSAKI,i. m., 44.

22 A m. kir. minisztérium 1942. évi 4.300. M. E. szam1 rendelete, a rotacids és az ives nyomodpapirosnak kényv, naptar vagy
fiizet el6allitadsara vald felhasznalasarol. — PAAL, i. m., 916-918.

23 Arendelet tartalmat és hatasat Csaki Pal részletesen ismerteti: CSAKI, i. m., 44-53.

24 Altay Margitnak szdmos gyerek- és ifjusdgi regényét ismerjiik a szdzad elejérél, tobbek kozott A porcelldnbaba, A kis cseléd,
Az itisfogat, valamint A fehér hajo cimekkel. Utébbi a Tutsek Anna altal szerkesztett Magyar Ldnyok folyéirat kényvsoroza-
taban, a Szdzszorszép kinyvekben jelent meg. ALTAY Margit, A porcelldnbaba, Bp., Pallas, é.cn.; ALTAY Margit, A kis cseléd, Bp.,
Révai, é. n.; ALTAY Margit, Otdsfogat, Bp., Eisler G. Kiadasa, 1921.

25 A Julika cimi regény két masik kovette, melyek azonban mér nem jelentek meg Gjra a Méra kiadénal: a Julika és az dtodik
osztdly, valamint a Julika tizenhat éves cimi irdsok. Ellenben a Csikos konyvek kozott keriilt kiadasra 1960-ban a Viharos
mennyorszdg cimu regénye. PALOTAI Boris, Julika, Bp., Athenaeum, 1937; PALOTAI Boris, Julika és az étidik osztdly, Bp.,
Athenaeum, 1939; PALOTAI Boris, Julika tizenhat éves, Bp., Athenaeum, 1948; PALOTAI Boris, Viharos mennyorszdg, Bp.,
Mbéra, 1964.

26 Pl a Puszi-nyuszi husvétja vagy a Kandi és Bandi az dllatkertben ciml mesekdnyvek. KERTESzZ Erzsébet, Puszi-nyuszi hiisvétja,
Bp., Pantheon, é. n.; KERTESZ Erzsébet, Kandi és Bandi az dllatkertben, Bp., Officina, 1939.

27 Ugymint A csalddi pensio, a Négylevelii I6here vagy a Nagyldnyok cim( munkak.
28 Pl Marjorie Wyne alnéven az Afrikai éjszakdk, a Visszahiv a préri vagy a Szerelembdl kitiind cimi révid, fiizetes regények.

29 Az alnévhasznalat kapcsan a szintén ponyvan publikal6é Haldsz Péter kozol pontositast, elsésorban Rejté Jené miveinek
vonatkozasaban. Tapasztalatai szerint az dlnévhasznalatot nem a kiadék kényszeritették ra a szerzékre, hanem azok a kor
és a miifaj divatja szerint hasznaltak a sajatjuktdl eltérd, sokszor francia vagy angol neveket. Egyetlen kivételként Farago
Miklést, a Vilagvarosi Regények kiadéjat emliti, aki ragaszkodott hozz4, hogy az irék sajit neviiket hasznaljak publikalds
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Fontos megjegyezniink, hogy a Nova kiadé a Zsuzsi-kényveken kival még két ilyen tipust
sorozattal is rendelkezett, melyek a Csdppike tirténete,* illetve a Bébi tirténete cimet viselték.>
Ezeknek kozos vonasa, hogy a regények a cimszerepl6 fiatal gyereklanyok életének legfontosabb
eseményeit tematizalja a gyerekkortdl kezd6dben az iskolds éveken at a munkavallalasig, férjhez-
menetelig. S6t Bébi esetében egészen nagymama koraig kiséri el f6hését a szerz6.3

Kertész Erzsébet a lanyregényekhez meglehetésen kevés alkalommal tér vissza a késébbiek-
ben, A Szamdca-ldnyok cimi regényével, mely a Méra kiadéndl mar 1957-t6l, sorozaton kivil is
megjelent Kaland a Szamécdban cimmel. Ez a m{ remek alkalmat szolgaltat arra is, hogy végigko-
vethessiik Kertész irdi fejlédését. Mindemellett a korai munkakkal 6sszehasonlitva reményeim
szerint lathat6va valik, hogy mennyire (vagy mennyire nem) alakult 4t a fiatal lanyok értékrendje,
vildgképe a megviltozott tdrsadalmi és politikai viszonyok kozott. Megvalaszolatlan kérdés, hogy
mennyire kell mds problémdkkal szembenéznie egy fiatal lanynak a 1930-as és 40-es; illetve az
1950-es, ’60-as évektdl kezd6déen ezekben a miivekben. Illetve ezzel kapcsolatosan, hogy ezek
a regények milyenné szerették volna formalni a feln6vé generacidkat. Elsé pillantasra tgy tnik,
hogy jelent6s véaltozasokra szamithatunk; azonban ez az altalam 6sszehasonlitott regényeket
attekintve korantsem ttnik ilyen egyértelminek. Sokkal inkabb val6szinisithetd, hogy az iréné
ugyanazokat az elemeket varidlja az egyes munkdiban. Ugyan a cselekmények hattere mds-mas
tarsadalmi és politikai berendezkedés, de ezek inkdbb mint diszlet funkcionédlnak, a problémak,
amikkel a gyerekek szembestilnek, szinte azonosak.

A Szaméca-lanyok,* eredeti csapatnevitkon Négyelevlii Iohere, négy baratné balatoni nyaraldsat
beszéli el, igy kézenfekvéonek tiint, hogy a Zsuzsi-sorozat elsé darabjaval, a Zsuzsi vakdcidja cimi
regénnyel vetem §ssze.* De szeretném megjegyezni, hogy nem csak ezzel a regénnyel vonhatéak
parhuzamok. Kertész Erzsébet egy kilonall6 regényt is megjelentetett Négylevelii [6here cimmel,
amiben szintén szé van négy baratnd, az ugynevezett Négylevelii [ohere csapat k6z6s munkaja-
rol, illetve egy hasonlé elnevezésii folyéiratrol.®® Ezenkiviil akar A csalddi pensio,®® vagy akér a
Nagyldnyok®” cimt munkékkal sszevetve is megfigyelhetéek hasonlésidgok.®® A legszembetiin

soran. HALASzZ Péter, Kockds Pierre kontra Piszkos Fred, Elet és Irodalom, 1992. marcius 27., 4.

30 A sorozat bizonyos részein nem Clara Nast német ir6né, hanem Géasparné David Margit volt feltiintetve szerzéként (pl.
Csdppike kalandjai Pdrisban, Csippike kalandjai meseorszdgban).

31 Akényvek szerzéje Henny Koch német ir6né, a miiveket Gasparné David Margit forditotta.

32 Henny KocH, Bébi unokdi, Bp., Nova Irodalmi Intézet, 1926; Henny KocH, Bébi nagyanyd, Bp., Nova Irodalmi Intézet, 1926.
33 KERTESZ Erzsébet, Szamdca-ldnyok, Bp., Mora, 1957 (Csikos kényvek).

34 KERTESZ Erzsébet, Zsuzsi vakdcidja, Bp., Nova Irodalmi Intézet, 1942.

35 KERTESZ Erzsébet, Négylevelii [6here, Bp., Pantheon, 1942.

36 KEeRTESZ Erzsébet, A csalddi pensio, Bp., Pantheon, 1937.

37 KERTESZ Erzsébet, Nagyldnyok, Bp., Franklin, 1938.

38 A megjelolt mivek részletes 6sszehasonlitdsa a jelen tanulmany kibévitett valtozatat kozlé Pottyds és csikos konferenciaks-
tetben lesz olvashato.

POTTYOS Es csikos | 53

‘ tempevolgy_beliv_2024_4.indd 53 @

2025.01. 14. 10:36 ‘



egyezések azonban Zsuzsi vakdcidja kapcsan irhatdk le. Mar a két regény alapszituacidja szinte
azonos: a szerepldk, a kozponti problémdk sok szempontbdl hasonlitanak egymashoz. A mivek
kozéppontjaban mindkét esetben gyerekek kisebb-nagyobb csoportja 4ll, akik egy tidilében dol-
goznak a nyari sziinet ideje alatt. A helyszin mindig a Balaton. Azonban mig Zsuzsiék a fiktiv Ba-
latonkékesen, a Szamdca-lanyok Szigligeten tartézkodnak a nydari sziinet ideje alatt. A hangsulyok
persze masok, mig Zsuzsi testvéreivel és barataival inkabb besegit a Hableany-panzi6 életébe, a
Szaméca-lanyok a Szaméca-panzié munkavallaléi. Erdekes azonban, hogy mindkét esetben be-
szélhetiink valamifajta csaladi érintettségrél. Zsuzsi csaladja éppugy dolgozik az dltala birtokolt
panziéban; mint ahogy a Szamdca-udilé gondnokai, akik az egyik szamdca-lany nagynénje és
nagybatyja. Azonban nem csak az alapszituacié gyanisan ismerds. Olyan aprébb azonossagokban
is mutat egyezést a két m{, minthogy az apa mindkét esetben tdvol marad a nyaraldstdl, hogy
mindkét esetben talalkozhatunk a miivekben szini el6addssal, amit valamifajta j6 tigy érdekében
rendeznek. A filmforgatds, a film vildga szintén fontos tényezd, mig a Szamdca-linyok egyik tag-
janak édesanyja hires szinésznd és igy keriilnek a gyerekek kozel a filmkészités vilagiba, addig
Zsuzsiék csapata maguk is filmszerepl6kké valhatnak, egy hires szinészné filmjében vallalhatnak
csoportosan szerepet. De ilyen apr6 azonossag az is, hogy a gyerekek a fiird6helyeket unalmasnak
taldljak a Balatonnal szemben.

Ahogy azt lathattuk, Kertész Erzsébet minden jel szerint azonos elemekbdl épitkezett a
Szaméca-lanyok és a Zsuzsi vakdcidja esetében, de irdsa mas munkakkal is kapcsolatba hozhaté.
Azonban ugy gondolom, hogy akar az 6, akar mas, a Méra kiadé sorozataban publikalé szerzék
munkafolyamatara akkor nyerhetiink teljesebb ralatast, ha a vizsgalatot mindinkabb kiterjeszt-
jik a Csikos és Pottyos konyvek egészére. Ahhoz pedig, hogy megértsiik a széban forgé sorozatok
miikodését, lassuk az el6zményeit, érdemes lehet a szdzad elején megjelent konyvsorozatokkal
is 6sszehasonlitast végezni.

A legkézenfekvébb, ha Kertész Erzsébethez hasonléan a haboru el6tti kényvsorozatok és a
Csikos, illetve Pittyds konyvek kozos szerzéinek munkait vizsgaljuk. Ugymint a korabban mar
emlitett Palotai Boris vagy Altay Margit, de Kertész mellett ide sorolhaté példaul Beczasy Judit
is.*® Mint tudjuk, a szdzad elején ugrdsszertien megnétt a kényvsorozatok szama, érdemes ezek
kozil a kifejezetten az ifjisagnak szant konyveket is attekinteni. A felsoroldsbél e kapcsdn nem
maradhat ki Tutsek Anna munkassaga, mind az Evike filjegyzései,*° mind még inkabb a Cilike vi-
szontagsdgai konyvsorozatok érdekes adalékokkal szolgilhatndnak egy ilyen iranyd kutatasnak.
Ezek a Nova kiad6 fent emlitett kiadvanyaihoz hasonléan egy-egy fiatal lany életének kulcspil-
lanatait kivanjak az elbeszélések kozéppontjiba allitani. A Cilike viszontagsdgai konyvsorozat
hasonldéan a Bébi torténetéhez a f6hdst egészen idds kordig elkiséri. A konyvek érdekessége, hogy
Tutsek Anna két regényt is szentel a nagymamava valé Cilikének, mi tébb, a Mindig lesznek Cilikék

39 Beczéssy Judit szintén szamos mivet publikalt a szazad els6 felében. 1962-ben Marika cimi munkaja a Moéra kiad6 Pottyis
koényvei kozott is megjelent: BEczAssy Judit, Marika, Bp., Méra, 1962.

40 Tutsek Anna Evike filjegyzései sorozata nagy sikernek érvendett, a Singer és Wolfnernél, valamint a Szazszorszép konyvek
sorozatban is megjelent az 1920-as években.
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cim{ miivében, még Zsuzsika és Sirika nevii unokainak kalandjainak is szentel par fejezetet.

Ezzel is kiemeli az elgondolast, miszerint a kiillonb6z6 generacidk kozott nincs is akkora tavolsag,
mint ahogy azt gondolnd, és ugyanez igaz a Tutsek kényvein felnové olvasékra is.

Megkeriilhetetlen a Tutsek altal szerkesztett Magyar Ldnyok folyéirat, melyben novellak, elbe-
szélések, s6t akar teljes regények is megjelenhettek folytatasokban.*? A folydirat kényvsorozata
a Szdzszorszép konyvek, mely kifejezetten a fiatal olvasékat célozta meg kiadvanyaival, szintén
6sszehasonlitisra érdemesnek igérkezik a Méra kiadé Csikos, illetve Pottyds konyveivel. Sajat
bevallasa szerint ez a sorozat a legszerényebb viszonyok kozott €16 fiatalok szamara is igyekezett
lehet6séget biztositani mind az 4j ismeretek megszerzéséhez, mind a nivéds, érdekes olvasmanyok
beszerzéséhez.*® Bar ugyanigy olcsé nyomtatvanynak vagy ponyvanak szamitottak, ahogy mar
emlitettem, igyekeztek hatarozottan elkiloniteni magukat attél; ennek a Magyar Ldnyok hasib-
jain tébb izben hangot is adtak.*

A Szdzszorszép kinyvek szerzit attekintve killon figyelmet érdemes forditani Vandor Ivan és
Danielné Lengyel Laura munkainak. Az dltaluk publikalt térténelmi targyu életrajzi regényeket,
melyeket els6sorban az ifjisag szamara ajanlottak a kiaddk, célszeri lenne a jévében 6sszevetni
Kertész Erzsébet hasonlé vonatkozasu irdsaival. Illetve egy tovabbi kapcsolat is fennall a Méra
kiadéval: Danielné Lengyel Laura lanyanak, Daniel Annédnak szintén a tébb Csikos és Pottyds
regényt is koszonhetiink; s6t a haboru el6tt Brunswick Teréz életét is feldolgozta hasonld, regé-
nyes formaban. A Szdzszorszép konyvek mellett érdemes még megemliteni a Milliék konyve ifjasagi
sorozatat, mely szintén a Singer és Wolfner kiadénal jelent meg, hasonlé célkitiizéssel, mint a
kizarélag lanyoknak szdnt sorozat.*

A kordbban mar emlitett masik két sorozatot, a Csoppike, illetve Bébi torténeteit is bevonhat-
juk a kutatasba. Ugyanis olyan ifjasagi regények, melyek a f6szereplé lanyok felnétté vilasanak

41 TUTSEK Anna, Mindig lesznek Cilikék, Bp., Singer és Wolfner, 1933; TUTSEK Anna, Cilike bicstja, Bp., Singer és Wolfner, 1937.

42 Pl. a Magyar Ldanyok 1938. évi lapszdmaiban jelent meg folytatdsokban Kertész Erzsébet Oten vagyunk cimii regénye, mely
tudomdasom szerint sosem jelent meg 6nall6 konyvként nyomtatasban.

43 Fontos megjegyezni, hogy a Magyar Ldnyok egyébként is igyekezett nyitni a szerényebb korulmények kozott él6 olvasoi
felé. Az 1933-as évben a lap fennélldsanak 40. évforduldjanak alkalmabél 100 kelengyét osztott szét olvaséi kozott, a lap
legrégebbi, férjhezmenetel el6tt allo eléfizetdi els6bbséget élveztek. A lap indoklasa szerint ugyanis a habort, majd az azt
kovetd vilagkrizis hatdsdra az édesanydk mar csak dlmodozhattak arrél, hogy kelengyét gyijtsenek 6ssze lanyaiknak. A je-
lentkezok kiilénbozé csoportokbél valaszthattak, melyekben tébbek kozott haléingek elkészitéséhez hasznalatos finom
anyagok; selyemnadragok; angol, himzett parnahuzatok vagy éppen harom darab, hatszemélyes damasztabrosz volt meg-
talalhat6. Otthonunk, A Magyar Ldnyok kézimunka, divat és iparmiivészeti melléklete, 1933. marcius 18., 16; Otthonunk,
A Magyar Ldnyok kézimunka, divat és iparmiivészeti melléklete, 1933. marcius 25., 16; Otthonunk, A Magyar Lanyok kézimunka,
divat és iparmiivészeti melléklete, 1933. aprilis 1., 16.

44 Pl Magyar Lanyok, 1935. december 1., 148.

45 Az Uj Id6k, a Mein Deutscher Freund, Az En Ujsdgom, illetve a Magyar Ldnyok folyéiratok, utébbi az Otthonunk cimi kézi-
munka-, divat és iparmiivészeti melléklettel, valamint a Milliék kényve, a Millick kényve ifjusdgi kiadvdnyai és a Szdzszorszép
konyvek mind a Singer és Wolfner kiad6hoz tartoztak. A Magyar Ldnyok egyes lapszamaiban elébbieket k6z6s hirdetésben
is reklamoztdk a magyar csaldd hetilapjaiként hivatkozva rajuk. Példaul a kévetkezé lapszamokban fordulnak els ezek a
hirdetések: Magyar Ldnyok, 1933. mércius 25., oldalszam nélkiil, a fedél belsé oldalan; Magyar Ldanyok, 1933. marcius 18.,
oldalszam nélkiil, a fedél belsé oldalan.
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jelentés dllomasaihoz kotédnek, a Csikos és Pottyos konyvek kozott is megjelentek a Moéra kiadé-
nal. Erre latunk példat Szalay Lenke Mogyoré konyvei esetében; de egymashoz nem kapcsol6do
regények esetében is érdekes lehet hasonl6 parhuzamok felallitasa.*

A fentiek alapjan valészintsithet6 tehat, hogy a Moéra kiadé kényvsorozatai tébb vonatko-
zasban is kapcsolatba hozhatéak a hdboru el6tt megjelent ifjasagi, és a sokszor kétes megitélé-
st ponyvairodalommal. A kiadvanyok tobb esetben nem csak szemléletmédjukban, témaikban,
hanem szerzéikben is megegyeznek egymdssal. Ebbél a szempontbdl kiilénosen érdekes lehet
a tovabbi kutatdsok vonatkozisaban Kertész Erzsébet személye, aki mindamellett, hogy sajat
konyvsorozattal rendelkezett a 1940-es években, ponyvafizetekben is publikalt. Az 4ltalam
vizsgalt mivekbdl kitlnik, hogy az iréné tobb alkalommal is épitkezett legalabb két korabbi re-
gényébdl is. Mindezek alapjan tgy gondolom, hogy ahhoz, hogy teljesebb ralatast nyerjunk Csikos
és Pottyds sorozatok szerzdire, célszer a vizsgalatot folytatnunk a huszadik szazad elsé felében
megjelent ifjasigi regények és konyvsorozatok irdnydban is; hiszen ezek ugyanigy generaciékat
kotottek 6ssze. A Magyar Ldnyok hasabjain megjelent konyvajanlé szévege igy a Pottyds és Csikos
sorozatokra is igazz4 valik:

S ha a kisldnyok 6rvendezve veszik majd keziikbe, a mamék és nagymamak meghatott kénnyel a
szemukben fogjak elolvasni a kislanyaikkal egyiitt, arra az id6re gondolva, mikor 8k voltak ebben
az édes, boldog korban. Elreptl az idé... de igaza van a legnagyobb magyar ifjasagi néirénak:
mindig lesznek Cilikék!*’

46 SzALAY Lenke, Mogyord/Mogyoré kinovi a kabdtjdt, Bp., Méra, 1962; SZALAY Lenke, Mogyoré és a fii, Bp., Méra, 1973; SZALAY
Lenke, Te mdr nagyldny vagy, Mogyord!, Bp., Méra, 1976.

47 Magyar Lanyok, 1933. november 26., oldalszam nélkiil, az el6zéklapon.
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Kéhegyi Andras
A NYOMOZAS NYOMAI

A krimi mufaji jegyeinek megjelenése Szabd Magda Abigél
és Hermina Frankova Ki tud franciaul? cimu regényében

Krimi és ifjusagi irodalom

Az ifjisagi regényekkel kapcsolatban gyakran elhangzé éllitdsok egyike szerint szdmos ifjusagi
regényként kategorizalt mi kevert mifaji kédrendszert mikodtet. Ha csupan az Abigél recep-
ciéjdban tekintjik 4t a regény miifajanak meghatdrozasakor felmeriilt kategéridkat, akkor is a
,lanyregény”, nevel6dési- és iskolaregény, haboris regény és torténelmi regény cimkéit sorolhat-
juk fel.! Azonban, ahogyan arra Katona Alexandra is felhivja a figyelmet, a két miifaji kategéria
kozott mutatkozo hasonlésiagok ellenére meglepGen alacsony a krimi és az ifjasagi irodalom
kapcsolaténak feltérképezésre torekvo irdsok szama.?

Holott a krimi miifaji sémaival él6 ifjisagi regény konnyen megfelelhet az ifjasagi irodalom
két gyakran emlegetett céljanak, az olvaséva nevelésnek, illetve a ,tdrsadalom 4ltal timogatott,
elvart magatartas- és érzileti formak” elsajatitdsanak.’ Az el6bbi cél elérését segiti, hogy a krimi
eszkoztaranak elemei sokszor mas célkézonséghez sz616 miiveknél is felbukkannak, igy ezen
kédok ismerete a késébbiekben megkonnyiti a felnétteknek vagy legalabbis id6sebb olvaséknak
sz616 irodalmi mivek befogaddsat is. Az olvaséva nevelés hatékony eszkozévé teszi a blintugyi
torténeteket a krimi egy sajitos vondsa is. Az olvasé rendszerint a nyomozdéval/nyomozoékkal
azonosul, aki(k)nek mintegy tarsdul szegédik a cselekményt mozgaté rejtély felderitésének ide-
jére.* A krimi eszkozeinek ifjusagi regényekben torténd alkalmazasa mellett sz616 érvek kozott
emlithetjuk a blintgyi torténetek a vardzsmese mifajaval mutatott rokonsagit is.” A krimikben
tetten érhetd toposzok és konvencionalis mozzanatok azonban nemcsak a szépirodalom, de a

1 ScHEIN Gabor, Az Abigél milfaji kédjai és emlékezetpolitikdja, Jelenkor, 2023/6, 676-683. és SOLTESZ Marton, Debreceni
Georgikon, Kortérs, 2017/10, 77-89.

2 KaroNA Alexandra, A nyomozds vége(?). A kriminarrativa dekonstrukcidja a kortdrs magyar ifjusdgi irodalomban, Kortars,
2021/9, 82-89.

3 SCHEIN,i. m., 677.
4  MENYHERT Anna, Az olvasé alibije, Szép Literaturai Ajandék, 1998/2-3, 123.

5  KeszTHELYI Tibor, A detektivtirténet anatémidja, Bp., Magvetd, 1979, 133-136.
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kis- és nagykoru olvasékat is magaban foglal6 tarsadalom miikodését is megismertethetik az
ifjisagi regények célcsoportjaval. Benyovszky Krisztian Csaszi Lajos nyoman egy, a klasszikus
blintagyi torténeteket mordlis tizeneteket hordozé tanmeseként olvasé befogaddsi médra hivja
fel a figyelmet: ,a krimi a tarsadalmi normak szabta rend megszegésérdl és buintetésen keresztiili
helyreéllitasarol szol6 erkolesi példazat.”®

A fentiek ismeretében nem is meglepd, hogy a huszadik szazad elsé felétdl kezdve az ifjasagi
regényeket jegyz6 szerz6k mind gyakrabban fordultak az ifjusigi krimi mifaja felé, olyan mi-
veket hozva ezzel 1étre, mint az Emil és a detektivek vagy éppen a Gyerekrablds a Paldnk utcdban.
Azonban a nem ifjasigi krimiként kategorizalt ifjisagi regények szerz6i is elGszeretettel nyudltak
a krimi eszkozkészletéhez és bevett fordulataihoz, megragadva a biintigyi regény fesziiltségkeltd
és motivalé (bevond) funkcidinak kiakndzdsaban vagy a titok-narrativa miikodtetésében rejlé
lehet6ségeket. Igaz ez az aldbbiakban vizsgalt két mire is.

Az alabbiakban Szabé Magda Abigéljét és Hermina Frankova cseh iréné Ki tud francidul? cimi
muvét szeretném megvizsgalni, abbdl a szempontbdl, hogy a fenti regények mely pontjain érhe-
ték tetten a biniigyi torténetek miifaji kddjai. Szabé regénye 1970-ben, a Ki tud francidul? pedig
eredetileg 1981-ben, majd magyar forditasban 1987-ben jelent meg. A magyar és a cseh ifjisagi
regény sok szempontbdl hasonlénak mondhaték. Amellett ugyanis, hogy mind Szabé, mind Fran-
kova mive a masodik vilaghabort alatt jatszodik, a konyvek f6szerepléi egyarant olyan iskolasok,
akik a hatorszagban élve keriilnek egyik pillanatrél a masikra a hdboras események kozvetlen
kozelébe. Fontos kiemelni azonban a kilonbséget, amely a két konyv eltéré célkozonsége kozott
mutatkozik: jéllehet, mindkét regény a Méra Kiadé gondozasaban jelent meg, az Abigél a kozép-
iskolas olvasdkat megcélzé Csikos konyvek sorozat tagjaként latott napvilagot, a Ki tud francidul?
azonban az inkabb &ltaldnos iskolasok kezébe szant Pottyos konyvek kozott jelent meg.

A rejtély

»A rejtély a detektivtorténet genetikus szerkezeti utasitdsa” — sz6l Keszthelyi Tibor meghataro-
zasa.” Hermina Frankova regényében egy, a teleptilésen él6 ellenallé felkutatasa jelenti a fiatalok
feladatat. A Ki tud francidul? esetében a rejtvényfejtés motivuma jéforman a regény legelejétdl,
Paul, a francia szokevény és a cseh iskolasok elsé taldlkozasatol kezdve jelen van. A székevény
megmentdi ugyanis egy kivétellel egyaltalan nem beszélnek francidul, és a tolmacs szerepére
véllalkozé Vendulkardl is gyorsan kideril, hogy nyelvtudasa a Hdboru és béke francia nyelvi beté-
teinek ismeretére korlatozdédik. Ennek kovetkeztében a valdsag mar a cselekmény gerincét képezé
nyomozas megkezddése el6tt is nehezen hozzaférhetSként jelenik meg.

Az idegen, illetve az idegenség megértésére torekvés mind a két most vizsgalt regényben
egyuttal az 6nmegértésre tett kisérletként is értelmezédik. Frankova konyvében Paul Leblanc, a

6  BENYOVSzKY Krisztidn, A jelek szerint. A detektivtorténet és kizép-eurdpai emléknyomai, Pozsony, Kalligram, 2003, 38.

7  KESZTHELYI, i. m., 152.
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francia tinédzser személye, az Abigélben pedig a Matula intézménye és az azt benépesiték valnak
az idegenség jelolsivé.

Ettdl az egy részlettdl eltekintve azonban a Ki tud francidul? esetében tapasztaltaktél egészen
eltér6 mddon éptlnek ki az Abigélben szereplé megfejtésre varé titkok. Szabé Magda regényében
ugyanis a regény cselekményének kibomldsaval egyre tagul a rejtélyek éltal érintett személyek
és helyszinek kére: a tdbornok megmagyarazhatatlannak tiné déntése, miszerint Arkodra kol-
tozteti Gindt, a Vitay csalad mikrokozosségére korlatozodik, a csodatevé szobor miikédése a
regényben tobbszor is hangsilyozottan autoném médon mikodd intézményének falain belul
bir jelentéséggel, az drkodi civil ellendllds irdnyitéjanak kiléte pedig mar egy, a nagyvarost és
kozvetve az egész orszagot érint6 tigyhoz kapcsolddik.

Szab6 Magda regényeinek kapcsan Csetri Lajos is arra mutat ra, hogy a szerz6 hol ,egyiitt
nyomozasra’, hol pedig ,az ir6i alkotomunkaval valé aktiv egyttt alkotasra” kényszeriti az olva-
s6t.® Ennek az olvas6i munkénak az elvégzésére biztatnak az Abigél szovegét tarkito el6reutaldsok
is. Ezek a narrator tobblettuddsat mindvégig hangsulyozo, de ugyanakkor terjedelmiikbél adédé-
an az olvaséban Ujra és djra hidnyérzetet kelts, paradox médon sokszor az elhallgatds alakzataval
egyutt megjelend szovegrészletek — mar csak a Vitay Georgina jelen idejii belsé6 monolégjai és
az elgreutalasokbdl felsejls jovs képe kozott feszilé ellentétek miatt is — kivaléan miikodnek a
feszultség fenntartasanak eszkozeként.

Abigél és az arkodi ellendll6 a cselekmény el6rehaladtaval fokozatosan mitikus figurakka nének
Gina szemében, azonban a lany kezdetben mindkét rejtélyes alakhoz elutasitéan viszonyul. Hiszen
osztalytarsaival val6 konfliktusa és az osztalykozosségbdl torténd ideiglenes kirekesztése is az egyik
helyi, a Matula vilaga 4altal ,kitermelt” mitosz elutasitasanak kdszonhetd, és az arkodi ellenallé
tevékenységével torténd elsé talalkozdskor sem izgatott rokonszenvvel, sokkal inkabb rémilt meg-
lepetéssel fordul az ismeretlen elkovetd felé, az ellendllé helyett pedig sokkal inkabb a habortelle-
nes ropiratok terjeszt6jének kivégzését siirgetd torténelemtandr, Kalmar alakja tiinik fel pozitiv
fényben: ,Igazan ugy all ott, mint egy Szent Gyorgy, a Magyar Fajdalom lovagja.”

Gina szamadra jéforman egyszerre sziiletik a két mitosz: az Abigél két egymast kovet6 fe-
jezetében keril sor a lany beavatasara az ellendllds titkdba és az els6 Abigéltdl szarmazo levél
felfedezésére. Az Abigél cselekményének ez a viszonylag kései pontja azonosithat6 a nyomozas
kezdeteként, és innét, korulbeltl a regény harmadatdl tekinthetiink Ginara is nyomozdként.

A nyomozdk

Keszthelyi Tibor megallapitisa szerint a detektivtorténetek hésének mozgasi szabadsagat korlatozo
két tabu egyike — a gyilkossag elkovetésének tilalma mellett — a szerelem.'’A beteljesiiletlen vagy

8  CSETRI Lajos, Vizlatok Szabé Magda regényirdsdrol, Tiszataj 1971/1, 66.
9  SzaABO Magda, Abigél, Bp., Moéra Ferenc Ifjusagi, 1970, 130.
10 NESZTHELY], i. m., 198-199.
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gyorsan hamvaba hull6 szerelem valik a most vizsgalt két regény ,,nyomozoéinak” osztilyrészévé is.
Az Abigél kezdetben lelkes h6doloként bemutatott Kuncz hadnagya szamité tgynéknek bizonyul
és a regény masodik felében a matulas lanyok altal kériilrajongott Kalmar is egyre inkabb negativ
karakterként jelenik meg. A Ki tud francidul? utolsé oldalain pedig éppen azoknak a szereplének
nem adatik meg a regényben a miiben t6bb masik karakter kapcsan tematizalt kamaszszerelem
jelentette 6rom, akik a legjelentdsebb részt vallaltak a nyomozasban. Mindez azonban kozelrél sem
jelenti azt, hogy a Frankova és Szabé regényeinek f6szerepl6i maganyos hésok.

A felnétteknek sz6l6 blintigyi torténetekkel szemben az ifjusagi krimik sajatja, hogy t6bbnyi-
re nem maganyos nyomoz6, hanem villalkozé szellemii amatérok egy csoportja tesz kisérletet
a rejtélyek megoldasara.™ Erre lathatunk példat a Ki tud francidul?-ban is, ahol a Vendulkaval
kiegészult Gjvarosi focicsapat tagjai egyutt kisérlik meg a teleptilésen él6 ellendllé felkutata-
sat. Az ifjasagi krimikre jellemzd, az 6sszefogds és a segitségnyujtas fontossagat hangsulyozé
,munkamegosztds” érvényesiil Frankova regényének esetében is: Benold erés és gyors, Miloslav
ravasz, Vendulka pedig nyelvtudasat és muveltségét allitja a csapat szolgalataba. Az Abigél na-
gyobb részében a rejtélyek és a csoporthoz tartozas kérdéskore jobban elvilnak egymastdl, igy
a fentihez hasonl6 nyomozast végzo gyerekfalka kialakuldsa nem valik lehet6vé, azonban az
ifjasagi krimik egy masik sajatossiga éppen ugy tetten érhet$ Szabé Magda regénye és a Ki tud
francidul? esetében.

A Ki tud francidul? és az Abigél cselekményének legfontosabb helyszinei az ifjisagi regények
prototipikus terei: a focipdlya és az iskola. Azonban mind a két fontos helyszin megvaltozott
korilmények kozott szerepel a mivekben. Frankova konyvében az Gjvarosiak futballpéalysja mel-
lett német katondk jaréroznek, az iskola pedig egy fogorvosi rendelé épiuiletébe koltozik, igy egy
atalakitott varéterem vélik Paul cseh baratainak osztalytermévé. Az Abigél cselekményének meg-
hatarozo helyszine, a Matula szigor, a lakdk életét pontosan szabalyozé napirendjérdl ismert.
Ezt a napirendet zizza szét az az éjszakai légvédelmi riadd, amely a regény egyik kulcsjelenetének
tabléjat szolgaltatja. Nem sokkal késébb pedig a Matula teljesen elvesziti funkcidjat, hiszen a
Gedeon napja cim fejezetben mar az iskola kozelgé bezarasarol értesil az olvasé.

Ezekben a megszokottdl eltér6en miikodé terekben azonban nemcsak a fiatalok jelenléte a
kozos, hanem az is, hogy ezeknek a tereknek a miikodését hierarchikus struktiarak, részletes
szabalyrendszerek iranyitjak. A sportpalyan és az iskolaban uralkodé szabalyok felfiiggesztése
pedig maga utdn vonja egy masik hierarchikus rend felborulasat is. A kisvaros fiataljai ugyanis az
aetonormativitas ellenében miikédnek, ez indokolja a felnéttek vilagaval szembeni 6sszezarasu-
kat is. Paulrdl, a szokott francia tinédzser létezésérdl nem csupan a német katondk, de a telepulés
cseh nemzetiségi, a megszall6é hatalommal latvanyosan szembehelyezked6 felnétt lakéi sem
szerezhetnek tudomast. Ehhez hasonld logika mentén sziiletik meg az Abigélben Kis Mari, Torma
és Banki figyelemelterel6 akcidja is, amely lehet6vé teszi Gina és Kuncz Feri éjszakai taldlkozasat.

11 BENYOVSZKY Krisztian, Ifikrimi = Lepipdlva. Tanulmdnyok a krimirél, szerk. UG, H. NAGY Péter, Dunaszerdahely, Lilium Au-
rum, 2009, 200.
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Christopher Routledge a felnéttek és gyerekek vilaganak hatdran jeloli ki az ifjasagi krimik
kiskortt nyomozéinak poziciéjat.'? Amikor Vitay Georginat apja beavatja a kordbban csak a feln6t-
tek tgyeként 1étez6 magyarorszagi ellenéllas titkaba, egyik pillanatrdl a masikra az Abigél f6hése
is egy olyan koztes helyzetben taldlja magat, ahonnét meglepéen tavolinak tdnik a matulas ka-
maszlanyok vilaga: ,Most jatékaik, kis csaldsaik, haragjuk és tuskéik egyarant messze kerultek
téle, Gina, Vitay tabornok bizalmasa, halal arnyékdban bomlé titkok tudéja leginkabb a maganyt
kivinta e percben, s osztalyét [...] inkabb irigyelte, mintsem haragudott rajuk.”*?

A fenti idézet kijeloli a fiatal lany nyomozdéva valasanak pillanatat és egyuttal a nyomozas
kezdetét is. De milyen mddszerrel dolgozik Gina és a Ki tud francidul? gyerekcsapata?

A nyomozas

Klapcsik Sandor a detektivregények f6szerepléinek munkamaédszerét vizsgalé tanulmanyiban a
bilintények feltirdsanak hirom jelentésebb modelljét kilénbozteti meg: az analitikus, jelkézponta
modszert, a naiv pszichoanalizis eszkoézét és a kozvetitésre torekvé hirvivé szerep felvételét.™
Hermina Frankova regényének cselekményét akar agy is jellemezhetnénk, mint az analitikus
modszer alkalmazasanak j6 véget éré kudarctorténetét. A Ki tud francidul? gyerekcsapatanak
klasszikusnak mondhaté maddszere az ok-okozati, jelol6—jelolt kozotti viszonyra igyekszik épiteni,
abbdl az eléfeltevésbdl kiindulva, hogy amennyiben sikertl felfedezni a nyomok értelmezését
lehet6vé tevé altalanos kédot, a nyomok 6sszességeként leirhaté vilag egésze konnyen megfejt-
hetévé, atlathatéva valik. A cseh ifjisagi regény f6szerepldi nyomozasuk soran tébb ilyen kédot is
azonositani latszanak, ezek azonban egytdl egyig elégtelennek bizonyulnak a rejtély megoldasa-
hoz. Erre szolgéltat extrém példat az epizdd is, amelynek soran Benold és Miloslav két egymassal
6ssze nem egyeztethetd, kiillon-kilon téves kovetkeztetést vonnak le ugyanabbdl a nyombdl.
Alelkes, de botcsinélta nyomozdkat voltaképpen a vilaghabort befejez6dése az 6nmagukat le-
leplez6 ellenallék fellépése menti meg.

Az Abigél esetében is a cselekmény egyik dramaturgiai szervezé elemeként tekinthettink a
regényben el6fordulé félreértések sorozatira.” Vitay Georgina ugyanis kezdetben a naiv pszi-
choanalizishez hasonlé médon prébélja meg atlatni Gj lakohelye és a tibornok személye, illetve a
magyarorszagi haboruiellenes mozgalom koril kibontakozé drama rendszerét. Ilyen iranyt pré-
balkozasai emlékeztetnek Agatha Christie nyomozo6inak médszerére. A Christie-regények detek-
tivei ugyanis arra alapozzik elméleteiket, hogy ,a tettes személyiségének belsé magja (jelleme,

12 Christopher ROUTLEDGE, Children’s Detective Fiction and the ,Perfect Crime” of Adulthood = Mystery in Children’s Litera-
ture. From the Rational to the Supernatural, eds. Adrienne E, GAVIN, Christopher ROUTLEDGE, New York, Palgrave, 2001, 64.
Idézi: BENYOVSZKY, i. m., 2009, 207.

13 SzaABO,i.m., 177.
14 KrApcsIK Sandor, A detektivregény miifajanak lehet8ségeirdl és hatarairl = Lepipdlva, 107-134.

15 SCHEIN, i. m., 679.
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tipusa) hatarozza meg a gyilkossag belsé egységét, tipusat.”'¢ Igy, amennyiben a gyanusitot-
tak kore korlatozott, a nyomozé megteheti, hogy mindegyikik esetében megkisérli felkutatni
a szubjektum nukleuszat, majd igy szerzett ismereteit 6sszeveti mindazzal, amit a biintettrél
tud, ezt kovetden pedig levonja a megfelel6 kovetkeztetést a tettes kilétére vonatkozéan. Ehhez
hasonldan kisérel meg eljarni Gina is, amikor csodatevd szobor mégott 4llé személy nyomaba
ered. Az Abigéltsl kapott elsé levél felett tanakodé Vitay Georgina szavai kozott a fentiekhez
hasonlé kulcsfogalmakat fedezhetiunk fel: ,Az irds nem igazitja utba, mas nyomon kell elindul-
nia, ha Abigél titkat keresi. Ki az, akinek az egyéniségébdl leginkabb kovetkezik, hogy nem tartja
blnnek, amit a Matuldban altaldban biinnek szoktak tartani”'’
Ez a naiv pszichoanalizis mdédszeréhez folyamodé Gina azonban a regény utolsé fejezete-
ire mar leginkabb a korulotte zajlé események kozvetitésére vallalkozé hirvivéhoz vagy még
inkabb, az események passziv elszenved6jéhez valik hasonléva. Ez persze kevésbé sajat dontés,
sokkal inkabb a kulonféle kilsé kényszerek szilte viltozas: miutan vilagossa valik, hogy iskolaja
nem képes a béke szigeteként létezni a vilighaboriis Magyarorszidgon, Gina egyre kevésbé 6nallo
aktora, sokkal inkdbb targya vagy célja a Matuldban, illetve az drkodi utcdkon zajlé események-
nek. A két homlokegyenest eltérd szerep kozti valtast jelzi az is, hogy mig kordbban az elbeszélé
elsésorban azt igyekszik hangstlyozni, hogy a f6szereplé tudasszintje megkozeliti a felnéttekét
és iskolatarsainal komplexebben értékeli tapasztalatait, addig a cselekmény utolsé6 szakaszaban
mar a Gina fiatalsdgira utalé jelzések szaporodnak meg. A Matula igazgatdjanak névnapi iinnep-
® ségén a szOveg narratora még arrdl tudésit, hogy Gina mintegy 6sszekacsint az iskola sorsa miatt ®
agg6do felnosttekkel: ,,Gina most ugy értette Hajdut is, mintha felnétt volna maga is.”*® A Horn
Mici hazdhoz megérkez6 Ginanal azonban sz6 sincs hasonlérdl: ,,Okmanyokat adott a kezébe, a

t.”19; ,Hat akkor mara készen is vagyunk — hallotta a

gyermek nézte hamis anyakényvi kivonata
kislany.”?°

A ,gyermek” sz6 haszndlata az els6 idézetben kétszeresen is jelentésesnek bizonyul. Egyrészt
Gina az elbeszél6i megnyilvanuldsokbol kiépiil6 pozicidjanak valtozasat jelzi, masrészt pedig azt,
hogy a f6szerepl a regény ezen pontjan vesziti el eddigi nevét és nyeri el 4j személyazonossagat.
Az okmanyok atvételének pillanatdban tehat ,a gyermek” mar nem Vitay Georgina, de még nem
Maké Anna. Ez a mozzanat, a név, a személyazonossag megvaltoztatasa jeloli ki azt a pontot,
ahol Gina dgencidja szinte teljesen megsziinik. A regény fszerepl6je a mi utolsé fejezetében alig
sz6lal meg, gyakori bels6 monoldgjai is hittérbe latszanak szorulni azokhoz az eseményekhez
képest, amelyek Ginaval kapcsolatban zajlanak, és amelyeket a lany mindéssze szemlélgként
kovet. Ezt latszik alatdmasztani az is, hogy nem sokkal késébb az Abigél f6szerepl6jének gyermek

16 KLAPCSIK, i. m., 119-120.
17 SzaABO,i. m., 196.

18 Uo., 434.

19 Uo., 445.

20 Uo., 446.
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voltat még inkabb kiemel§ ,kislany” kifejezés is egy olyan jelenet leirdsakor bukkan fel, amelyben
Ginanak egyértelmiien passziv szerep jut. Gina atalakuldsat talaléan szemlélteti Csulak Mihaly
megallapitdsa, mely szerint:

Gina, a tdbornok linya, amikor megismerjiik, tulajdonképpen kész felnétt, akar férjhez is me-
hetne. A regény végén Gsszetort, apjat vesztett, sir6 kislany, akit legszivesebben 6lbe venne az
olvasé, akit legszivesebben 6lbe venne az olvasé, d4gyba dugna, hogy aludj 4t a nem neki valo [...]
haborus id6ket.

Bar az Abigél és a Ki tud francidul? fiataljai eltér6 modszereket alkalmaznak a rejtélyek feltara-
sa soran, a két nyomozasnak akad egy fontos kézos pontja is. Mind a két regényben sor kertl
ugyanis a detektivtorténetek cselekményének egyik klasszikus elemére, az artatlan személy gya-
nusitdsira. Az Abigélben Gina azon feltételezését tekinthetjik ilyennek, amely szerint Horn Mici
rejlik a csodatevé szobornak tulajdonitott akciok mogott, mig Hermina Frankova konyvében
elébb Karneckit, majd a vasuti munkdsok egy csoportjat azonositjdk a kisvarosban tevékenyked6
ellenallékként, természetesen mind a két esetben hibasan.

A titkok nyomaba eredé fiatalok egyik regényben sem jarnak maradéktalan sikerrel: az Abigél-
ben Horn Mici és Mraz, a Ki tud francidul? utolsé oldalain pedig Mancal tanar ar és Schneider
bécsi tisztazzak, mi is tortént valdjaban. Ezt a kilénés mozzanatot, amely ellentmondani latszik
a magukat a felnéttek vilagaval szemben vagy legalabbis attél fiiggetlentil meghatarozé fiatal nyo-
mozokrol kialakult képnek, valdszintileg az a kornyezet indokolja, amelybe az ifjasagi regények
szerz6i konyviik cselekményét helyezték.

Hogy a haborus kornyezet hatasat jobban megérthessiik, érdemes megemliteni az Abigél és a
Ki tud francidul? egy tovabbi sajatossagat is. A klasszikus blintigyi regény esetében a cselekmény
szerkezetének egyik elmaradhatatlan eleme a mi kézéppontjaba allitott rejtély felderitése, amely
rendszerint maga utan vonja a vilag rendjének helyreallasat. A most vizsgalt miivek esetében
azonban azt llapithatjuk meg, hogy a rejtélyek megoldasa kozel sem a maradéktalanul boldog
végkifejlethez vezet el. Ahogyan Soltész Marton is ramutat, Vitay Georgina nem csupan édesapjat
és régi, Arkodra koltozése el6tti életét vesziti el a habort soran, de az 4j otthon, a Matula sem
menekiilhet meg a vilaghabort hatasaitdl: a veszteséglistara keriilnek Gina iskolatarsai, tanarai,
de még a Matula épiilete is.”* Hermina Frankova kényve vélhet6en a megszoélitani kivant olvasék
alacsonyabb életkora és a két ifjusagi regény cselekményideje kozott mutatkozé kilénbség (A Ki
tud francidul? 1945 késé telétdl az év nyaraig tart, az Abigél cselekménye azonban 1943 Gsze és
1944 tavasza kozott jatszédik) miatt valamivel boldogabb képpel zarul: a Ki tud francidul? utolsé
oldalain mar bekdszont a béke és a francia fid haldsan vesz bucsut Gjdonstlt cseh barataitdl.
Azonban ebben a regényben sem bizonyulnak elkertilhetének a vilaghdboruival jaré csapasok:

21 SOLTESZ,i.m., 80.
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»Ingo édesanyjdnak egész csalddja egy Rajna menti kisvarosban élt: a virost nemrég porig bom-
baztak. Vasek apjanak volt egy batyja. A rddié a minap jelentette, hogy kivégezték.”??

Ahogy a fenti példak is mutatjak, a haborus regény miifaji jegyei sem idegenek a két ifjasigi
regénytdl. Merében mas azonban a mind a két mtiben kulcsszerephez juté antifasiszta ellendllas
abrazolasa Szab6 Magda és Hermina Frankova kényvében.

Faragé Vilmos konyvkritikdjaban gy jellemzi az Abigélt, mint ,Igaz Mese ez arrél a magyar
ellenallasrél, amely lehetett volna ilyen is.”?® A regény fGszerepldje pedig szinte mesebeli jotin-
dérként gondol az Arkodon bujkal6 ellenélléra: ,Hat te voltal? — dobbant nagyot a kislany szive. -
Te tizentél megint? Es itt, ilyen rettenten nehéz terepen kockaztattad az életedet? O, ha lathat-
nalak, te csodalatos!”?*

A Ki tud francidul? esetében az elbeszél6 egészen mas elGjellel dbrazolja a masodik vilaghaboru
alatti antifasiszta ellenallast. Bar a kisvaros ellenall6i egyértelmiien pozitiv szerepl6k, nem lehet
nem észrevenni a regény azon pontjait, ahol a pragai tavasz eseményeiben torténé részvétel miatt
tiz év szilenciumra itélt cseh iréné megmosolyogja a partizanok korabeli hivatalos megitélését.
Ilyen utaldsként értékelhetjitk a regény egyik leginkdbb megmosolyogtatéként jellemezhetd epi-
z6djat, amelynek soran a forré nyomon 1évé gyerekcsapat tagjai két gyantisan sugdol6zo férfi
nyomaba erednek és egészen titkos rejtekhelyiikig kovetik 6ket, ott azonban partizanok féhadi-
szallasa helyett illegalis szeszf6zdét talalnak.

Jollehet, a polgari ellenéllas igencsak eltéré médon jelenik meg a két ifjisagi regényben, a
vilaghaboru dbrazoldsanak tekintetében mar nem mutatkozik ilyen kalonbség. A hdbort mind
Frankovd, mind Szabé miivében olyan egyértelmien negativ jelenségként szerepel, amely — bar
a jelenléte sokszor nagyon is kézzelfoghaté — tobbnyire mégis valamiféle elvont rossznak bizo-
nyul. Erre a hatdsra erésitenek rd az aldbbihoz hasonlé, mindkét regényben gyakran felbukkand,
a habort pusztitasat leird, de személytelenséget sugallé mondatok is: ,Naponta vannak légita-
madasok.””

Osszegzés

A Ki tud francidul? és az Abigél sz6vegében szamos alkalommal a(z) (ifjasdgi) krimi eszkoztaranak
elemei koszonnek vissza. Ilyen, Frankova és Szabé regényeibe dtemelt elemként emlithetjiuk
az ,artatlan gyanusitott” motivumat, de lathatunk példat a detektivregények tradiciéinak és
az ifjasagi regények nevelési célzatanak egybeesésére is: igy értékelhetjik példaul a , szerelem
tabujanak” érvényesiilését a most vizsgalt két miiben. A két regény f6szerepldinek a rejtélyek

22 Hermina FRANKOVA, Ki tud francidul?, Bratislava, Madach, 1987, 56.
23 FARAGO Vilmos, Ldanyregény, Elet és Irodalom, 1971/7, 11.
24 SzABO,i. m., 298.

25 FRANKOVA,i. m., 130.
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feltarasara tett kisérletei jellemezhet8k a biintugyi regények detektivhései dltal hasznalt médsze-
rekkel, ahogyan maguk a fGszerepl6 fiatalok is sok tekintetben leirhaték a(z) (ifjasdgi) krimikbél
ismert nyomozoé-archetipusok segitségével.

Mis tekintetben azonban Hermina Frankova és Szab6 Magda miivei jelentésen eltérnek a
biintigyi regények szokott dramaturgiajatél: ezekben a miivekben a rejtélyek megolddsa utan
a viladg rendjének maradéktalan helyreéllitdsira nem keriil, nem keriilhet sor. Ezen tul a kény-
vek fiatal f6szerepl6i nem képesek a miiben kozponti szerephez juté rejtély felderitésére, bizo-
nyos mértékig mindkét regényben elkeriilhetetlenné valik a felnéttek beavatkozasa. A krimiszal
csonkasdganak okaként taldn a vizsgalt regények kevert miifaji kédrendszerét, pontosabban, a
haborus regény miifaji jellemzdinek jelenlétét hatdrozhatjuk meg. A hdbora ugyanis Frankova
és Szab6 mivében irraciondlis er6ként jelenik meg, amely jéforman ellehetetleniti a klasszikus
detektivregények ok-okozati 6sszefiiggésekre épiil6 végkifejletét és az ifjisigi krimik szokasos
zarlata is elmarad. Végul nem a fiatalok bizonyitjak, hogy alkalmasak a felnéttek vildgiba torténd
belépésre, hanem a felnéttek életének valésaga, a haboru tolakodik be a gyerekek vilagaba.
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Vigyikan Vill6

KERLEK, NE MOSOLYOGJ]
UTOLAG VERAN"

A kortars torténelmi tapasztalat Janikovszky Eva

lanyregényeiben

Sima fehér boriték, apré betis géppel irt cimzés, lehet, hogy... hogy ez lesz
alevel?...

Nem, itt az el6szoba képadléjan guggolva mégsem olvashatja el! Ha valéban
az, akkor ki kell szaladnia a Tisza-partra, hogy ott olvassa, ott, ahol egyutt
ltek.

Janikovszky Eva hésnéje, Palécz Vera a fent idézett gondolatokkal veszi
kézhez élete elsé szerelmeslevelét, mely - jellegzetes lanyregénybe ill6 for-
dulatként — rengeteg bonyodalom forrasa lesz még a tovabbiakban.

Am az idézetbdl eztttal nem a szerelmeslevél puszta tényét érdemes ki-
emelni, hanem a gesztust, mellyel a lany fogadja azt. Veranak ugyanis egyik
legfontosabb vonasa ez az dnreflexivitas: fészereplénk szinte soha nemcsak
ugy éli meg a jelent, mint az itt és most pillanatat, hanem gy, mint olyan
epizédot, mely potencialis kulcsmozzanatta valhat majd a sajat torténetének
elbeszélhetéségében.

Latszolag tavolrdl inditom az elemzést, de Palécz Vera félig belss-félig
kilsé fokusza, melynek készonhetéen egyszerre éli és szemléli a sajat életét,
meglepSen j6 kiindulépont a szamomra. Tanulmanyomban Janikovszky Eva
lanyregényeinek gyakran emlegetett didaktikussagat szeretném vizsgalni,
els6sorban Monika Fludernik kortars torténelmi tapasztalatinak szempont-
jabol. Ugy gondolom, ez a fogalom, mely a térténelem reflektalt megélését
jelenti, abszolut 6sszecseng a kamaszlany elébb hangsulyozott jellemvona-
saval, ez a megfeleltetés pedig remélhetéleg igéretes alapot nyijt a téma at-
gondolasdhoz.
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1.

Janikovszky Eva els6 miive az 1957-es Csip-csup volt. Az iréné visszaemlé-
kezéseinek taniisaga szerint szérakoztaté lektori jelentéseinek koszonhette
Fazekas Anna felkérését,' mellyel szé szerint az utolsé pillanatban talalta
meg 6t: a képeskonyv megirasira mindossze két hete maradt, mert a Méra
Ferenc Ifjusagi Konyvkiadé éves tervében ez a tétel is szerepelt, az eredeti-
leg megbizott (ismert, de az interjukban soha nem nevesitett) szerzé pedig
kozvetlenil a leaddsi hatdridé el6tt visszalépett.? A keletkezés korilményeire
valé tekintettel az irénd ezt az ismeretterjeszts szoveget soha nem érezte
igazan a sajatjanak. Igy lett a masodik elsé mive az 1960-as Szalmaldng,
melyet viszont mar teljes egészében magaénak vallott.

Janikovszky késébbi interjuiban, beszélgetéseiben is szivesen emlitet-
te meg az eredetileg a Pottyds, majd késébb a Csikos Sorozatban megjelené
Szalmaldngot® és 1962-es parjat, a Csikos Konyvek kézé tartozo6 Aranyesét.*
Amellett, hogy az olvasdk jol dokumentéltan szerették ezeket a regényeket,’
és a kortars kritika is legalabb akkora érdeklédéssel fordult feléjitk, mint a
késébbi gyerekkonyvek felé,® tgy tiinik, maga az ir6né sem érzett komoly
mindségi vagy szemléletbeli kiilonbséget a lanyregények és a Réber Laszloval
kozos képeskonyvek kozott.

Annal kevésbé mondhato el ez a mai tudomdanyos diskurzusrél. Mig a
képszovegek (Utasi Aniké révén 2015 6ta doktori disszertaciéban is vizsgalt)”
gyerekirodalmi klasszikusokkd valtak, addig a két lanyregény inkabb olyan
gyakran el6kertls példa lett, mely a szocialista ifjisagi- és gyermekirodalom
ideologikussagat szemlélteti.? Kiss Noémi 2012-ben, a Magyar Narancsban

1  PODHORANYI Zsolt, Bocsika, megiregedtem. Interjii Janikovszky Evdival, Népszava, 2002. november
30.,13.

2 SzEGVARI Katalin, A szeretd labakrol és a tiszta papir tiszteletérél, Heves Megyei Hirlap, 2001. szep-
tember 22., 7.

3 Aregény 1970-ben megjelend, harmadik, bévitett kiadasatol kezdve valtott sorozatot.

4 V6. BAaKkA Istvan, A Kincskeresd Janikovszky Fvdndl, Kincskeresd, 1975/9, 18-19; FARSANG Cecilia,
TOTH Henriette, Taldlkozds Janikovszky FEvdval, Kincskeres, 1981/5, 39.

5 Az iré-olvasétalalkozok beszamoléi mellett visszaemlékezéseket is talalhatunk, vo. V. G. P, Kes-
keny és kitaposott dsvények. Novér lesz-e a névér jeloltekbél?, Pest Megyei Hirlap, 1982. marcius 25.,
3.

6 A Szalmaldngrol és az Aranyesérdl hét ismertetést, mig példaul az 1965-6s ha én FELNOTT volnék-
r6l négyet taldlunk az Arcanum feliiletén (a keresés idépontja: 2024.08.08.).

7 Urtast Aniké, lllusztrdcio és széveg intermedidlis kapcsolata Janikovszky Eva gyermekprozdjdban, Ujvi-
dék, Ujvidéki Egyetem, 2015.

8 Néhény példahoz 1d. SZILAGYI Zs6fia, Egy magdnyos fehér vitorla, Kalligram, 2009/10, 97-99, 99.
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megjelent polemizilé irdsdban ezekbdl a regényekbdl kiindulva tesz kisérletet
arra, hogy felilvizsgalja és atértékelje Janikovszky talan csak kritikatlanul
rank maradt 6rokét: ,konyveibsl mégiscsak szall a szocialista por?”® Figye-
lemre mélté Rig6 Béla Kiss esszéjére adott valasza is, aki — mikor markansan
elutasitja Kiss felvetéseit — nem az Aranyesét és a Szalmaldngot prébalja ,,re-
habilitalni”, hanem arra térekszik, hogy a két lanyregényt folytatas nélkil
maradt, az életm tobbi szovegétél elszigetelt, kezdeti szarnyprébalgatisnak
tintesse fel: ,,Ezek egy kezd§ ir6 prébalkozasai voltak, sosem valtak emble-
matikussa. Sajat szerzdjuknek az volt a véleménye réluk, hogy nem ir tobbet
ilyeneket.”'® Komaromi Gabriella valamivel engedékenyebb, de hasonlé reto-
rikat alkalmaz 2014-es monografidja vonatkozé fejezetében: ,Elsé latasra is
idegennek latszhatott Janikovszky Eva szamara ez a terep, idegen a miifaj,
idegenebb nem is lehetett volna”, fogalmaz.™

En azonban gy gondolom, a lanyregények — a latszélagos didaktikus-
sdguk dacdra - egyaltaldn nem annyira idegen elemek az életmiiben, mint
amilyennek elsé ranézésre tiinhetnek. Epp ellenkezdleg: ha az Aranyesét és
Szalmaldngot gy prébaljuk értelmezni, hogy a tobbi (kép)szovegekben is
megjelend sajatossiagra koncentrilunk, észrevehetjiik a szerves kapcsolatot
a kiillonboz6 irasok kozott. '

Mivel a diskurzus kritikdjanak els6sorban a torténelemdébrazolas és az
ideologikussdg a targya, a sz6vegeket most e mentén a kérdés mentén vizsga-
lom. Komaromi szerint Janikovszky a két lanyregényben , szinte ttlszolgalta
koranak elvéardsait”,'® én viszont azt hiszem, itt nem feltétlentl szolgalat-
rél van sz6, hanem arrél, hogy Janikovszky miveiben a kortars torténelmi
tapasztalat 4ltalaban is nagyon hangsulyos. Az iréné kovetkezetesen visz-
sza-visszatér a témahoz, foglalkoztatja a tarsadalmi valtozas és a korszellem

HERMANN Zoltén, Szempontok és vazlat-kisérlet egy megirand6 gyerekirodalom-torténethez =
Mesebeszéd. A gyerek- és ifjisdgi irodalom kézikonyve, szerk. HANSAGI Agnes, HERMANN Zoltén,
MEszAROS Marton, SZEKERES Nikoletta, Bp., FISZ, 2017 (Minerva Kényvek, 8), 15-31, 22.

9  Kiss Noémi, Felnéttek iskoldja. Janikovszky Eva és a meseirds, Magyar Narancs, 2012. 4prilis 19.,
XVII-XX, XVIIL

10 RIGO Béla, Felnéttek iskoldja — Janikovszky Eva és a meseirds, Magyar Narancs, 2012. majus 24., 4.
Egy Kincskeresében megjelené szinopszis alapjan egyébként biztosan tudjuk, hogy Janikovszky
az Aranyesé utan még szeretett volna lanyregényt irni (JANIKOVSZKY Eva, Evelin, Kincskeresd,
2003/6, 42-43.), s6t tgy tlinik, még a kilencvenes években is tervezett egy masik - taldn a miifaj-
ba illeszkedé - széveget, Igazdndi cimmel. K6sz6nom Vojnics—Rogics Rékanak a szébeli kozlést!

11 KoMARoOMI Gabriella, Janikovszky Eva - pdlyakép mozaikokban, Bp., Méra, 2014, 211.

12 Talan az Aranyesé és a Szalmaldng Gjraértékeléséhez hozzajarulhat Te ezt még ugysem érted... cimd,
toredékes ciklus kiadésa is. Ez a sz6veg egyfajta dtmenetet képez a lanyregények és a kamaszmo-
nolégok kozott.

13 Uo., 232.
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alakuldsanak gondolata, ez pedig nemcsak az agitacid, de a dokumentacié
szandéka felél is értelmezhetd.

2.

Monika Fludernik a torténelem kétféle megtapasztalasat kuloniti el. Az egyik
tipus a multbeli torténelmi tapasztalat: ez ,megfelel napjaink torténetiség
tapasztalatanak, amikor torténeti témak és/vagy periédusok reprezentacié-
javal talalkozunk. A torténelmi tapasztalatnak ez a tipusa mindig kozvetitett,
és valdjaban a torténelmi reprezentacié eredményeként vagy hatasaként jon
létre.”™* A torténelemnek ezt a fajta tapasztalatat kinalja a torténelmi regény,
a torténelmi témaja dokumentumfilm, de maga a torténelemtankonyv is.
Ebben az esetben a torténelmet csak ugy ragadhatjuk meg, mint olyat, ami
mar elmult, ami télunk idegen, és legalabb valamilyen értelemben ellentétben
all sajat megtapasztalt valdsdgunkkal, hiszen csupédn ez a killonbség teszi
érdemessé arra, hogy foglalkozzunk vele.

A masik tipus a kortars torténelmi tapasztalat: ilyenkor megéljiik a torté-
nelmet, szemtanui vagyunk az eseményeknek és személyes emlékeket 6rziink
r6luk. Maga Fludernik hangsulyozza, hogy ez a megélés egyaltalan nem jelent
mindig kozvetlen érintettséget is. A 18. szadzad masodik felétél kibontakozd
médiaforradalom hatdsara a vildg kitagult, a hirek terjedése hihetetlentl fel-
gyorsult, igy pedig ma mar - természetesen csak mediatizilt médon — t6bb-
millidrd ember lehet ,jelen” egy-egy sorsfordité eseménynél.

Ilyen értelemben tehat a két torténelemtapasztalat kozott nem a kozvet-
lenség/kozvetitettség a valédi killonbség, hanem inkdbb az, hogy a maltbeli
torténelmi tapasztalat (jellemz8en tobb, de egyarant) letisztult, elmondhaté
narrativit jelent, mig a kortars térténelmi tapasztalat egyfajta kollektiv meg-
érzést azzal kapcsolatban, hogy egy adott esemény id6vel torténelmi jelen-
téségiivé valik, anélkiil viszont, hogy erre kell§ tavolsagbodl reflektilhatnank.

Bér Flaudernik példai inkabb pontszert eseményekhez (szeptember
11-hez és a Holdra széllashoz) kapcsolédnak, a gyakorlatban ez az élmény
talan sokszor nem ennyire egyértelmi: elég végiggondolni a covid els6 hul-
lamanak példajat, mely — noha vélhet6en meghatarozé genericids tapaszta-
latta valik — nem kothetd egyetlen pillanathoz. Igy aztan a gyakorlatban a
kortérs torténelmi tapasztalat fogalma nem szoritkozhat jol behatarolhaté
politikai-torténelmi eseményekre, sokkal inkdbb ezek tarsadalmi-gazdasa-
gi-ideolégiai kovetkezményeit teszi lathatova.

14 Monika FLUDERNIK, Experience, Experientiality, and Historical Narrative: A View from Narra-
tology = Erfahrung und Geschichte: Historische Sinnbildung im Prinarrativen, ed. Thiemo BREYER,
Daniel CREUTZ, Berlin, New York, De Gruyter, 2010, 40-72, 43.
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Bar konkrét torténelmi eseményt Janikovszky soha nem &brazol, ebbél a
megkozelitésbol elmondhato, hogy életmiivében a megtapasztalt torténelem
nagy jelentéséggel bir. Es mivel az irasai jellemzéen ,kortalanok”, kifejezet-
ten tudatosnak tlnik, mikor az iréné kulon figyelmet fordit a torténelmi kor-
szak, a szocialis és a targyi kornyezet megorokitésére, s6t mikor szandékosan
problematizalja azt. rdsaiban nem a mult valik téméva, hanem az elmulas
folyamata, az, ahogy a megélt jelen valik elmultt4.

Poés Zoltan kifejezetten ebbdl a szempontbdl, a kalonb6z6, megtapasz-
talt torténelmi korok utkozése felsl értelmezi a Mdlnaszérp és szalmaszdl cimi
kisregényt. A szoveg ,mar 1970-es megjelenésekor egy letiint vilagot idézett
meg oroszlanos padjaval, a keramitos udvarral, régi butoraival. A parkér Poldi
bécsi egy olyan foglalkozas utolsé hirnoke, amely ma mar nem létezik, ahogy
a l6szerszamkészitét is csak hirbél ismerjik.”® A széveg egyszerre mutatja
fel a mult zarvanyként meg6rzott, anakronisztikus-nosztalgikus szigetét és
az értékvesztett jelent. A hazban laké, folyton rohan fiatalok a szomszédok
nevét sem tudjak, a nyugdijba vonulé Poldi bacsival csupan az utolsé mun-
kanapokban ismerkedik meg a sajat fénoke, Kamilla kisasszony megrendult
bizalma pedig egyenes 1t is lehetne a teljes elidegenedéshez. A két vilag (és
vilagszemlélet) taldlkozasa meglehetdsen abszurd, ennek félig mesés, félig
nonszensz szimbélumava valik Bertamama lakételepi otthona is, melyben -
helyhidny miatt — félbevagva és egymasra tornyozva dllnak a generacidk 6ta
6roklédé butorok, az egykori nagypolgari élet rekvizitumai. Mult és jelen
konfliktusa a kisregény végére sem oldédik meg: a fiatalok tavozasaval és
Bertamama bekoltozésével a haz lakéi zartabb kozosségbe tomorilhetnek,
am ez a meghittség nemcsak idillibbé teszi a szomszédsigot, hanem nyilvan-
valéan mulékonyabba is. Szembesiilunk vele, hogy a régi vilag értékeit csak
ideig-6rdig lehet tovabbadni, még akkor is, ha a két gyerekszerepls, Misu és
Sirébaba az eloregedd lakékozosség partjan all.

Alapjaiban hasonléan értelmezhet6 az 1985-ben megjelent A Hét Bér
torténelemtapasztalata is, de ez a képszoveg mintha egy arnyalattal opti-
mistabban kezelné mult és jelen viszonyat. Ebben az ifjusagi regényben a 7.b
osztaly majdnem egy teljes tanéven 4t gondolkodik azon, miféle vallalassal
tehetne a legtobbet a kozjoért, végill mintegy véletlentl taldl ra az értéks-
rz6 muzeum gondolatara, az egyetlen , projektre”, melyet nem a mozgalom
keretében, hanem pusztin a mozgalom szellemében valésit meg. A lakédte-
lepre kényszerult nyugdijasok itt nemcsak képletesen, hanem gyakorlatilag
is dtmentik sajat multjukat a jelenbe. A didkok élhet6 menedékhelyet és

15 PoOs Zoltén, A kulcs kiré épitett hdz, Mesecentrum, 2023. aprilis 27., https://mesecentrum.hu/
leporolo/a-kulcs-kore-epitett-haz.html
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emlékmivet dllitanak a polgari Magyarorszdgnak, mely torténetiségében és
személyességében még a ‘80-as évek uttoréregényében is értékként tétele-
z6dik. Ezzel a gesztussal pedig a m{ kettds feladatot teljesit, mert nemcsak
a két vilaghaboru kozotti idészak, hanem a szocializmus nemes részét is
megOrokiti a jovs szdmara. A széveg kamaszai arra véllalkoznak, hogy meg-
mentsék a nagysziil6k emlékeit — maga a felvallaltan ideologikus kisregény
pedig arra, hogy bemutassa a szévegvilagban is kiginyolt kils6ségek mogott
felfedezhetd, értékallé eszméket, melyek a gyerekek tevékenységén keresztil
megérthet6vé és megélhetévé vilnak.

A legkézzelfoghatobb példat talan a konyv alakjaban csak 2024-ben publi-
kalt Te ezt még tigysem érted... jelenti, melyben a megélt torténelem kézponti
témava valik. A befejezetlen novellaciklus hét rovidtorténetbdl 4ll, melyek
1990-ben jelentek meg a Kincskeresében Réber Laszl6 illusztracidival. Bar a
képszoveg illeszkedik a kamaszmonol6gok soraba,' tobb szempontbdl mégis
formabonténak nevezhetd. Egyrészt most el6szor talalkozunk néi elbeszéls-
vel, masrészt — érdemes 6vatosan fogalmazni a ciklus lezaratlansdga miatt
— az elkészult rovidtorténetek alapjan talan kimondhaté, hogy Dorka az
egyetlen olyan karakter, aki nem a kamaszsag egy pillanatnyi, statikus alla-
potat rogziti, hanem dinamikusan fejlédik az elbeszélések soran. Nemcsak
a kapcsolatrendszere, a csalddban betoltott pozicidja, de a személyisége is
epiz6drol epizddra valtozik. Taldn ennek koszénhet6 az is, hogy formabon-
t6 médon nem sajat serdilékoranak altaldnos nehézségeirdl beszél, hanem
a kulvilagrdl: az idében és helyben nagyon is rogzitett folyamatrél, a rend-
szervaltasrél. Az irdsok tobbek kozott tematizdljak a kényszernyugdijazast,
a reprivatizaciot, az 4llami vallalatok megsz(inését, Dorka pedig sajat szét-
hull6 csaladjan tapasztalja meg a tarsadalmi-gazdasagi feszultség hatasat.
A mi mintegy korai problémakényvként, traumafeldolgozasként direkt kivan
sz6lni a torténelmi helyzetrdl — &m tudl is mutat ezen.

Janikovszky 1995-ben arrdl irt, hogy még mindig tervezi a ciklus befe-
jezését.’ Ha a sz6veget puszta tdrsadalmi megbizasnak vagy tiszaviragéleti
publicisztikdnak tekintenénk, ennek a szdindéknak nem sok értelme lenne.
Id6kozben eltelt 6t év, az olvasénak pedig mar nem ezt és nem igy kellett
volna elmagyarazni ahhoz, hogy megértse, mi is zajlik éppen korulotte.
Janikovszky tehat nem alkalmazott irodalomként tekintett a szovegre, a

16 Akamaszmonol6gkozé tartozik a legkorabbi és legkéssbbi A tiikor elitt (ez eredetileg a Kincskeresében
jelent meg 1971-ben, majd 2015-ben képeskonyvként Karpati Tibor rajzaival), a Kire iititt ez a gyerek?
(1974) az Az ugy volt... (1979) és A Hét Bor (1985).

17 JANIKOVSZKY Eva, Mit ir?, Népszabadsag, 1995. szeptember 2., 6.
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torténelmi-tarsadalmi valtozas olyasmi volt szamara, ami érdemes a rogzi-
tésre, a figyelemre, az értelmezésre — és akar az Onértelmezésre is.

Az el6z6 példdk reményeim szerint érzékeltették, hogy a Janikovsz-
ky-szovegekben a torténelem, az elmult és a jelen viszonya sokszor nemcsak
hattér, hanem konkrét téma: olyan tényezd, mely jelentés hatassal van a jel-
lemabrazolasra, az atmoszférara, a cselekményre, a konfliktusokra. Ez alapjan
pedig az is feltételezhetd, hogy a torténelem a lanyregények esetében sem
csak kotelezé kényszer vagy praktikus kelléktar.

3.

En is gy gondolom, hogy Janikovszky lanyregényei ideologikusak. Azon-
ban az én olvasatomban ez egyéltalin nem negativ jelzé. S6t, ha az elébbi
sorozatot nézzik, mely a kortars térténelmi tapasztalat szerepét probalta
illusztralni Janikovszky életmiivében, ugy is tekinthettink erre az ideologi-
kussigra, mint a hitelesség egyik legfébb fedezetére. A lanyregények esetében
az ideologikus nézépontot nem az odaértett szerzének tulajdonitom, hanem
a fészereplSknek, akik a regények fokalizatorai, akik maguk is ideologikus
nevelésben részesilnek, és akik ennek kovetkeztében ideologikusan észle-
lik-értelmezik-kozvetitik sajat vilagukat. Ez a befolyasolt fokalizacié pedig
nemcsak a megfelel6 vilagszemléletre nevelheti, hanem figyelmes olvasas
soran akar egyfajta tavolsagtartasra is intheti az olvasdkat.

Pal6cz Vera

A korébbi regény az 1960-as Szalmaldng, melynek kézéppontjiban a szegedi
Paldcz Vera all. Az 6néletrajzi ihletési torténet® fészerepldje rajong6 kamasz,
aki egyik szerelembdl a masikba esik — ez adja a korszaktdl fuggetlen cselek-
ményt. A hattérben azonban sok olyan mozzanatot talalunk, mely latvanyos
ideoldgiai iizenetként is értelmezhetd. Komaromi Janikovszky-monografidja
ezeket az elemeket hosszan részletezi.’® Csak hogy néhdny példat idézzek:
Vera a hénapokig tavol 1évé édesanyja fényképét a KISZ tagsagi konyvében
Orzi; a regény egyik legstlyosabb jelenete az, mikor ezt vagja oda dithében
a felette itélkez6 baratoknak-KISZ-tagoknak. Mikor mésodik, néla joval

18 Janikovszky maga is rajongé kamasz volt; utélag legnagyobb idealjaként a szinész Ladanyi Fe-
rencet, édesapja baratjat nevezte meg, akinek - Verdhoz hasonléan - bevallotta vonzalmat. - Vé.
SZEGVARIL, i. m., 7.

19 KoMAROMI, i. m., 225-232.
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id6sebb kiszemeltjének, Kolozs Janos karmesternek vallja meg az érzelmeit,
és a val6sagban is szembesiil a férfi koraval, az Oktéberi Forradalommal méri
az id6t (,Ha most negyvenkét éves, akkor 1917-ben sziiletett... 1917-ben,
amikor az Oktéberi Forradalom kitért! Hiszen az mar torténelem”).?° Ellenfe-
1ével, a nyugatmajmolé Andredval mar a lany elsé regénybeli megjelenésekor
vérre mend elvi vitat rendez a pufajka és a nylon-latex firdéruha tarigyén,
személyiségfejlédésének legfontosabb dllomaséra pedig akkor jut el, mikor a
kitalalt szerelme mellett csaknem a KISZ-tagsagat is elvesziti. Ekkor végre ra-
ébred, hogy az egyetlen val6ban pé6tolhatatlan érték nem a szerelem, hanem
a kozosség, melynek tdimogatasaval barmire képes lehet, ,mindenfajta édes
galambomtdl fuggetlenul is.”*

A lista els6 olvasasra természetesen meglehetdsen didaktikusnak hathat:
azonban ugy latom, éppen a fszerepl6 karaktere indokolja mindezt. Az em-
litett példak mindegyike Vera nézépontjahoz fliz6dik, és nem pusztan az
onkényes vilogatas okan.

Ahogy a szoveg elején utaltam ra, Vera folyamatosan szerepben van.
Allandéan elemzi 6nmagat, és minden érzést prébal a maga tokéletességében
megélni, ahogy az (taladn éppen a lanyregényekben) szerinte meg van irva.
Ha szerelmes, akkor nem akar az elhagyott Didénal vagy Solvejgnél, a tiszta
lanynal kisebb sorstarsakhoz hasonlitani; ha éppen szinésznek akar imponal-
ni, akkor kiviilrél megtanulja a sz6vegkonyvét, ha karmesternek, akkor pedig
pianindt szerez, hogy a frissen elsajatitott készsége révén valjon a férfihoz
méltéva.

Elég természetes, hogy Vera nemcsak a romantikus kapcsolataiban, de a
politikai nézeteiben is szélsGséges és felfokozott. Identitdsdnak fontos részét
képezi, hogy elszant KISZ-tag, ami mar csak neveltetése alapjan sem megle-
po, tekintettel az egyszerd nyomdaszlanybdl lett igazgat6 édesanyara.

Azonban Vera lelkesedése, a szocialista értékrendet tikr6zé megnyilat-
kozasai egyaltalan nem feltétlentl gyakorolnak ideolégiai értelemben vett
nevel hatdst az olvaséra — sét, az ironikus értelmezés legalabb ennyire le-
gitimnek tlnik velik szemben. Hiszen a regény folyamdn nagyon is sokszor
szembesiilink vele, hogy Vera nem éppen megbizhato, itéletei és plane tettei
rengeteg esetben nagyon is problematikusak, és semmiképp sem fakadnak
tul szildrd meggy6z6désbsl.?? Az odaértett szerzé ki-kikacsint a fészerepld

20 JANIKOVSZKY Eva, Szalmaldng, ill. SZECSKO Tamas, Bp., Moéra Ferenc, 19703, 178. (Az Es mi tor-
tént aztdn? cim( utdészo6 fontos része a regénynek, igy a harmadik, bévitett kiadast hasznélom,
melyben el8szér megjelent.)

21 Uo., 229.

22 Pl mikor Kolozs karmesternek szeretne irni a kedvteléseirél, Vera igy fontolgatja a zenével
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valla folott, és ugyan kell6 empatidval, de fel is hivja erre a befogadé figyel-
mét. ,Kérlek, ne mosolyogj utélag Veran,” szélitja meg az olvasékat a regény
utolsé bekezdésben.?

Amikor Vera nézépontjatdl némi tavolsagot tudunk tartani, a kép régton
sokkal drnyaltabba vilik, a szocializmus pozitiv megitélése pedig egyaltalan
nem tiinik vitathatatlan igazsignak. A masodik, névcsere révén felbukkano,
agronémus Kolozs Janos példaul az 4j rendszer nagy kedvezményezettje,
aki felemelkedhet a paraszti sorbdl: egyetemre jarhat Pesten, s6t kiemelked6
teljesitményének jutalmaul a diplomaszerzés utan azonnal kutatéintézetbe is
keril. A fid karaktere azonban éppen az Gj berendezkedés hibait példazza: a
korabban elképzelhetetlen karrier sem tudja Jani gondolkodasat és jellemét
megvaltoztatni. Sikerei ellenére is kvetkezetesen aldrendeltnek és elutasi-
tottnak érzi magat minden kapcsolataban, és azonnal gyanakodni, tAmadni
kezd, amint valami fenyegetni kezdi konnyen megingathaté 6nbecsulését.”
A remélt egyenldség tehat a belénk rogziilt elitéletek és 6nkép miatt nem
valésulhat meg.

Kés Andrea, a szép rivalis legf6bb vonasa, hogy ,nyugati divatholgy”.
Els6, mar idézett dialégusaban olyannyira nyiltan allast is foglal a kétpdlusu
vildg masik oldala mellett, hogy alakja eleinte szitkségképpen kidolgozat-
lannak hat. Am a cselekmény el6rehaladtaval kideriil, hogy motivaciéja és a
csoportban betoltott szerepe ennél sokkal 6sszetettebb, és nem is feltétlentil
eldonthetd, hogy a kialakult helyzetben mi az ok és mi az okozat.

Kanadaba disszidalt édesapja tobbszordsen is megneheziti Andrea életét:
a férfi politikai megbizhatatlansidga miatt a lany hiaba jelentkezik a KISZ-
be, igy (jobb hijan) az 6rok ellenzéki szerepébe kényszeriil. Ez elvileg nem
jelentené, hogy az informalisan szervezddé tarsasdgba sem fér bele, a gya-
korlatban azonban mégis kiszorul abbdl a szocialis halébdl, mely a regény
végén Vera szamara megteremti az 6nmegvaldsitas lehet8ségét. Az ideolod-
gia meggy6z6déssel felvértezett kortarsak viselkedését ma konnyen felcim-
kézhetnénk a bullying fogalmaval is: a lanyok, Veraval az élen, nemegyszer

kapcsolatos allaspontjat: Az is meggondolandéd, ki legyen a kedvenc zeneszerzdje. Nem a legna-
gyobbak koziil kell kivilasztania, mert Beethoven vagy Mozart, az mindenkinek eszébe juthat,
azokért mindenki rajong. Valami egészen kilonleges dolgot kell kitalalni, kevéssé ismert nagy-
szer( zeneszerzét, ritkdn jatszott zenemtivet, amely hozzadérté ember izlését dicséri.” — Uo., 84.

23 Uo., 254.

24 ,Gondolom, a magafajta fiatalember nem 6riil, ha meg kell vilnia Pestt6l.
Janit elfutotta a méreg.
- Mibél gondolja? - csattant fel a hangja. — Olyan jol ismeri a ,magamfajta” fiatalembereket, akik
mar elemista korukban markot szedtek, krumplit kapaltak, kukoricit morzsoltak... Bocsasson
meg, de nem hiszem, hogy sokat forgolédott volna a magunkfajtak kozétt...” — Uo., 210.
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bantalmazdként 1épnek fel Andredval szemben. Bar hivatalosan a politikai
nézeteivel magyarazzak ezt, tobbszor is elhangzik, hogy a val6di inditék (leg-
alabbis Vera részérdl) a féltékenység. Az Gszinte baratsagok hidnya mellett
azonban legalabb ekkora teher Andrea szamara az érzelmi biztonsag elvesz-
tése is. A lany nyugatimadata val6jdban a rajongott apa utani vagyakozas
kivettlése, mely keveredik azzal a félelemmel, hogy az édesanya 4j parkap-
csolatdban szdmdra mar nem marad igazi hely. Az osztalyellenség ebben a
megkozelitésben tehat nem puszta ideoldgiai ellenféllé valik, hanem olyan
megérthetd, s6t szerethetd karakterré, akinek vildgszemlélete mogott fontos
pszicholdgiai és szocioldgiai inditékok huzédnak meg.

A Szalmaldng ideolégiai-politikai allasfoglaldsa a regény vildgaban is ko-
molytalan: olyan felszines dlca csak, mely leplezi a valédi konfliktusokat, s
melyrél a szerepl6k maguk is tudjik, hogy sok esetben nem tébbek puszta
urigynél.

Burian Agnes

Az 1962-es Aranyesé fészerepléje, Burian Agnes Verahoz képest mar sokkal
kevésbé szenvedélyes, ha a szocializmus épitésérdl van sz6. Térténete azon-
ban példazatosnak tinik a felszines olvasat alapjan: a cselekmény di6héjban
annyi, hogy a lanynak valasztania kell két életforma kozott. Végil nem-
csak a megbizhaté sof6r gyézi le a megnyerd, de erkolesileg romlott orvost,
hanem az 4poléné rendes hivatasa is diadalt arat a felszines kozmetikus
szakma folott.

Az egy mondatban 6sszefoglalt vazlat természetesen valdban azt sugallja,
hogy a regény olvaséi leginkabb olyan tanulsigokkal lehetnek gazdagabbak,
mint hogy ,minél nehezebb egy munka, mondjuk a soféré, annal jobb neki az
élete”,”® vagy hogy a kiilcsin nem versenyezhet a valédi, mélyen rejlé értékek-
kel. Csakhogy ezek az életbolcsességek olyan 6sszegzések, melyeket mintha
a sajat utjat keress, bizonytalan Agnes talalna ki, onmaga megnyugtatasara.
A szerkezetileg is roppant laza, tigyetlen kompoziciéju regényrél vagy ki kell
mondanunk, hogy gyenge sz6veg, vagy — éppen a karakterdbrazolds miatt —
itt is kisérletet tehetiink arra, hogy szandékosnak tekintsiik az el6bbi eset-
lenségeket.

Burian Agnes yklasszikus munkdasszarmazassal” bir,”® és a megértéséhez
talan éppen ez a tény visz a legkozelebb. A lany olyan potenciilis elségeneracids

25 Kiss, i. m., XVIIL.

26 JANIKOVSZKY Eva, Aranyesé, ill. WORTZ Adam, Bp., Méra Ferenc, 1962, 18.
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értelmiségi, aki szinte a konnyekig hatja az apjat a megszerzett érettségivel,
aki gyerekkora 6ta azt hallja az elfogult dédanyjatdl, hogy az egész csaladban
a legkiilonb, akirél az olvasénak az az elsé informadciéja, hogy gyerekkora éta
makacsul ragaszkodik a Burjan vezetéknév véletlenil hibdsan anyakonyvezett,
de j6val el6kel6bb véltozatdhoz.

Ha Vera a lanyregényekben megszokott, kotelezé jellemhibaja a szal-
maladngtermészet, akkor Agnes gyengesége a tilzott gég: a regény legelején
mind a partaldlds, mind a munkavallalas terén nagy reményekkel indul, és
ugy tlnik, az élet mindkét teriiletén képes lesz magasabbra torni annél a
szinvonalnal, melyre a szdrmazasa predesztinalja. A felemelkedés azonban
az 0] lehet6ségek dacdra sem sikertl a f6hésnek — csakhogy nem a kértlmé-
nyek okan, hanem Agnes sajat lustasagabol, elbizakodottsagabél adédéan.
A felvételire nem készil fel rendesen, a leendé orvos, Kornél személyében
pedig egy olyan férfit szemel ki maganak, aki nem tartja 6t egyenrangu
tarsnak. Ez a kett8s csal6das az, melyet a lany roppant nehezen dolgoz fel.
A regény végére el kell jutnia oda, hogy elfogadja a meghitisult dlmok helyett
elérhetd, szép, de kozépszer( életet, méghozza ugy, hogy azt a sajat donté-
seként élhesse meg.

Komaromi szerint a hivatds megtalaldsa a szerelemkeresésénél ,valahogy
tobb, hangsulyosabb a regényben”,” ebben az értelmezésben tehit a kérhaz
és a szépségszalon konfliktusa keriil a kézéppontba. Agnes kozel egy év utan,
egy nézeteltérés soran dont ugy, hogy feladja a tanulmanyait, és egy szalon-
ban fog elhelyezkedni. Csakhogy, ha figyelmesen olvassuk a széveget, észre
kell venniink, hogy a kozmetikus palya egyaltalan nem kap hangsulyt a torté-
net lezarasaig, ennek a dontésnek egyszertien nincs semmiféle el6készitése:
a 25 fejezetbdl all6 regénynek csupan a 23. fejezetében keriil széba, hogy
Agnes ezen a teriileten helyezkedik el. Addig nemhogy valés lehetéségként,
de még vagyalomként sem meriil fel ez az opcié. S6t azt is tudjuk, hogy Agnes
szamadra a kozmetikus lét legfeljebb a tanév elsé egy-két hetéig tiinik vonzé
karriernek: a szépségszalon légkore mar az 6sz végén kellemetlen hatast gya-
korol r4, szemben a kérhazzal, ahol érdekesnek tartja a tananyagot, szimpa-
tikusnak a névéreket és vonzénak az orvosokat. Bar egy kifakadasa soran
valéban beszamol a munka drnyoldalardl, a proszektirardl, a vérrél, genny-
r6l, gytéalakrol, de panasza éppen azért nem tlinik 6szintének, mert a sz6-
vegben sehol mashol nem esik errél sz6. Agnesnek mindezzel val6jaban nincs
valédi baja: igazabodl azért vesziti el a kedvét, mert egy komoly mulaszta-
sat kovetben megszidjak és megszégyenitik. A palyaviltds nem tudatos terv
a részérdl. Voltaképpen a véletlen mive, hogy egy tul kedves baratnéje a

27 KoOMAROMI, i. m., 234.
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pillanatnyi dihkitérésre munkalehetéséget ajanl neki.?® Tehat az ideologikus
dilemma - névérke vagy kozmetikus? — ebben a formaban soha nem is jelenik
meg a regényben. Agnes maga helyettesiti késébb ezzel a szembeallitassal a
belsé konfliktusat, melynek lényege inkabb az a minden ideoldgiai vonatko-
zastdl mentes dilemma, hogy képes-e valddi felel6sséget vallalni, megvan-e
benne a kell aldzat ahhoz, hogy névér maradjon? Az elharit6 mechanizmus
célja, hogy leplezze a kishijan emberéletet kovetel6 hanyagsag miatt érzett
bilintudatot, szégyent és haragot, és egy masik, kezelhetébb sikra terelje a
problémacsoportot.

A parvalasztas, Kornél és Miké Andras latszélag tarsadalmi kiillonbségek-
re épiil6 6sszehasonlitasa is értelmezhetd tigy, mint Agnes ,valasztisanak”
utdlagos legitimaciéja. Ezzel kapcsolatban szintén Komaromi emeli ki, hogy
alany ,[é]breds fellangoldsainak nincs egymdsutanja,” 4m ez sem véletlen.?
Az elsé szerelem, az orvostanhallgaté irdnti vonzalom béven tiléli a soférrel
vald kapcsolat kialakuladsat is — mikor a regény végén Kornél ismét felbukkan,
Agnes még mindig nem egészen kozombos iranta. A lany csupan akkor dént
ugy, hogy Andras a vitathatatlan gy6ztes, mikor utols6 koézos jelenetikben
Kornél egyrészt beismeri, hogy kordbban csak jatszott Agnessel, masrészt
bejelenti, hogy ezuttal viszont komolyabbak a szindékai. Beszélhetnénk itt
Agnes valédi moralis meggy6z6désrél is, csakhogy Kornélrél ebben a be-
szélgetésben nem deriil ki semmi olyan, amit a lany ne tudott volna mar
kordbban is. Viselkedése, jellemhibai azonban mindaddig nem jelentenek
nyilvanval6 erkolcsi vereséget, mig a vallomasaval meg nem sérti Agnes biisz-
keségét.*® A lany csak ekkor latja be végérvényesen, hogy Kornélnak soha
nem fog gy kelleni, ahogy 6 szeretné, igy aztan a maga szamadra is gyorsan
egyértelmiivé kell tennie Andras fels6bbrendiiségét, melyhez kétségteleniil
j6 alapot kindl az otthon és a névérképziében latott értékrend.

28 Agnes a kozmetikus baratné mellett sok mas hasonlé koru lannyal is talalkozik, akik legalabb
ekkora sullyal szerepelnek a szévegben, és akik mas kovethet6 mintakat is felkinalnak. Mari,
a f6észerepld névére a gyari munka példdjat kinalja fel alternativaként, azonban ugy, hogy ez-
zel egyiitt a lehet6 leghagyomanyosabb néi szereplehetéséget vazolja fel, hiszen a pénzgyijtés
egyetlen célja szamara a hozomany 6sszegytjtése. Vanda fénévér valamivel id6sebb, de életatja
egyértelmien kirajzolddik: az egykori kisnévér tigyesen helyezkedett és orvoshoz ment felesé-
giil, raadasul - feltételezhetéen — karrierjét is igy sikeriilt felépitenie. Hédi, Agnes rivalisa elsé
ranézésre az érdekhazassag utjat mutatja fel, mikor rogton érettségi utdn a kétszer annyi idés,
maszek Schenk Alberthez megy feleségil. A torténet el6rehaladtaval azonban kideriil, hogy va-
l6jaban 6 a legromantikusabb lélek. Pal6cz Verahoz hasonléan szimbélumokban gondolkodik:
(szintén) Kornélhoz fiiz6d6 szerelemi csaléddsa utdn jelképes 6ngyilkossdgot hajt végre ezzel a
bosszihdzassiggal, melyhez lathaté keresettséggel valasztja ki az 6regedé sirkdfaragot.

29 KoMAROMI, i. m., 234.

30 Erdemes megfigyelni, mennyivel tébb rejtett érzelmet feltételez a lany Kornél testbeszédében,
hangjaban a dialégus elején, még a sértés elStt. — JANIKOVSZKY, Aranyesd, 267-268.
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Ahogy mar emlitettem, a Szalmaldng kompoziciéja meglehetésen proble-
matikus. A valédi bonyodalmak mar a regény kétharmadanal megoldédnak,
Agnes addigra megtalélja a neki valé szakmat és neki valé partnert is. A fenn-
maradé tébb mint sz4z oldal azonban szerintem nem hiba, hanem arra valé,
hogy éreztesse: a lany szdmadra a térténet még nem fejez6dott be. Még meg
kell magat gy6znie arrdl, hogy helyesen dontott.

Janikovszky képeskonyveinek egyik legfontosabb sajatossidguk, hogy kii-
16nb6z6 mentdlis nézépontokat titkoztetnek — a felnéttek szamara azért vic-
cesek ezek a szovegek, mert a gyerekek értelmezési kerete kindl gorbe tukrot
sajat, olykor kifejezetten abszurd viselkedésitknek. A monolégok természete
kettds, mert egyszerre halljuk a gyerekszélamot és az e mogott meghiazodd
felnéttszélamot is. Es ha nem a Csikos és Péttyds Sorozat — a konferencia ta-
nulsigai alapjan olykor tudatosan megtéveszté — boritdja alapjan itéljitk meg
a konyvet, Vera és Agnes ideologikussaga mogétt is konnyen felfedezhetiink
egy masik, kevésbé didaktikus szélamot. Az odaértett szerzé félig belss-fé-
lig kiils6 fokuszat, mellyel egyszerre éli és szemléli 6nmaga torténelembe
vetettségét.
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Kalavszky Zsofia

MEGMOCCAN A SZOVEG

MUfaji kodok, metaforicitas és ideologia
Kertész Erzsébet: Szonya professzor cimu regényében!

A Szonya professzor (1962) cim Kertész Erzsébet-regény a csikos konyvek egyik alcsoportjanak,
az un. térténelmi-életrajzi regényeknek a legkorabbi kotete.? Tanulmanyomban amellett érve-
lek, hogy a Kertész-életmiivon belil ez az életregény (a szerzd sajat mifajfogalma) a diszkurziv
megformaltsagat tekintve paratlannak (értsd: par nélkil dllénak) tekinthetd. Nem kisérletezé
konyv, hanem egy atipikus alkotas.

A Szonya professzor Kertész Erzsébet mas, els6sorban a tizenéves olvasékat megszdlito, re-
gényes életrajzaihoz hasonléan funkciondlis szoveg. Mar-mar tézisregénynek nevezhetd, ameny-
nyiben didaktikus célja bizonyos, jol kdrvonalazhat6 ideologémak kozvetitése (s6t bizonyitasal),
tovabba torténelmi, irodalmi-, kultar- és politikatorténeti ismeretek dtaddsa egy — az 1960-as
évek elején az olvaséi elé példaképként éllithatd, a tudomdnyos célok eléréséért és a tarsadalmi
kozjoért tett cselekedetei okan figyelemreméltd — 19. szazad végi, néi életit reprezentaciéjan
keresztil.®> Nem vitas, hogy a Szonya professzorban kérvonalaz6do, utépisztikus ember- és vilag-
kép, tovabba a regény értékpreferencidi nem valaszthatok el az ’50-es évek végén, '60-as évek
elején Magyarorszagon helyesnek tételezett — a nevelési és a politikai dokumentumokban régzi-
tett — tarsadalmi szerepekrdl alkotott elképzelésektdl. Kertész tehat egy 19. szazad végi nének a
legkilonb6z8bb miifajokhoz tartozé forrdsokbdl rekonstrualhaté biografidjat, emancipatorikus
ktizdelmeit a regény megirasaval egyideji tarsadalmi, kulturilis és ideoldgiai kontextusokban
érti Ujra. Ezeknek a re- és dekontextualizicids gesztusoknak a felmutatdsa és vizsgilata mar
onmagdban is izgalmas kovetkeztetésekre vezethet benntinket. Hogyan birkézik meg ez a fiatal
olvaséknak szant torténelmi-életrajzi regény mint sszetett ideologéma a torténetiség (idébeliség)
és az idon kiviiliség ,,egymashoz igazitasaval™? A torténetiség szempontjat érvényesité gondol-
kodasméd, a torténelmi tudds hol valik a regényvildg szerves részévé, és hol alakul at a didaxis

1 A szerz6 a HUN-REN Bolcsészettudoményi Kutatokézpont Irodalomtudomanyi Intézetének tudomanyos munkatarsa.
A tanulmény a 2024. 4prilis 25-26. kézott megrendezett, ,Péttyds és csikos” — Irodalomtérténeti és szociokulturdlis trendek a
Mora Kiado legendds kényvsorozataiban cimi budapesti konferencian elhangzott el6adas szerkesztett valtozata.

2 KERTESZ Erzsébet, Szonya professzor, Bp., Méra Ferenc, 1962.

3 Avregényben csupan jelzés értékiien ugyan, de felvillan a korai munkasmozgalom néhany 19. szazad végi orosz, lengyel és
francia alakja, emlitésre keriilnek baloldali teoretikusok, politikai mtiveik.
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céljabdl csupan ornamenssé, az adott kort jelol targyak, nevek, évszamok éltal jelzett diszletté,
vagyis a temporalitds dimenziéjatél megfosztott, az dbrazolt vilag életszeriiségét tamogato, kor-
fest6 elemmé? Gabriele von Glasenapp felosztasa alapjan az Histoire-nak és a Geschichtének, a
torténetiség e két kilonb6z6 aspektusanak az egymashoz igazitasa szervezi a gyerekeknek sz6lo,
torténelmi regények vildgat, és vizsgalatuk révén felmutathatéva vilik e regénytipus eklektikus
miifajisiga.* Am kozelithetiink Bahtyin felél is, aki nem csupan a regényt jellemzé id6 tulajdon-
sagaira, hanem az idébeli és a térbeli viszonyok egymashoz valé kapcsolédasanak valtozo jellegére
hivja fel a figyelmet, jelestl arra, hogy a regényepikai kronotoposz mélyén miikodo, organiku-
sabb vagy mechanikusabb viszony, absztraktabb vagy konkrétabb kapcsolat mi médon hatarozza
meg a miifaji jellemzgket, illetve a miiben 1étestld vilag- és emberképet.” A Kertész-regényben
detektdlt, kilonb6z6 miifaji kédok (mese, kalandregény, utleirds, életrajz, fejlédésregény) sikeres
és sikertelen miikodtetésének a leirasara, a gyerekeknek sz96l6, torténelmi-életrajzi mifaj hibrid
természetének a bemutatasira mindkét fenti megkozelitést miikodsképesnek tarthatjuk.

A miifaji eklekticizmus mellett izgalmas kérdéseket vetnek fel a Szonya professzor vilagképének
értékpreferenciai, amelyek a narritor és a szécsoveinek tekinthet6 mellékszerepl6k sz6lamaiban,
sokszor retorikai betétekben posztulalédnak. Egy haromszogként dbrazolhaté idealképlet tarul
elénk, amelynek cstcsai egy utdpisztikus vilagkép axiolégiai sarokpontjai. Ezek: a tdrsadalmi iigy
onfeldldozé tdmogatdsa (lemondds a k6zosség érdekében az egyéni vagyakrdl) — a tanulds, a tudomdny
fontossdga (a nék tanulashoz valéd joga, a szakmai kiteljesedés) — és az érzelmi beteljestilés (szerelem).
Figyelemre méltonak tartom ugyanakkor, hogy a regény értékszerkezete tobb ponton meginogni
latszik. A narrativa kalénb6z6 médokon, de nyilvanvaléva teszi, hogy Szofja Kovalevszkaja életa-
nyaga ab ovo nem alkalmas e haromelem ideologéma aldtdmasztasara, hiszen a matematikusi
palyara predesztinalt Kovalevszkaja ,példdzata” éppen azt demonstrélja, hogy a szenvedélybdl foly-
tatott kutatas (a matematikdhoz f(iz6d6 kapcsolat természetét a szerelemhez teszi hasonlatossd a
regény metaforikdja), barmekkora 6nfeldldozassal is jar, nem annyira a kozosségi, sokkal inkabb az
individudlis célok kiteljesedését szolgdlja, s6t még a fontosként tételezett mikrokozosségek, a barati
és a csaladi kapcsolatok hidnydhoz, illetve széteséséhez is vezethet. Mig a n6k egyetemre jardsanak
kiktizdése mintaként szolgilhat a jové generacidinak, az elméleti matematika maganyos miivelése
(a ,,szamok tiszta, hlivos vildgaba val6 menekiilés”) mar sokkal attételesebben, kozvetettebben és
kevésbé latvanyosan valik valamely tarsadalmi tigy elémozditéjava. Hidba keriil el6 Ugyan ez az
ellentmondds hol kimondatlanul (a f6hés gondolataiban 6nvadként), hol nyiltabban (példaul Ko-
valevszkaja és a Parizsi Kommiuinben résztvevd névére kozti beszélgetésekben) el6kertl, a narrativa
csupan retorikus médon hangstlyozza tudja az ,Ugy”, az ,Eszme” fontossagat. Kertész Erzsébet
késébbi csikosregényeinek f6hései (Teleki Blanka, Hugonnai Vilma vagy Veres Palné alakjai) — a
vélasztott palya és a k6zosség fejlédésének irdnyaba tett lépések kozotti fesztilltség hidnyaban

4  Gabriele VON GLASENAPP, ,Was ist Historie? Mit Historie will man was”. Geschichtsdarstellungen in der neueren Kinder
und Jugendliteratur = UG, Geschichte und Geschichten, hrsg. Gabriele von GLASENAPP, Gisela WILKENDING, Frankfurt am
Main, Peter Lang, 2005, 15-40.

5 Mihail BAHTYIN, A tér és az id6 a regényben = UG, A sz6 esztétikdja. Vilogatott tanulmdnyok, szerk., ford. KONCzOL Csaba,
Bp., Gondolat, 1976, 257-303.
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—, joval alkalmasabbnak bizonyultak arra, hogy az 6nfeldldozé, a tarsadalmi jéért valé kiizdelem
mintaiva valjanak. A Szonya professzor nyersanyaga komplexitasa okdn nehezen tud megfelelni a
regénynarrativat el6ir6 médon befolyasolni prébalé ideologéméanak.®

E sz6ban forgé Kertész-regény ugyanakkor a mintaadasra szolgalo, torténeti példanak, a
hivatdsat megéls, szuverén né narrativijanak a példazatossigiban irdnymutaté Gjraértését nem
csupan a téma/ideologéma re- és dekontextualizalé ,athuzalozasaként” végzi el, hanem mar-mar
nyelvi eseményként, diszkurziv médon is. A regényszovegben tobb helyutt taldlunk e koncep-
cidzus igényre — amelynek eredménye, hogy a Szonya professzor valamelyest szémiivészeti alko-
tdsnak is tekinthet6 — egyértelmien utald, a széveg metaforikus jelentésképzésére hagyatkozo
miuvelet(ek)et. Ezt, a szoveg poetikus-retorikus mitkodését tekintem szokatlannak, atipikusnak
a kertészi életmiben. A hés poétikai értelemben is irodalmi alakka valik. Az dltalam megis-
mert szovjet és kortars orosz kisérletekhez képest, amelyek a Kovalevszkaja-biografiat a fikcié
és a dokumentum hataran egyensulyoz6 narrativava alakitottak at, Kertész egy egészen egyedi
,Kovalevszkaja-olvasatot” teremtett meg. F6hésndje, Szonya professzor egy nem annyira orosz,
mint inkdbb kozép-eurdpai, sé6t mar-mar magyar tudés (kis)ldny figurdjidban héditja meg olvaséit.
Azt allitom, hogy ez a poetikus olvasat teszi — a kiillonb6z6 miifaji kddokhoz tartozé elemek néhol
tigyetlen beemelése, toviabba az ideologéma és a konkrét életrajzi anyag kozt fennallé feszultség
ellenére — sikeressé a regényt. A szerelmet és a sikert végiil megélé lany meséjévé alakitott sztizsé
Lfinomitja” a tézisregény jelleget, ,legombolyiti” az abban tetten érhetd ellentmondésokat, ké-
vetkezetlenségeket, szervetlentl és megoldatlanul hagyott kérdéseket.

Fenti allitdsaimat a regény forrdsait felkutato, filolégiai nyomozasnak és a szoveg narrato-po-
étikai, retorikai elemzésének a segitségével kisérlem meg alatdmasztani, hiszen a m komplexi-
tasat e két kutatasi nézépont egyiittes jelenléte tudja csak megvildgitani.

1.

Kertész Erzsébet a 19. szdzad végén élt, orosz matematikus és ird, Szofja Corvin-Krukovszkaja
(1850-1891), férjezett nevén Szofja Kovalevszkaja alakjanak a megformaélasihoz a *30-as évek-
ben kezdett hozza. Szonja cim ifjasagi regényét 1939-ben jelentette meg a Hungaria Kiado.”
Mai ismereteim szerint Krukovszkajaé az egyetlen olyan néi életit, amelyhez Kertész Erzsébet
nem csupan visszatér, de ekkor, a masodik alkalommal is regényformaban adja kozre azt. Ekkor,
masodizben azonban Kertész a regényes biografiat egy radikalisan atdolgozott formaban, Gj cim
alatt, 4j mtként jelentette meg.?

6 Az életut kovetendd példazatként valé felmutatdsanak problematikussdgara hivja fel a figyelmet egy egészen mas nézé-
pontbdl megfogalmazédé vélemény a magyar Kovalevszkaja-recepcié korai idészakabol: ,Mindenre inkabb alkalmas Sonja
Kovalevska egyénisége, mint altalanositasra.” - GLUCKLICH Vilma, Sonja Kovalevska = Nagy asszonyok élete, szerk. SZIKRA,
Bp., Singer és Wolfner, 1912 (Karriérek 4), 155-165, 163.

7  KERTESZ Erzsébet, Szonja, Bp., Hungaria Kiadas, 1939.

8  Onmagaban az a tény, hogy Kertész egy ndalakjahoz tobbszor visszatért, nem kiilonleges. A legtobb hésnéje életutjat ismeret-
terjesztd esszé formajaban is feldolgozta. Ld. KERTESZ Erzsébet, Uttord asszonyok. Eletrajzi elbeszélések, Bp., Gondolat, 1979.
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Két kérdés nyomban felmeral. 1) Mi lehetett az oka annak, hogy Kertész a ’60-as évek elején
ismét el6éveszi ,témaként” Szofja Kovalevszkaja életét? 2) Miben all, és miként irhat6 le a két
regény kozti, koncepciondlis kulonbség?

Ismert, hogy Kovalevszkaja életutjanak 6sszefiiggd narrativava épitése, a tudés dontései
mogott 4ll6, feltételezhetd inditékok végiggondolasa a magyar szerz6 szamadra sajat életének
onmegértési vagyabol is fakadt. Kertészt élete soran tobb esetben is egzisztencidlis kérdésként
(,sorsazonossag”) foglalkoztatta a matematikus-iré alakja. Fiut vartak, lany sziletett cimd au-
tobiografidjaban Kertész tobbszor emliti, hogy sziiletésének kortilményei rimelnek a Krukovsz-
kajaéire, koztik arra a csalédottsdgra, amely a Corvin-Krukovszkij-csalddon, f6ként a tdbornok
édesapdn lett urra, amikor megtudta, hogy lanya sziiletett. Kertészéknél is fuit vart a csalad.’
A nemvirt lanyként valé érkezés (késébb a felnéttkorbdl a gyerekkor egészére visszavetitett és
azt e fénytorésbol lattatd) traumatikus tapasztalata, amelyet Kovalevszkajanal tovabb mélyitett
a mell6zottség és a (vélt) csinyasag, az orosz matematikus irodalmi életmivébe organikusan
beleir6dik.’® A ,mdsodik lanyként valé megsziiletés” traumdja a magyar irénal pedig els6sorban
az apa-lanya kapcsolat elhallgaté jellegében és a kislanynak a talalt/6rokbefogadott gyerekrdl
alkotott fantaziajaban formalédik meg. A Kertész-egodokumentum utaldsai alapjan azt allithat-
juk tehat, hogy a Kovalevszkaja életitjiban follelhetd, a sajatjdhoz hasonléként megélt biografiai
motivumok a regényben szinte onéletrajziva stilizaljak Kovalevszkaja alakjat. Ez az alkotaslélek-
tani koralmény tehat Kertész Szonja és a Szonya professzor cimid miveit kiemeli a szerzé tobbi,
un. torténelmi-életrajzi regénye kozil, ugyanakkor csupan részben szolgal a kétszeri feldolgozas
magyarazataul.

A magyarazatot a masodik regényszoveg sziiletésének egy masik, az el6bbinél trivialisabb, de
kovetkezményeiben anndl lényegibb korulménye adhatja meg. A két regény két vilag szulotte: a
Szonja a Horthy-korszakban jelent meg, a Szonya professzor viszont az allamszocialista berendez-
kedés idején. Ad6dik a leegyszerisité kovetkeztetés, hogy a Szonja Kovalevszkajajat valamiféle
bels6 igény vagy kilsé ,megrendelés” okan hozza kellett igazitani ahhoz az értékrendhez, amely
a masodik vilaghdboru végével Magyarorszagon bekoszontott.!! Kozismert tény, hogy a Magyar

9  KERTESZ Erzsébet, Fiut vdrtak, ldny sziiletett. Ez az életem, Bp., Mora, 2002. ,,Apam és nagyanyam fiut vartak, helyette egy

sovany, siird fekete haju, siré-rivé kislany jott vilagra 1909. szeptember 29-én. [...] Apam egy sz6t sem tudott kipréselni
magabol. Olyan mély volt a csalédésa.” - Uo., 5. (Szofja Kovalevszkaja) ,helyett is fiat vart a [...] csalddja, mar volt egy gyo-
ny6ri, Anyuta nevi lanyuk, és a varva vért fia helyett egy vézna kislany jott a viligra.” - Uo., 79. ,Ugy hordta ezt a terhet
egész életén 4t Szonya, mint ahogy én hordtam hosszu ideig azt a terhet, hogy apam visszafordult a kapubél, amikor meg-
tudta, hogy masodszor is lanya sziiletett.” — Uo., 80. (KERTESZ, i.m., 80.) (A lanyomat) ,mar elére is Szonjdnak neveztem el
legkedvesebb hésnémrél, Szonya Kovalevszkajardl, a vildghires matematikusnérsl.” - Uo., 79.
A trauménak mashol is hangot ad Kertész. ,,S valamennyiben [értsd regényben — megj. télem. K. Zs.] azt szeretném bebizonyi-
tani, hiteles adatokkal, hogy egy né is ér annyit, mint egy férfi. Talan egy gyermekkori sérelem — hogy helyettem fiu sziileté-
sét vartdk — az okozéja, inditéka annak, hogy mindig kerestem, fiirkésztem a bizonyitékokat, amelyekkel megcafolhatom a
»csak nd« elméletet.” A Kertésszel késziilt interju itt: Zs. M., ,Ami egy konyv mogott van...”, Vilag Ifjasaga, 1965/10, 7.

10 Ld. Kovalevszkaja Visszaemlékezések a gyerekkorra (1890) és A nihilista né (1892) cimi miveit.

11 A regények nyelvezetében reprezental6dé tarsadalmi és az ideoldgiai kontextusok kiilénbsége szembetiing, kiil6nosen a
ndi és a férfi szerepeket egymashoz képest pozicional6 kifejezések hasznalatdban. A’62-es regényben a politikai korrektség
szocialista kivinalmainak megfeleléen Szonya azt kivanja, barcsak emberként, és nem asszonyként tekintene ré a vélegénye.
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Népkoztarsasag a Szovjetunio érdekszférajava valt, egyike lett a szocialista blokk orszagainak,
amelyekben a szovjet politikai diktatum, nyomas és iranyitas mindenre kiterjedéen formalta az
orszag életét. Nagy biztonsaggal kijelenthet6 azonban, hogy nem pusztan a korabbi vildgren-
det, értékeket stb. radikalisan atir6, politikai valtozas kils6 kényszerei és/vagy 4j lehetségei
indokoltak az Gjrairast, hanem a szerzének a miattuk megvéltozott életkdrilményei is. Kertész
e hatalmas, politikai, tarsadalmi, gazdasagi és kulturalis valtozastdl nem figgetlentl sajatitja el
az orosz nyelvet,'? tovabba az ’50-es években az orosz irodalommal, térténelemmel, tudoménnyal
foglalkoz6, szovjet kiadastu konyvek nagy szamban aramlanak az orszagba. Olyan tudomanyos
munkdk és szovegkiadasok valnak tehit elérhetévé Kertész szdmara, amelyekben a Kovalevsz-
kaja-orokség egyrészt tobb forrasbol, masrészt egy masfajta ideologikus sztirén keresztiil repre-
zentalédik, mint ahogy az kordbban a szdzadeleji és "20-as évek végi, magyar és nyugat-eurdpai
forrasokban pozicionalédott.

Fontos kiemelni azonban, hogy a 20. szdzad kézepén Kovalevszkaja szépirodalmi miivei, ki-
lénosen a Visszaemlékezések a gyerekkora cimi mive, amelyet a megjelenésekor mar a kortars
kritika is nagyra tartott, az orosz-szovjet irodalomtudomany latékérébe kertil, kanonizalédik.
A matematikus-ir6 alkotasat az irodalomtudomany a 19. szazadi, orosz irodalmi korpuszon beluli
jelent6ségéhez mérten, a Turgenyev- és a Tolsztoj-miivek kontextusiban kezdi el vizsgalni. Kova-
levszkaja szovegeit a 19. szazad végi, cari Oroszorszagban cenzurdlis korlatozasok sujtottak,
alakjat veszélyesnek tekintették, 6t magat nihilistaként emlegették. A sztalini Szovjetuniéban,
Kovalevszkaja sziiletésének szazéves jubileumara a tuddst rehabilitaltdk. Az 1951-es jubileum
egyik legfontosabb eleme, hogy az életmiivének orosz nyelvi és az akkorra mar oroszra forditott,
jelentds, kordbban hozzaférhetetlen hanyada, kiterjedt levelezésének egy része, napléinak részle-
tei és a haldla utdn a tud6srél megjelent visszaemlékezések a Szovjet Tudomanyos Akadémia 4ltal
gondozott kiadvanyokban kaptak helyet."® Az akadémia révid idén belil hdromszor, egyre béviilé
kiadasokban, kommentarokkal kiegészitve publikilta Kovalevszkaja irodalmi életmtvének je-
lentés hanyadat, levelezésének egy részét és szemelvényeket a napl6ibol. A Visszaemlékezések a
gyerekkorra és A nihilista né cim( mivei egy tovabbi kiadvanyban is helyet kaptak.** 1950-ben
és 1951-ben cikkgytjtemények jelentek meg sziiletésének szazadik évforduldjara,’® s6t, napvi-

Lésd ezzel szemben az 1939-es Szonjdban a nének a férfi-né dichotémiaban valé elhelyezését pl. ,a né a férfi rabszolgaja”,
Jfel kell szabaditani a néi nemet”, ,az asszonysors stri racsokkal ellatott borténe” stb., szo6fordulatok ismétlodését.

12 Azidegen nyelvismerete egész életében segiti Kertészt, a francia, a német és az angol nyelvtudésat kiegésziti az orosszal és,
ha j6l tudom, a bolgarral. A magyar szerzé ebben az értelemben is rokonanak érezhette Kovalevszkajat, aki a visszaemléke-
zések alapjan — elsésorban a svéd nyelv gyors elsajatitasanak epizédja tanuskodik errdl —, nyelvfenomén lehetett.

13 C. B. KoBanEBckas, BocomuHanus nercrsa u aBrobnorpaduueckue odepku, pen. C. 5. HItpaitx, Mocksa, U3n-s0 AH
CCCP, 1945, Hayuno-nonynsphas cepusi: Memyapsl; C. B. KoBaneBckas, Bocnomunanus u nucsMa. M3a. ucnpasneHHoe
u pononnenHoe, pen. C. f. Itraiix, Mocksa, U3n-so AH CCCP, 1951, Hayuno-nonynspras cepusi: Memyapsl.; C. B.
KoBaJEBCKAS, Bocmomunanus u nucema. U3n. ucnpasnennoe, pen. C. S. L teaiix, Mocksa, U3n-8o AH CCCP, 1961.

14 C. B. KoBanEBckAs, Bocnomunanus demcemea. Hueunucmra. pen. B. A. TlyTunies, Mocksa, [ocynapcTBeHHOE H31aTEILCTBO
XyJ0KE€CTBEHHOM suTeparypsl, 1960.

15 [II. SI. TonysapuHoBA-KoHunHA, JKusue u desmenvuocmv C. B. Koganescrou: K 100-nemuto co Onsa poosicoenusi, MOCKBa,
Jlenunrpan, Uzn-so Axkagemun Hayx CCCP, 1950.; I1. 5. IlonysapunoBa-KonuuHa, pen., [lamsmu C. B. Kosanescrou:
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lagot latott az elsd, az ifjasdgnak szant, ismeretterjeszts életrajza is.'® Ezek a forrasok kivétel
nélkil mind hozzéférhet6vé valtak Magyarorszagon. (Az életm hivatalos elismerésének a tetd-
pontja egyébként késébbre esik: 1974-ben a legnagyobb presztizzsel rendelkezd, Lityeraturnije
Pamjatnyiki ciml konyvsorozatban kritikai kiadds formajaban jelenik meg a tovabbi miivekkel
bévitett korpusz.t’)

A Szonja megirasanak idején Kertész még csak a 19. szdzad végén és az 1920-as években
megjelent, német, francia és az igen kisszamu, magyar nyelv(, szekunder forrasokat, valamint
Kovalevszkaja magyarra forditott, szépirodalmi miiveit dolgozhatta fel, hogy altaluk, a segitsé-
giikkel felépithesse a f6hése biografidjat.’® Az 1962-es Szonya professzor megirasdhoz viszont mar
béségesen rendelkezésére alltak az orosz nyelvi forrasok is — talnyomé résziik teljesen 6j, Ker-
tész altal eladdig nem ismert adatokat és szovegeket tartalmazott.’® Mindehhez hozz4 kell ten-
niink: mig a 19. szazad végén és a 20. szdzad elsé harmaddban megjelent Kovalevszkaja-mivek
textoldgiai szempontbdl alacsony mindségiiek voltak,”® addig a Szovjet Tudoményos Akadémia
altal sajt6 ald rendezett kiadvanyok modernsége, precizitasa a tudasdtadisnak egy analitikusabb,
strukturaltabb mingségét képviselte, amellett, hogy egészen mas fénytorésbe helyezte a tudds
életvaldsagbeli alakjat. A kommentarok Kovalevszkaja kornyezetérdl és férjérdl is szamos 4j in-
formaciéval szolgaltak. A levelek és az utészavak kontextusba helyezték az irodalmi miveit, és
ha miielemzést nem is kinaltak fel, de elhelyezték azokat a 19. szazad masodik felének és féként
végének kortars orosz, irodalmi mezgjében. A Kovalevszkaja-levelezés egy részének kozreaddsa
nem csupan a Kertész szamara mar addig is tudott tényt erdsitették meg, amely szerint a tudés
egy egész Eurdpdra kiterjed6 kapcsolathaléval rendelkezett, de betekintést nydjtott a matema-
tikus-ir6 intellektualis életébe is.

Kertész Erzsébet — az dltalam kimutatott szovegegyezések alapjan — egészen biztosan fel-
dolgozta az ’50-es években Magyarorszagra kertlt, orosz nyelvid forrascsoportot, igy még

Cooprux cmameti: Mocksa, Uzn-so AH CCCP, 1951.

16 A Zsizny Zamecsatyelnih Ljugyej (Nagyszeri Emberek Elete’) az ifjusdg szdmara kiadott életrajzi sorozat hozza Ljubov
Voroncova kétetét. Jlro6oBs BoronioBa, Cogesi Kosanesckas, Mocksa, Mononast rBapausi, 1957 (JKuzup 3ameuarenbHbIX
Jozien).

17 C. B. KoBAJEBCKAS, Bocnomunanus, nosecmu: k 125-n1emuio co ons poscoenus, pen. I1. 5. TonysapuHoBa-KoHunHA, MockBa,
Hayxa, 1974, JlutepaTypHble MTaMATHUKH.

18 Pl Sonja KOWALEWSKA, Jugenderinnerungen, ibers. Louise FLACHS-FOKSCHANEANU, Berlin, S. Fischer Verlag, 1897; BEKE
Mano, Sophia Kovalevska, Bp., Févarosi Kényv- és Lapkiad6 R.-T., 1922 (N6i Arcképek 3); GLUCKLICH, i. m.

19 Ide sorolhaték péld4ul Julija Lermontova visszaemlékezései is, amelyekre Anne-Charlotte Leffler is tdmaszkodott. }O. B.
JIEPMOHTOBA, Bocnomunanusi o Cogve Kosanescroii = C. B. KOBANEBCKAS, Bocnomunanusi u nucoma, pea. C. 5. 1L Tpaiix,
Mocksa, M3a-80 AH CCCP, 1951, 375-388.

20 KOVALEVSKA Szonja, Baranzov Vera, ford. Sz. E., Bp., 1897 (A ,Magyar Ujsdg” regénycsarnoka); KOVALEVSKA Zséfia, A
nihilista né, ford. KOVER Ilma, Bp., Sachs Frigyes Kiadasa, 1904; KOVALEVSZKA Szonja, Szonja Kovalevszka emlékiratai =
KOVALEVSZKA Szonja, Szonja Kovalevszka élete és napldja, ford. H. SONGRADY Gabor, Bp., Vilagirodalom-Kiadas, é. n.
(1926?), (Vilagirodalom kényvtar: Mémoire-sorozat), 13-136. A nihilista né Gj forditasat, kommentarokkal és dokumen-
tumokkal kiegészitett kiadasat Granaszté6i Olga és Avar Ludmilla késziti. Ld. errél GRANASZTOI Olga, Anydk és lanyok, Egy
nihilista né ujrafelfedezésének tirténete, Holmi, 2009/8, 1021-1034.
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részletesebben rajzolédhatott ki szdmara egy olyan, a matematikaban kivételes tehetségi és pa-
ratlan intellektust né sorsa, aki privilegizalt szarmazasa, kiilonleges életutja, vilaghirt hozo kar-
rierje okdn vélt ismertté. Akit kiismerhetetlen, érzékeny és ellentmonddsos természettiként irtak
le a vele szorosan egyiitt él6, illetve dolgozo kortarsak; aki gyerekkoraban egy, a szeretethidny,
az izolacié és a mell6zottség dltal traumatizélt személyiség volt; akinek kinzd, 6nelemzd6, belsd,
lelki , futamai” végigkisérték az életét; és akinek a maganszovegként sziletett napléi egy magas
szintd irdskészséggel rendelkezd, gyotr6d6 né expressziv és plasztikus feljegyzéseit vonultatja
fel a magényrél.”* Egy olyan gondolkodé és ir6 valt lathatéva Kertész elétt, akinek az élete részle-
tekbe menden, pontosan dokumentalt, és akinek e szovegkiaddsok révén részben elérhetévé valt
az 6nalléan és Anne-Charlotte Leffler tarsszerzével irt szellemi hagyatéka, a szépirodalmi miivei
és a négy nyelven folytatott, igen kiterjedt levelezése. A Kovalevszkajaval valé taldlkozasokrol
angol, francia, német, svéd, lengyel és orosz filozéfusok, matematikusok, természettudésok, irok,
politikusok is beszamoltak, hiszen amikor — a vildgon el6sz6r — néként a stockholmi egyetem
professzora lett, tovabbd, amikor elnyerte a Parizsi Tudomanyos Akadémia Bordin-dijat stb.,
akkor valésagos celebként iinnepelte 6t a nyugat-eurdpai sajtd: a nét, aki az élete masodik felét
Nyugat-Eurdépaban éli le, elsésorban Stockholmban, hogy onnan tjra és Gjra felkeresse a 19.
szazad végi Eurépa legfontosabb tudomanyos és intellektudlis kézpontjait, Berlint, Londont,
Périzst, Ziirichet, Pétervart és Moszkvat. (Mindemellett Kovalevszkaja élénken érdeklédott a
tarsadalmi tigyek irdnt.) A fent emlitett, 1945-t6] az ’50-es évek kozepéig kiadott, szovjet kiad-
vanyok el8szavai, kommentarjai sztdlinista, tendenciézus, ideologikus futamokkal tiizdeltek;
Kovalevszkaja Napl6jabol igen kevés részlet keriilhetett be e kotetekbe, tovabba a levelezését is
er6sen megrostalva adtak kozre, dm mindezek ellenére értékes adatokkal béven ellatott, texto-
l6giai és filolégiai szempontbdl jol strukturalt, magas szinvonald, tudomanyos kiadvanyok ezek.

A Kertész-hagyaték hozzaférhetetlensége — a tény, hogy jelenleg nem kutathaték az iré
jegyzetei, levelezése vagy hazi konyvtara — természetesen hipotetikussa teszi azt, hogy Kertész
milyen forrasokra tdmaszkodhatott a Szonja és a Szonya professzor megirasakor. Annak ellenére
azonban, hogy kevés informaciéval rendelkeziink Kertész irdspraxisardl — miként forrashaszna-
lati gyakorlatéra is sok esetben csak kovetkeztethetunk? -, a Szonya professzor keletkezéstor-
ténetét nem csupan rekonstrudlhaténak, de rekonstrudlanddnak is latom, amely helyredllitas
fundamentalis jelent&ségl a m1 értelmezése szempontjabol.

Végigolvasva a két regényt és megismerve a forrasokat, szovegpéldak sokasdgaval tudom
alatamasztani, hogy Kertészt az 4j informaciékat tartalmazo, orosz nyelvi forrasok ismerete

21 Kertész megismerkedhetett Kovalevszkaja zavarba ejt8, mar-mar bizarr allegorikus képekben régzitett olyan, a napléjaban
feljegyzett dlmaval/litomasaval, mint a ,kisfid belséségeit felfal6 réka torténete”. C. B. KoBanEBCkAS, M3 Onesnuros =
C. B. K. Bocnomunanus u nucema. H30. ucnpaenennoe u dononnennoe, pen. C. 5. Lraitx, Mocksa, M3n-so AH CCCP, 1951
(Hayuno-nomynspaas cepusi: Memyapsr), 177-182, 181.

22 Kertész egy interjajaban a Vilma doktorasszony cimi regényének megirasat megel6z6 anyaggytjtésérdl beszél. Mint oknyo-

nyekbdl, fotokbol, egyetemtorténetekbdl, urbanisztikai dokumentumokbdl meritett. Ld. Zs. M, i. m., 7.
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készteti arra, hogy masodszor is belevagjon Kovalevszkaja alakjanak regényes feldolgozasaba,
és hogy a korabbi regényalakot és torténetét alapjaiban dolgozza at.

Jelen irdsomban csupan azokra a forrasokra 6sszpontositok, amelyek a két regény kozti,
koncepcionalis killonbség alapjait biztositottak. A heterogén jellegii (szépirodalom, dokumen-
tum, publicisztika, levelezés) és miifaju forrasok kozott egyértelmiien kimutathaté, hogy mely
szoveg, illetve szovegek emelkedtek az iréndl a pretextus rangjara, tovabba, hogy melyek azok,
amelyekbdl csupan egy-egy informadciot vett at, és melyek azok, amelyekbdl teljes, megformalt
jeleneteket.?

Kertész forrasai koziil egyértelmien a legfontosabb az 1920-as évek elején, Budapesten
megjelent Szonja Kovalevszka élete és napldja.** Ez a kiadvany kényvegészként lett fontos az iré
szamara: egyszerre két forrast tartalmaz, egy szépirodalmi mivet és egy, a memodar miifaja-
ba tartozé széveget — e kettd azonban sajatos ,kentaurszovegként” 6sszefuggd biografiava all
ossze.” Ezek: Szonja Kovalevszka emlékiratai®® és Anne-Charlotte Leffler Szonja Kovalevszka élete®’
cimi visszaemlékezése.” A két szévegnek — mds-mas médon ugyan, de — egyarant kardinalis
szerepe lesz mind a Szonja, mind a Szonya professzor nyelvezetének és narrativ strukturajinak a
kialakitasdban. A Szonja a maga nyelv- és névhasznalatidban, narrativ szerkezetében a Kovalevsz-
kaja Emlékirataihoz (mai cimén a Visszaemlékezések a gyerekkorra ciml mivéhez) valé rendkivii-
li kozelségrol tantuskodik, a Szonya professzor strukturalis felépitésének a mintazata viszont a
Charlotte Leffler-féle visszaemlékezésre épul (a magyar regénybdl nem pusztan az mutathaté
ki, hogy hatott ra az orosz forditas, hanem az is, hogy az ir6 a Leffler-sz6veget az ’50-es években
masodszorra mar egy modern kiaddsban ismerhette meg). Az jabb regény megirasakor Kertész
elveti a Szonja struktirajat, elveti azt a koncepciét, amelyrél leegyszerisitve azt mondhatjuk:
Kovalevszkaja szépirodalmi rangi miivének , atirdsdban” alkotta meg a matematikus-ir6 figurdjat.
A Szonya professzor hatarozottan eltavolodik Kovalevszkaja visszaemlékezéseitdl, a szerkezete,
annak elsé jelenete a Leffler-visszaemlékezés elsé jelenetével azonos.

23 Ezek egyike a Kovalevszkajardl megjelent els6, ismertterjesztd regény. Ld. JIio6oBs BoroHtioBa, Coghus Kosanesckast.
24 KOVALEVSZKA, Szonja Kovalevszka élete és napldja.

25 A befogadas e lehetéségét maga a kotet ajanlja fel: ,Charlotte Leffler Cajanello hercegnd, Szonja Kovalevszka baratndéje
feljegyzéseit ott kezdi, ahol Szonja napléja abbamarad, ugy hogy a ketté egyiitt dsszefiiggd életrajzot ad.” - Uo., 137.

26 KOVALEVSZKA, ,Szonja Kovalevszka emlékiratai”. El6szér oroszul 1890-ben a Vesztnyik Jevropi folydirat 7-8. szamaban
Voszpominanyija gyetsztva cimen, majd 1893-ban 6nall6 kétetben Szentpétervaron. Svédil 1889-ben: Az orosz életbil.
A Rajevszkij-lanyok cimmel. Angolul és francidul 1895-ben, németiil 1896-ban, majd 1897-ben, lengyeliil 1898-ban.

27 Charlotte LEFFLER-CAJANELLO, Szonja Kovalevszka = KOVALEVSZKA, Szonja Kovalevszka élete és napléja, 137-248.
A Leffler-visszaemlékezések orosz forditasa el6szér 1892-ben jelent meg. A szoveg lengyel, német, angol, francia és svéd
forditasban tébbszér napvildgot latott a 19. szazad végén.

28 A kotet tartalmaz egy rovid bevezetét is: Ellen KEY, Szonja Kovalevszka, Bevezetés = KOVALEVSZKA, Szonja Kovalevszka
élete és napldja, 5-12.
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2.

Elsé Kovalevszkaja-regényét, a Szonjat Kertész Erzsébet szinte rairja az eredeti, orosz pretex-
tusra. A szerzé a gyerekkori emlékek bemutatasaval inditja a konyvét, majd egy kronologikusan
elére haladd, biografikus elbeszéléssé alakitja Kovalevszkaja kulénb6z6 csaladtagok és események
koré rendezett emlékeit.” Az idérendben megformalt életut felutése a kislany szorongasaval és
maganyossagaval, tovabba baljéslata fantaziaviliginak a képeivel indul, a térténet zarlata pedig
a haldla el6tti szorongasat idézi meg. A regény végén a maganyosan haldoklé nét latjuk, akit
gyerekkoranak félelmetes kigyoja elragad.®® A narrator a temetés jelenetében is a hires asszony
maganyat hangsulyozza. Az elbeszélés kozéppontjaban mindvégig Szonja all. Donté jelenete
a regénynek, hogy kozvetlenul a haldlos kimeneteltvé valé tudégyulladas el6tt Szonja agy
mond igent egy hazassagi ajanlatra, hogy ekézben legy6zottnek érzi magat, hiszen a parkap-
csolataért fel kell adnia a hivatasat.®' A hivatas és a szerelmi hazassag nem fér 9ssze — a regény
végkicsengése ez.

A Szonja tehat a tragikus fordulattal, Kovalevszkaja varatlan és korai haldlaval zarul. A hang-
saly az alak drdmaisdgdnak a reprezentacidjara keril; a tradiciondlis és a kikiizdeni vagyott, 4j,
néi szerepek konfliktusdban 6rl6dé tudés és ird képe uralja a torténetet.

A tobb mint htsz évvel késébbi, masodik regényében, a Szonya professzorban Kertész szakit
a tragikus hangoltsidggal. Az 1962-es regény a mar-mar boldognak nevezhet6 f6hést mutatja fel,
aki bizakodva, optimistan gondol a jovéjére. A narrativa eleje itt mar nem kéveti a hagyomanyos,
a sziiletéstdl kezd6do és a gyerekkor emlékeivel folytat6do, kronologikus format. Kertész a gye-
rekkor elbeszélését elhagyja (lasd: a Leffler-memodr elejét), mégpedig annak a koncepciénak a
jegyében, amely Kovalevszkaja sorsat sokkal inkdbb a sikerei, mintsem a tragikuma fel8l kivinja
felépiteni.*?

29 Kovalevszkaja a gyerekkoron belill tiz fejezetet egy-egy fontos emlék, személy vagy esemény koré szervez. Ezek az Elsé em-
lékek; Tolvaj; Miss Smith; Falusi élet; Fjodor Schubert; Pjotr Vasziljevics; A névérem; Anyuta és a nihilizmus; A nevelénd elutazdsa -
Anyuta elsé irodalmi kisérlete; Megismerkedés Dosztojevszkijjel. A fejezetcimek koziil tobb a szovjet kiaddsokban jelenik meg
el6szor a szoveggondozas eredményeként.

30 ,A torkat szoritja valami szérnyeteg, a kigyo tizenkét fejével sziszeg felette, ratelepszik és most mar nem menekiilhet
el6re... Amiéta él, kisérti almaiban s nem tudta elérni. Most, hogy megtalalta, most mar nem szabadulhat...” - KERTESZ,
Szonja, 152. Ld. a regény elején: ,Sétét volt az alacsony, mennyezetes gyerekszobaban, csak az 6rokmécses imbolygé langja
[...] Szonja felilt az 4gyban. [...] Olyan rettenetes az éjszaka sotét drnyaival és nincs, akihez menekiiljon. [...] odaszaladt
az ajtéhoz [...] ugy érezte, mogotte vagtatnak a farkasok és nyomukban kuszik a tizenkétfeji kigyo. [...] Ha mama 6t is
szeretné [...] milyen szép Anjuta [...] nem csoda, hogy mama 6t jobban szereti. [...] Es a fajdalom kis sziszegé kigyéi ujra
belemartak a szivébe.” - Uo., 5-6.

31 ,Juniusban visszavonulok a tanitastdl és a felesége leszek — mondja Szonja halkan. [...] Igen, Maxim boldog. Mert gy6zott.
Es 61is boldog, csak ezt a boldogsagot meg kellett fizetnie. A hivatasat kellett cserébe adni érte. Szonja Kovalevszka majd be-
lesziirkiil a tobbi asszonyok sordba. A tébbi asszonyokéba, akik csupan asszonyok és boldogok. De vajjon csakugyan boldog
mindegyik?” - KERTESZ, Szonja, 150.

32 Egy kiilon tanulmany targyat képezheti Kovalevszkaja magyar recepciétorténete, amelynek kiindul6pontja a Dosztojevsz-
kijt a szerelmével kitiinteté fiatal figurdja. Ld. KOVALEVSZKY Sz6nya, Dosztojevszki szerelme, A Hét, 353 (1896), IV, 687-691.
Kertész is beépiti a Dosztojevszkij-epizddot a regényeibe, ugyanakkor eltéré hangsullyal. A hangsulyeltol6das is a két sz6-
veg koncepcionalis kiillonbségét tamasztja ala.
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A Szonya professzor in medias res azzal a jelenetsorral kezdédik, amelyben a Corvin-Kru-
kovszkij lanyok — Szonya, a n6vére, Anyuta és egy baratndjuk — Pétervaron egy szamukra idegen
férfit probalnak rabeszélni arra, hogy az valamelyikiikkel névhdzassdgot kosson. Céljuk az, hogy
igy lehet6séguk nyiljon a tovabbtanuldsra egy olyan kulf6ldi egyetemen, amely néi hallgatékat
is fogad. Ez a regénynarrativa struktardjat érintd eljaras egyértelmiivé teszi, hogy a jelenetsoro-
zat, amelynek a végén Szonyat egy Vlagyimir Kovalevszkij nevd didk hajlandé feleségiil venni, a
pozicionaltsagabdl fakaddan (is) jelentésessé valik: a regény a csaladjival szembeszallé Szonya
sikerével indul, tovabba az érzelmeket nélkiil6z6 névhazassag metaforizalédik: Szonya eljegyzi
magat a tudomannyal. A névhazassaggal a lany egy segité tarsat is nyer maganak Kovalevszkij
személyében, aki papiron ugyan a férje lesz, de késébb valdjaban a baty és a hii barat szerepét
tolti majd be. A Szonya professzor tehat nem a gyerekkor traumaival inditja a torténetét, hanem
a hazassaggal — am a regény nyomban ki is tresiti a hdzassag tradiciondlis jelentését, hiszen az
eskiivé Szonyanak az 6t a terveiben akadélyozé Oroszorszagtdl valé elvélast jelenti és a kibujast
ama szil6i felugyelet al6l, amelyben 6 csak az engedelmesség relaciéjaban létezhet. Mar a regény
elsé jelenete a hagyomanyos, néi szerephdrmastdl (anya-haziasszony-feleség) valé sikeres el-
tavolodast demonstralja. A névhazassag technikai lépése nem mas lesz, mint a tanuldshoz valé
hozzaférés kapuja.

Szonya elhagyhatja a sziil6i hazat, utra kelhet, és megkezdédhet a tudomanyos prébaté-
teleinek/kalandjainak a sora — az Gtjan egyre magasabb szinttdi matematikai problémak bizo-
nyitdsaval, vagyis a probak kiallasaval kell bebizonyitania, hogy né létére is képes boldogulni.
A prébak mint irreverzibilis kalandok egymasra épiilnek, Szonya az eurdpai matematikaoktatds
legelismertebb kozpontjaiba jut el. A meglatogatott egyetemek (Heidelberg, Berlin, Stockholm,
Parizs) Szonya karrierjének felfelé vezetd 1épcséfokai, metaforikus életutjanak a fazisai lesznek.
Miként a regényben elhangzik: kiildetése van, amelyet be kell teljesitenie. Kertész itt a tudas-
vagybdl fakadd, kezdeményez6 hés narrativajit a kalandregény miifaji kédjanak egyes elemeivel
formalja meg. (Bahtyin egy mondat erejéig ki is tér az emancipélt né regény altipusara, amely a
probatétel formaszervezd elvére épulé regénytipusok kozul kifejezetten a hés elhivatottsigan
alapszik, a hés zsenialitdsat teszi probara.*)

A névhizassag megkotésével a regényben ugyanakkor elindul egy mdsik torténet is. Ennek is
Szonya lesz a f6hése, ez azonban nem az intellektudlis prébatételek sorabél all - ez a narrativa:
lelkidllapotanak ciklikus ismétlédése. E torténet killonféle, a szerelemre és a hazassagra adott,
néi mintakkal szembesiti Szonyat. Elrettentd példava valik szamara ajat édesanyja, a gazdag,
fénemesi asszony céltalan sorsa, miként névére, Anyuta szenvedélyes, majd csaléddshoz vezetd,
szerelmi hazassdga is. A narrativa tovabbi mintakat is felmutat: Szonya hallgatétarsa, Julija Ler-
montova kémikus maginyos életét, Weierstrass professzor aggsziiz névéreinek a sorsat, Hugon-
nai Vilma kiizdelmeit, a lengyel emigrans, munkasmozgalmi aktivista, Marija Mendellsohn élet-
utjat és Mittag-Leffler matematikus feleségének a férjével vald, korantsem egyenrangi, szellemi
partnerként megélt sorsat is. Ez a fent emlitett, masodik torténet nem mas, mint a boldogsdg

33 BAHTYIN,i. m., 277.

88 | POTTYOS Es csikos

‘ tempevolgy_beliv_2024_4.indd 88 @

2025.01. 14. 10:36 ‘



keresésének a torténete. A regény ugyanis a névhazassagot az elsé pillanattél fogva a hidny allapo-
taként jellemzi; azt sugallja, hogy a tudomanyos karrier, a matematikusi kiildetés nem elégséges
a boldogsag eléréséhez.

Szonya egyazon regényen beliili, két torténete, a regény, ha tetszik, két szélama, amelyek két
egymastol kilonbozo értékrendet képviselnek, a tarsadalmi szerepek kétfajta latdsmaodjat jut-
tatja érvényre. E kettdsség megteremtése 6nmagiban még nem lesz zaloga annak, hogy a mi ne
fulladjon dogmatizmusba — ezt Kertész majd gy éri el, hogy a két torténet ,megszolaltatisidhoz”
ktlénbozé mifaji kddokat tarsit. A regény ,sugalmazott tizenete” lefordithaté a kévetkezékép-
pen is: a modern néi szerepek fontosak és sziikségesek ugyan, de a hagyomdnyos néi szerepek
nélkiil elégtelenek — azon szerepek nélkiil, amelyek elsésorban érzelmi kapcsolatra épiilnek.

Ahogy mar korabban jeleztiik, a Szonjdval ellentétben a Szonya professzor zarlata is a sikert
hangstlyozza. Az 1962-es regény végén nem a maganyos, gyotrédé tudoést latjuk, hanem azt a
munkajaban sikeres nét, aki eljutott a szerelemig. Az els6, 1939-es regénnyel szemben a boldog-
sagnak itt nincs akadélya — noha nem elhanyagolhat6 kértlmény, hogy csupan azért, mert a férfi
elfogadja, hogy a valasztottjanak fontos a hivatasa, azaz enged. Szonya tgy allhat oltér elé, hogy a
matematikai kutatasokat nem kell a hazassdga miatt feladnia. A regény elején sugalmazott hidny
allapota megsziinik — még ugy is, hogy a boldogsig csupdn igéret marad, hiszen Szonyat elragadja
a tiidégyulladas, és a de facto hazassagkotésre mar nem keriil sor.

Mindkét regényben fesziiltség 4ll fenn a szerepek egyesitése, harmonikus egytttes megélése
kozott. E fesziiltséget Kertész a Szonjdban nem tudta feloldani — a Szonya professzorban a széveg-
ben kiépul6 metaforikus sorok és a kiilonboz6 miifaji kddok miikodtetésével (a Szonja szovegétsl
radikélisan eltéré megoldasokkal) viszont igen, mégpedig azzal az eljarassal, hogy ,mesébe ill6vé”
véltoztatja a héseit, és mesébe, illetve utdpidba emeli it a torténet végét.

3.

Kertész Erzsébet a kalandregény mellett a Szonya professzor masik fontos miifaji kddjava a mesét
teszi meg. Amit a regény olvasdsakor mi ,optimista zarlatként” érzékelink, az a mese miifaji
kédjanak, a miikodésének a sziitkségszertiségébdl (is) fakad.

Kertész a f6hést és az 6t koriilvevs mellékszereplok megformaldsat mesei alapokra épiti. A fér-
fiak kezdettdl fogva, kivétel nélkil a segitétdrs szerepkorében jelennek meg. A regény elején
Vlagyimir Kovalevszkij az, aki a névhazassag révén megsegiti Szonyat, hogy a lany egyetemen
tanulhasson. A regény végén pedig Maxim Kovalevszkij, a szerelmes férfi az, aki megsziinteti
a f6hés érzelmideficites dllapotat. Utdbbit a ,,mesebeli 6rids”** képében latja Szonya. Maxim
Szonya elsé férjével val6é névrokonséiga, orosz szarmazdasa és bizonyos testi jellemz6i révén
mintha 0sszeolvadna a lanyt a sztizsé elején a hivatdsahoz hozzasegité Vlagyimirrel. A két alak
egybecsusztatdsa a két utat, a két ,torténetet” is 6sszekapcsolja a sztizsé végén. A névhazassagot

34 KERTESZ, Szonya professzor, 2016, 282.
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kot Vlagyimir a hés dtvdltoztatdsdban segit: a verébficka Szonyabol hattyu® lesz, a ,kirdlyné a
sakktdbldn”,* Maxim pedig Szonya maganyat, tarstalansigat szinteti meg. A Szonya professzor —
dacdra annak, hogy a f6hése végul meghal — az olvasék szamara elhozza a katarzist: a boldog vég
élménye rogzilhet a befogadéiban.

A regény - Szonya (6n)értelmezése kapcsan — t6bb hires mesei alaptipust is aktivizal. A Hamu-
pipbke-kéd mint metamorfézis-torténet a matematikus-karrier,*” a Csipkerézsika-kéd az érzelmi
hianyallapot megsziinését célzo, de ekdzben az 6nmaga azonossigit megdrzé, keresé torténet
egyik sajitja lesz. ,A mesebeli ember dbrazolasa mindig az atvaltozas és az azonossag motivumai-
ra épil” - irja Bahtyin.*® Nagy biztonsdggal jelenthetjiik ki, hogy Szonya alakjanak mesei alapokra
helyezésének otlete is a forrdsokbdl szarmazhatott, azt a Leffler-visszaemlékezések sugallhattak
az irénak: ,Szonya olyan volt, mint a mesebeli hercegng, akinek a bélcs6jébe minden elképzel-
hetd jot beletettek a tindérek, de az ajandékok hatdsat letompitotta az irigy tindér egyetlenegy
rdadasa.”*

Szonya a regényszovegben végig tulajdonképpen gyerekként van jelen. Két okbdl fontos ez sza-
munkra. Szonya egyrészt egykoru az olvaséival (alakjanak ez a sajatossiga is hozzdjarult ahhoz,
hogy azonosulasi mintava valhatott a tizenéves befogaddk szamdra), masrészt: mesehds, igy nem
telik vele az id8, nem 6regszik. A biografikus id6 ugyan telik, a f6hés a regény elején kb. 16-17
éves, a végén 41 (,latszédnak a szarkaldbai”), ez azonban nem jir valédi tapasztalatszerzéssel.
Szonya valéjaban nem né fel. Az 6t korulvevs mellékszereplSk viszonyhal6jaban mindvégig kis-
lanyként értelmezédik, akirél gondoskodni kell. A f6hés epiteton ornansa a ,kis”, a ,kicsi”, a
,torékeny” — barhol utjik fel a regényt, Szonyit a ,,gyermek”, a ,kis teremtés”, a ,stldé lany”, a
»gyermekasszony” néven emlegetik. A gyerek voltanak kiemelése mellett visszatér6en megjelenik
a naivitdsdnak a hangstlyozasa. Mindez azonban sohasem a matematikai tudasat érinti (itt az
,allhatatossag” a jellemzéje), hanem a gyakorlati életben és az érzelmek terén val6 jaratlansagat.*
Felemds, aszimmetrikus fejlédésregény az 6vé.

35 ,Kis, jelentéktelen sziirkeség, igazi verébfidka...” — KERTESZ, Szonya professzor, 29. ,No lam, a kis verébfiéka, mondogattik
a szobaldnyok, mert maguk kézott 6k is igy nevezték — el6bb megy férjhez, mint a szdzszorszép Anyuta.” — Uo., 41. ,A kis
verébfioka kirepiilt a fészekbdl, s most indult elsé atjara. [...] Kis verébfidkam, édes kis testvérem...” - Uo., 58. ,Ne félj, kis
verébfiéka” — Uo., 59. ,Mellettiik Gjra sziirke kis verébfidka lett, akit simogatnak, dédelgetnek, de nem veszik komolyan,
nem tartjik felnéttnek.” - Uo., 89. ,Gyere, verébfickdm!” — Uo., 93. ,Rosszul hitted, verébfickam.” - Uo., 111.

36 KERTESZ, Szonya professzor, 305.

37 Kovalevszkaja életének az ismeretterjeszts regény, a képeskonyv, a diafilm és a film formajaban val6 feldolgozasa a Szov-
jetunidban, illetve Oroszorszagban 6sszefiigghet azzal, hogy az életit mintazata szépen rimel arra az archetipusra, ame-
lyet kortars gyerekirodalom kutaték a szovjet ifjusagi és gyerekirodalom hét archetipikus sziizséje kozil az egyiknek, a
szovjet Hamupip&ke-archetipusnak neveznek. Ld. Anapea Jlany, Kemnu Xeponn, Onera byxuna, [emckas aumepamypa
B Cosemckom Cowse = [Ipowanue ¢ Kommynusmom. Jemckas u noopocmkoeas jiumepamypa 6 cospemennoll Poccuu
(1991-2017), pen. A J1., K. X., O. b., Mocksa, HoBoe nuteparypraoe obo3penue, 2024, 28-78, 69.

38 BAHTYIN, i. m., 281.
39 LEFFLER-CAJANELLO, Szonja Kovalevszka, 222.

40 ,Aszamok vildgaban otthon volt a gyerekasszony, az érzések vilagaban sehogyan sem tudott eligazodni.” - KERTESZ, Szonya
professzor, 69.
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Szonya érzelmideficites allapotdban nem torténik valtozas, végig ,alszik”, egészen addig, amig
,felébreszti 6t” Maxim Kovalevszkij, a mesebeli 6rids. Am Csipkerézsika-szerti almaval parhu-
zamosan, a masik torténetében, a prébatételeinek nyoman lezajlik a Hamupipéke-mesére épiil6
metamorfozis. Szonya, aki a regény kezdetén a gyonyord névére mellett még a ,kis, jelentéktelen,
sziirkeség”*! szerepét tolti be, akit a cselédek a ,megsiilt kaldccsal” szemben a ,maradék tésztabol
sutott, kis lepénynek”? neveznek, késébb — miutdn megkapja a vardzseszkozt, a tanulas lehet6-
ségét — hattyuva valik, ,a tudomanyos vildg leghiresebb és legiinnepeltebb asszonyava™? (mindez
Vlagyimir Kovalevszkij és a t6bbi, 6t korillvevé férfi segitségével). Szonya kislany szerepkorének
mikodtetéséhez a regény metaforikaja mellett fontos szerepet kap az a tény, hogy a regény szinte
Osszes férfiszerepldjének a viselkedését lényegében egyetlen dominans szandék uralja: a timoga-
tas, a szeretd gondoskodds. Szonyat egytdl egyig megszdnjdk, évjdk, egyengetik az iitjdt, sét, félre-
dllnak az utjdbdl, visszavonjdk magukat (1d. az Apa, Vlagyimir és Maxim Kovalevszkij, Weierstrass
professzor és Mittag-Leffler matematikusok viselkedését). Onzetlen férfiak tucatjaival népesiil
be a regény, akik nemcsak, hogy tamogatjik, de a lanyt fontos életbeli és szakmai déntésekkel
segitik. Szonya egy férfiak altal biztonsidgot nyujto, paternalista viligban halad elére: ,Ne félj,
kisldny, minden j6 lesz!”,** ,Ne féljen, kicsi asszony!”,* hangzik el t6bbszor a regényben.

Szonya alakjaba két olyan elemet is beépit Kertész, amelyek markansan elkulonitik 6t az
egyéb Kovalevszkaja-regények f6héseitdl. Ezek egyike az, hogy féhése legmeghatarozobb jegyévé
a kislany 1ét allandé allapotat tette meg a szerzé — a masik pedig az, hogy kihangsulyozta hése
,magyarsagit”: ez utébbi alapjat a tudds (feltételezett) magyar szdrmazasa adja, amely szar-
mazast a Corvin-Krukovszkij csalad maga 6rzott meg a legenddriumaban, és amelyre a regény
tobbszor utal.

Ver6fényes tavaszi napon érkeztek meg Bécsbe. [...] Tudtak azt is, hogy a Monarchia egy része
Magyarorszag, hiszen édesapjuk gyakran emlegette, hogy ereikben magyar vér is folyik. Teljes
neviik Korvin Krukovszkij, és 6sitk Corvin Métyas magyar kirdly volt. Malevics térténelemtani-
tas kozben beszélt nekik a magyarok szabadsagharcardl is, amelyet az osztrdk zsarnoksag a cari
szuronyok segitségével fojtott vérbe. Amilyen rokonszenves volt szamukra Magyarorszag, annyira
ellenszenvesnek talaltdk a pompéas Bécset.*

41 Uo., 29.
42 Uo., 41.
43 Uo., 301.
44 Uo., 277.
45 Uo., 252.
46 Uo., 71.
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Masutt:

Amikor elbucsizott barataitél, mosolyogva emlitette meg, hogy utazasi vagyat cigdnylany 6sétél
orokolte. Edesapja ugyanis azt allitotta, hogy egyik 6siik Corvin Matyas magyar kiraly volt, innen

maradt cimeriikben a Corvin név, egyik ukapjuk pedig ciganylanyt vett feleségul.*’

Hogy Szonya professzor figurdjat a magyar olvasék ilyen médon sajatnak, magukhoz kozeliként
érezhették, a kertészi életmi épitkezésének sajatossagabol is fakadt. Kertész regényhdsei konyv-
hatarokon tdl is utalnak egymasra, kapcsolédnak egymashoz: a szerz6 az ,életregényeiben” egy
,2nemzetek felett 4tnytlo kozosséget” épit a hdseibdl. Kertész Szonyaja belekeriil abba az egyszer-
re magyar és nemzetkozi, az életmiiben folyamatosan b6vilé hdlé(zat)ba, amelynek tagjai azok a
reformkori és kiegyezéskori nék, akik a (magyar) nék oktatasdért, emancipacidéjaért kuzdottek.
Szonya (mint alak) a tarsait, Hugonnai Vilmat, Brunszvik Terézt, Karacs Terézt, Le6vey Klarat,
Teleki Blankat és Veres Palnét ,nemzetkozivé” avatja, 6k pedig ,,magyarra” teszik a matematikus-
nét.®® Itt kilondsen a Szonya professzorhoz idében kozel 4116, a csikos konyvek legelss koteteiként
napvilagot 14t6 Kertész-regények szerepe emelhetd ki, a Vilma doktorasszony (1965) és a Teleki
Blanka (1966) cimi koteteké. Hugonnai Vilma figuraja mellékszerepl6ként megjelenik a Szonya
professzor egyik zurichi jelenetében.*® A Vilma doktorasszony svéjci epizédjainak — példaul annak,
ahol a tanulas lehet4ségéért névhazassagot kotd, orosz és bolgar orvostanhallgatondk életutjait
ismerteti a narrator — egyik forrasa pedig (egy, a zurichi egyetem torténetét bemutato kotet
mellett) egészen biztosan a Kovalevszkaja-forraskorpusz is volt. Tovabbi kutatdsokat igényel a
Kovalevszkajat és Hugonnai Vilmat 6sszekoté ,torott baba” motivuma, amely igen hangstlyos
Szofja 6ccsének, Fjodor Kovalevszkijnek a visszaemlékezéseiben,*® tovabba a Vilma doktorasszony-
ban a f6hés alakjanak is fontos alkotdelemévé valik.

Kovalevska Szénya torténete (aki a magyar koztudatba el6szér 1896-ban keril be - ugy, mint
aki megirta a Dosztojevszkijjel val6 megismerkedését és kapcsolatat —, akivel az 1910-es években
Szonja Kovalevszka néven foglalkozott a magyar n6mozgalom, és akirl Beke Man6 matemati-
kus 1921-ben szemelvényeket irt a Nyugatba) 1962-ben Kertész Erzsébet olvasatdban egy, mar
a cimében a kettGsséget jelz6 regényben kap format.>* Egy Szonyanak becézett kisldnyként lép
olvaséi elé, aki a vilagon el6szor valt egyetemi professzorrd.

47 Kertész forrasa ez a szoveghely lehetett: ,Tudasvagyat magyar 6somtdl, Corvin Matyastdl; matematikai hajlamot, a zene
és koltészet iranti érzéket német dédapamtdl, Schubert csillagdsztdl; az egyéni szabadsag szeretetét lengyel 6seimtdl; a
vandorlasi hajlamot, a konvencionalis formék gytloletét egy cigany szarmazasa ésanyamtol 6rokoltem, — minden egyebet
Oroszorszagtol” - Key, i. m., 5.

48 Kulon kutatas targya lehetne, hogy Kertész 1960-as évekbeli regényeiben miként reprezental6dik a hazaszeretet, a hon-
vagy, a hazafias mult, a nemzeti torténelem és kultura.

49 KERTESZ, Szonya professzor, 132-133.

50 . B. Korsun-KrykoBckuit, Bocnomunanusi o cecmpe = C. B. KOBANEBCKAS, Bocnomunanus u nucoma, pen. C. 5. 1Ltraiix,
Mocksa, M3a-80 AH CCCP, 1951, 369-374., itt: 369.

51 KOVALEVSZKY, Dosztojevszki szerelme; GLUCKLICH, i. m.; BEKE, i. m.
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Dragoman Gyoérgy

A RACSKETREC

(megnyito)

Szegedy-Maszdk Zoltdnnak

Azon a napon, amikor Mr. Carroll és Mr. Abbott meglatogattak Mr. Knottot, hogy néhdny hénapra
kolcsonadjak neki Mr. Carroll vigyormacskajat, Watt mar elég régéta Mr. Knott szolgdlatdban allt.

Hogy pontosan mennyi ideje allt Mr. Knott szolgalatdban, azt maga sem tudta, nem mintha nem
szerette volna tudni, mert nagyon is tudni szerette volna, az id6k soran huzott is ebbél a célbdl
harom vonalat kamréja fehér faldra, de arra, hogy a vonalak pontosan mit is jelentenek, mar
nem emlékezett, tobbféleképpen jelenthették akir a napokat, akar a heteket, akar a hénapokat,
akar az éveket

vagy csak egyszertien a napokat, vagy csak egyszertien a heteket, vagy csak egyszeriien a héna-
pokat, vagy csak egyszerien az éveket,

vagy vegyesen a napokat és heteket, napokat és honapokat, napokat és éveket,
éveket és heteket, éveket és honapokat, heteket és honapokat,

vagy napokat, heteket és éveket,

vagy napokat, honapokat és éveket,

vagy napokat, heteket és honapokat,

vagy heteket, honapokat és éveket.

Amikor Mr. Carroll és Mr. Abbott bezorgettek a kapun,

Watt éppen a vonalakat bamulta és prébalta eldonteni, hogy vajon harom napja, harom hete,
harom éve

vagy egy honapja, egy hete és egy napja,

vagy egy éve, egy honapja és egy napja,

vagy harom éve,

vagy harom hénapja

vagy szaztizenegy napja
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all Mr. Knott szolgélataban.

A kérdést sehogy sem lehetett eldonteni, az se segitett, ha el6bb az egyik szemét, aztdn a masikat
behunyva, vagy a szemgolyéit hiivelykujjaival oldalrél hol kiilon-kiilon, hol egyttt, hol felvaltva
meg-megnyomogatva, fejét ide-oda hajtva nézte a vonalakat.

Ettdl csak annyi tortént, hogy a vonalak elszinesedtek, elmozdultak, egymasba gabalyodtak,
szétfolytak és Gjra 6sszefolytak, de ez egyaltaliban semmit sem segitett Watt problémadjan,
megkisérelte szamokka konvertalni a lehetséges id6hosszokat, hiatha azzal, hogy raprébalja
ezeket a szamokat a valahogy egyre jobban 6sszevissza kuszalédé vonalakra, mégiscsak megta-
lalja valahogy a megoldast.

HAROM, HARMINCKILENC, NYOLCVANKILENC, SZAZTIZENEGY, NEGYSZAZHAROM

mondta ki egymads utan a széba johetd lehetdségeket, de ahogy a hangok elhagytidk az ajkait,
maris ugy érezte, hogy a szavak, amiket kimondott azonnal elvesztették a jelentésiiket, éppen
ugy, mintha 6sszevissza cserélédtek volna benniik a bettk.

Olyba tint neki, hogy ahelyett, hogy
HAROM, HARMINCKILENC, NYOLCVANKILENC, SZAZTIZENEGY, NEGYSZAZHAROM

akar azt is mondhatta volna, hogy
MAROGYANZAS, GYENZITENASZ, NILCIKMINHAR, LIKCENLONYVAN, ROMAH

pont ugyanannyira illettek volna rd ezek a hangokbdl formalt széképzédmények a falra vésett
vonalakra.

Wattnak akkor eszébe 6tlott az lehetdség, hogy talan nemcsak az éveket, a napokat, a heteket és
a honapokat akarhatta jelolni azokkal a bizonyos a vonalakkal, hanem az érakat és a perceket is,
és azon kezdett gondolkozni, hogy akkor pontosan melyik harom lehetéséget is valassza ki, és
milyen sorrendben a hét lehet8ség koziil.

Eppen azon volt, hogy belevagjon a lehetséges megoldasokat esetleg magaba foglalé szitkségsze-
riien Osszetett gondolatkisérletbe,

amikor Mr. Carroll és Mr. Abbott egyiittes erével egy tokéletes kockat formazé racsketrecet
tartva, bezorgettek Mr. Knott udvarhazanak kapujan.
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Watt a zorgetés pillanatdban természetesen nem tudhatta, hogy Mr. Carroll és Mr. Abbott zérget
a kapun, ez csak akkor lett vilagos a szamara, amikor a kiiszobon allva bemutatkoztak, vagyis
akkor, amikor egyikitk megszdlalt és azt mondta, hogy 6k ketten Mr. Carroll és Mr. Abbott és
azért jottek, hogy Mr. Knott régdta értésikre adott kivansidganak eleget téve kolcsonadjak Mr.
Knottnak Mr. Carroll hirhedt vigyorgé macskajat.

Watt nem tudta eldonteni, hogy melyikitk Mr. Abbott és melyikitk Mr. Carroll, mert ahhoz tudnia
kellett volna, az, amelyikik megszolalt, a sajat nevét mondotta-e elsének, vagy esetleg udvari-
assagbdl a kollégajaét,

de ahogy a nagy, kocka alaku racsketrecre nézett, amit balrdl jobbra haladva Mr. Abbott és Mr.
Carroll vagy Mr. Carroll és Mr. Abbott fél-fél kézzel kozosen tartottak,

ugy, hogy Mr. Carroll balkézzel fogta a racsketrec bal oldalan 1évé fogantyuat, Mr. Abbott pedig
jobb kézzel a jobb oldalan lévét,

vagy ellenkezdéleg, gy, hogy Mr. Abbott fogta a racsketrec bal oldalan 1évét, Mr. Carroll meg jobb
kézzel a racsketrec jobb oldaldn 1évét,

Watt latta, hogy a kordbban tiresnek vélt racsketrec kozepén ott il egy hatalmas, szinte hitz-
nagysagu sarga kandur.

Akkor a kandar, ahogy Watt ranézett, a macskakra jellemz6 médon lehunyta egy pillanatra a
szemét, és Wattnak az jutott eszébe, hogy egyszer rég, par nappal, héttel, honappal, éraval vagy
évvel azel6tt azt mesélte neki valaki, hogy a macskdk, azok igazabdl igy mosolyognak, tagyhogy vi-
szonzasképpen 6 maga is lehunyta a szemét, és amire kinyitotta a macska mar hétat forditott neki,
és ugy ult mozdulatlanul a racsketrec kozepén, épp csak a farka vége mozgott aprokat idegesen.

Wattnak hirtelen az a nyugtalanit6 gondolat jutott eszébe, konnyen lehet, hogy az, amit 6 a
racsketrec elejének hitt, az valéjdban a racsketrec hita,

és amennyiben ez igy van, akkor bizony rosszul mérte fel a helyzetet, mert ebben az esetben attdl
fuggben, hogy melyikiik szélalt meg és udvarias volt vagy bardolatlan, Mr. Carroll bal kézzel a
racsketrec jobb fogantyudjat, Mr. Abbott pedig jobb kézzel a racsketrec bal fogantyjat tartotta,

vagy Mr. Abbott fogta bal kézzel a racsketrec jobb fogantyuajat, Mr. Carroll pedig jobb kézzel a
racsketrec bal fogantyujat.

Watt jol, s6t nagyon jél tudta, hogy Mr. Knott hiiséges szolgajaként az volna a feladata, hogy

felszaladjon az udvarhiaz emeletére, bekopogjon Mr. Knott szobdjiba és bejelentse neki a
vendégeket, de mindenképpen ugy érezte, hogy még miel6tt hatat fordithatna nekik, hogy
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feliramodhasson a lépcsén és Mr. Knott ajtajan bekopogva elmondhassa neki, hogy végre megé-
kezett Mr. Abbott és Mr. Carroll a régdta vart macskaval,

(mert Watt a maga részérél az dbécé sorrendet preferalta volna, ami a vendégek elnevezését illeti)
azel6tt mindenképpen tisztdznia kell, hogy melyikik melyik és azt is, hogy melyik a racsketrec
eleje és hata, hogy sziikség esetén a lehetd legpontosabban szamolhasson be Mr. Knottnak az
eseményekrol.

Elis hatarozta, hogy fel fogja tenni ezt a két igen fontos kérdést Mr. Abbottnak vagy Mr. Caroll-
nak, vagy akdr mindkett&jiknek, amikor a kandir megint feléje fordult, és ravigyorodott, de
most nem gy, macska médra, szemlehunyassal, hanem gy mint, ahogy az emberek szoktak

vigyorogni, vagyis a szajaval,

a fogai egyaltaldn nem olyanok voltak, mint amilyenek a macskdknak szoktak lenni, hanem

sokkal szinesebbek, sokkal keszekuszabbak,

egészen olyanok, mint amilyeneknek azokat az éveket, honapokat, heteket és napokat jel6ls
vonalakat latta a kamrdja falan, amikor a tisztdbban litas érdekében egyszerre gyakorolt oldalrél
nyomast huvelykujjaval mindkét szemgolydjara,

és ettdl a latvanytdl Wattnak eszébe jutottak azok az el6bb mar kimondott 6sszekevert szam szavak,
MAROGYANZAS, GYENZITENASZ, NILCIKMINHAR, LIKCENLONYVAN, ROMAH

és ha mar eszébe jutottak, hat ki is mondta Gket, és ettdl, mint valami varazsigétdl a kandir a
ketrecben egyszerre halvanyulni kezdett, a farka végétdl a feje iranydba haladva valt 4tlatszéva
és tlnt el, igyhogy a végére mar csak a csupakusza csupaszin fogai maradtak.

Watt akkor, mint aki eleget latott, gyorsan hatat forditott Mr. Carollnak és Mr. Abottnak,
Uraim egy pillanat, azonnal bejelentem Mr. Knottnak ondéket,

mondta még udvariasan elétte.

A kiallitast megnyitom.

Szegedy-Maszak Zoltan: Vigyor macska nélkiil / Grin Without a Cat

Kisterem Galéria
2024. november 27. - 2025. januar 10.
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Varga Tunde

RETEGENKENT ELOTUNIK

Szegedy-Maszak Zoltan Vigyor macska nélkul
(Grin without a Cat) cimuU kiallitasa

Kisterem, 2024. november 27. - 2025. januar 10.

Szegedy-Maszak Zoltan Kisteremben lathaté kiallitdsa legfrissebb mun-
kainak két sorozatat, a Vigyor macska nélkiilt (Grin without a Cat, 2024) és
az Engedve intellektudlis lendiiletiinknek (Yielding to Our Intellectual Onset,
2024) mutatja be, melyhez két korabbi kép tirsul a Nehezen olvashaté miivek
(Hardly Readable Works, 2020) sorozatbdl. Az 6sszesen tizenegy képet be-
mutat¢ kiallitas Szegedy-Maszak Zoltan Gjabb technikai médiummal — a 3D
nyomtatéval — valé kisérletezésének lenyomata, melynek egyes allomasait
szintén a Kisterem kiallit4sai jelzik.

Szegedy-Maszak Zoltidn munkdssigira jellemz6 a médiumokkal valé ki-
sérletezés, a miivészet hatarteriileteivel valé jaték, az érzékelés hatarainak
kitoldsa: az ujabb médiumok folyamatos kihivast, az Gjabb kisérletezés lehe-
t6ségét jelentik szamara.

Mig Szegedy-Maszdk szamos, korabbi munkajinak haromdimenziés lat-
vanya a virtudlis térben 4ll el6 a néz6 szamara, a Vigyor macska nélkiil cimt
kiallitds munkai a fizikai térben létez6 hairomdimenziés szobrok. Ugyanak-
kor ez a tény nem valtoztat azon, hogy a legtobb korabbi médiamtvészeti
munkdjidhoz hasonléan a mivek létrehozasdnak hatterében szamitégépes
programozas all. Szegedy-Maszak szamara a fizikai és virtualis vilag kozotti
kozlekedés hibakkal terhelt lehetéségének kérdése meghatarozé jelentéségi
probléma.

Az elsé, 2020-as, 3D nyomtatassal készult sorozat anyagat és formajat
tekintve is meglepé Gjitasnak tiint Szegedy-Maszak kordbbi miveinek isme-
retében, a tdlnyomorészt interaktiv, az érzékelés megbizhatatlansigaval, a
latas vakfoltjaival, a latvany konstrualtsadgaval jatszo, virtualis képalkotasi
moédszereket alkalmazd, sok esetben immerziv és installativ miivek mellé
ezuttal tablaképnek tiné munkak kertltek az életmibe. De ahogy Szege-
dy-Maszak virtudlis latvannyal kisérletez6 miivei esetében, ezuttal is komp-
lex referenciahdldval taldljuk szembe magunkat. Egyfel6l a korabbi miivekre
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is jellemzé kultartorténeti jatéktér nyilik meg a miivek szoros értelmezése
soran. Masfeldl az a kutatéi attitlid és intellektudlis kivancsisag, ami a korab-
bi mivek kérdésfelvetései mogott meghtizédik, most az j médium kinélta
lehetéségekben nyer 4j értelmet, Gjabb kérdésfelvetésekre, Gjabb, az anyag
korlataival valé kisérletezésre is okot adva. A miivekhez kozelebb 1épé, fi-
gyelmes tanulmanyozo tekintet szamdara a sok apro részlet, valamint a kul-
turtorténeti keretet is kinalé cimadéas utalasrendszere, valamint az alkotasok
hatterében allé nem érzékelhetd programozéi munka egyiittese mar komoly
fejtorést okozhat a latogatdénak.

A Nehezen olvashato milvek esetében a kultirtorténeti keret egy mara mar
elhomadlyosult tudas Gjrakontextualizalasa: a mi az angol Kirdlyi Természet-
tudomdnyos Tdrsasdg 17-18. szazadi logikus, transzparens nyelvelmélettel
kapcsolatos nézeteinek Jonathan Swift Gulliver utazdsaiban (1726) szatirikus
karikatiraként megfogalmazott kritikajat veszi alapul. Gulliver Laputdba tett
utazdsai soran a Felséges Lagad6i Akadémia tuddsainak nyelvelméleti Gjita-
sat elképedve szemléli: a tuddsok az egyértelmi kommunikacié érdekében
hatalmas zsdkokban hordozzik a tirgyakat, melyeket a megnevezés helyett
felmutatnak a veltik beszélget6 szamara. Az ironikus magyarazat a tidé ka-
pacitdsanak megkimélése, valdjaban viszont mindez Swift ginyol6dasa a
hattérben meghtzédé 18. szdzadi angol nyelvtudomanyi elmélet gyakorlati
alkalmazasanak lehetetlenségére. A Kirdlyi Természettudomanyos Tarsasag
és a francia Port Royal egyrészt az addigi latinnyelviiség felvaltasa okdn a 17.
szazadban olyan nyelv megteremtésén faradoztak, mely a nyelv tudomanyos
tisztasdgat a grammatikan alapul6 egyértelmiiségével adja. Masfel6l a 17-18.
szdzadban nagy népszertiségnek 6rvendett az az elgondolas, mely szerint
a bibliai Adam nyelve maga az az elveszett egyetemes ésnyelv, amelyben a
szavak jelentése nem konvenciékon alapul, hanem a szavak a dolgokat abszt-
rakci6 nélkil, mint a teremtéstorténetben, a megnevezéssel egyértelmiien
jelolik. Az elmélet 18. szazadi brit kovetéi példaul John Webster.! De az is
ismert, hogy John Wilkins az elveszett 6snyelvet helyettesitd, olyan, gram-
matikan alapul6 logikus nyelvet prébalt konstrualni, mely kizarja a félreér-
téseket.? Swift ir6nidja az Akadémia altal hasznalt nyelvezetet, az egyetemes
nyelv iranti tudomanyos és teoldgiai igényt, valamint az empirikus filoz6fiat
egyarant célba veszi: a regényben Lagadé akadémikusai éppen annyira esnek
sajat logikdjuk csapdajaba, mint Swift koranak tuddsai.

1 John WEBSTER, Of the division of Academick learning, and first of that called School-Teology,
Academiarum examen, 1654, https://quod.lib.umich.edu/e/eebo/A65356.0001.001/1:7.2?rgn=
div2;view=fulltext

2 John WILKINS, Essay on a Real Character and Philosophical Language (1668), https://archive.org/
details/AnEssayTowardsARealCharacterAndAPhilosophicalLanguage/page/n9/mode/2up
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Szegedy-Maszak Zoltan: Vigyor macska nélkul
3D nyomat, PLA, 2024, 50x50x7cm

Swift Gulliverjének vonatkozé szévegrésze kordbban a Vizudlis kommu-
nikdcié — Jonathan Swift tiszteletére [2008/2018] cim interaktiv installacié
alapjaul szolgalt. De mig a Vizudlis kommunikdciéban az absztrakt, kédokat
rejté ,képeket”, azaz a QR kddokra emlékeztets geometrikus dbrdkat egy
kamera segitségével olvassa a szamitdégép haromdimenziés virtualis képek-
ké, addig a Nehezen olvashaté miiveknél az ,olvasds” eredménye egy olyan
masolasi folyamat, melyben az algoritmusok szévegolvasdsa nyomdn a be-
tiikbdol 4ll6 fizikai targyat a 3D nyomtaté allitja el6. Mindkét helyzetben a
kédolds — dekddolds kérdésének tere nyilik meg, de a két eltéré eljaras sordn
két teljesen eltér6 alkotds jon létre. Az szamitégépbe betaplalt utasitdsoknak
megfelelen, a nyomtaté a szévegben szerepld egyes szavakat morfolégiai és
hangtani szempontok szerint vastagabb vagy vékonyabb rétegként, kisebb
vagy nagyobb méretben, horizontalis vagy vertikalis, esetleg 4tlés helyzetben
nyomtatja ki, mikézben a széveg egyes részei dtfedésbe keriilnek. A szamité-
gépes nyelveket is lehet6vé tevd, logikan alapl6 kéd, mely az algoritmusokat
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miikodteti hasonlé ahhoz az egyetemes grammatikdhoz, mely Swift élce-
16désének alapja volt, és amellyel kés6bb Noam Chomsky is foglalkozott.?
Vagyis a szamitdgép virtudlis terében modellalt szoveg-kép, a fizikai térben
kiterjedéssel, anyagisaggal, és szinnel is rendelkez6 targgya, szoborra valik.
A gépi ,,olvasis” nyomdan létrejové egymdsra rétegelt siritett szoveg olvas-
hatatlansidga nemcsak az ,iranyitott véletlenen”, hanem egyrészt a miivészi
beavatkozdson, masrészt a fizikai vilag véletlenszer(iségein is alapul. Egyfe-
161, a nyomtatas fizikai folyamataba belépé véletlenek, mint a nyomtaté
tokéletlenségei, a megolvasztott anyag szilardd4d dermedésébdl szarmazéd
hibdk egyarant helyet kapnak a miiben. Masfeldl, a kinyomtatott szovegbdl
az egyes munkdk kivagott részleteinél 1ényeges szempont volt, hogy minél
kevesebb kiolvashaté széegészt tartalmazzanak, mely igy tovabb neheziti a
mi dekddolasat.

A Nehezen olvashaté miivek és a Macska vigyor nélkiil, valamint az Engedve
intellektudlis lendiiletiinknek cim( sorozatok ugyanezzel a technikai megoldas-
sal késziiltek, de eltéré szovegkorpuszok részleteibdl. A sorozatok a technikai
megoldasokon tdl kultartorténeti szempontbdl is tébb szilon kapcsol6dnak.
Swift Gulliverjének laputai fejezetében a tudés matematikus-filoz6fusok
egyik kritikaja, hogy nem képesek érvelni (reason). Swift 18. szazadi kritikdja
a logika buktatéival kapcsolatban az Gjabb sorozatok alapjaul szolgalo két
19. szazadi miiben mas jatéktérbe kerul. Az Aliz Csodaorszdgban (1865)* és a
Sikfold (1884)° két konzervativ matematikus mive. A Macska vigyor nélkiil,
illetve a korabbi Aliz Csodaorszdgban sorozatok alapja Lewis Carroll meséjé-
bél Aliz és a vigyorgé Macska egyik beszélgetésének szovegrészlete, mig az
Engedve intellektudlis lendiiletiinknek Edwin A. Abott Sikfold cimi regényének
az a jelenete, amelyben a kétdimenziés Sikfoldon laké f6szereplé Négyzet
részben megértve a harmadik dimenziébdl hozza beszélé Gomb paramétereit
a szamara csak elvont matematikaban létezd, empirikusan nem igazolhaté
harmadik dimenzi6 létén felbuzdulva a negyedik, 6t6dik, hatodik stb. dimen-
ziok lehetbségérdl dlmodik, mely majd ,pusztan szellemiink ostroma el6tt
megadva magat feltirul”.b

Mindkét konyv a Viktoridnus kor tarsadalomkritikaja is, hasonléan szatiri-
kus megjegyzésekkel tiizdelve, mint Swift 18. szazadi mtive. A Négyzet szama-
ra a sikon val6 1étezéshez képest a tovabbi dimenzi6k a tarsadalmi felemelkedés

3 Jacques RIEUX, Bernard E. Rollin, Translators’ Introduction = Antoine ARNAULD, Claude LANCE-
LOT, General and Rational grammar. The Port-Royal Grammar, The Hague, Mouton, 1975, 18-31.

4 Lewis CARROLL, Aliz Csodaorszdghban. ford. VARRO Zsuzsanna, VARRO Daniel, Bp., Moéra, 2008.
5 Edwin A. ABBOTT, Sikfold, ford. GALVOLGYI Judit, https://mek.oszk.hu/01900/01984/html/#2
6 Uo.
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lehet8ségét is kinaljak, mivel a maga kétdimenziés Sikf6ldjén az egyes tarsa-
dalmi osztalyokat az alakzatok szogei és a szogek altal bezart fokok mértéke
jelentik. A négyzet szamara ez a gondolat orszagiban — az angol eredetiben
orszagnévként ,Toughtland’-ként szerepel — valdsulhat meg. Bar a regényben
erre végul nem lesz lehet8sége, csak gondolati sikon egy 6] j6v6 reményeként
képzelheti el, mivel nézeteiért bortonbe kertil, hogy ne tudja azokat terjeszteni.
Szegedy-Maszak munkai adnak ennek az dlomnak fizikai realitdst: a sz6veget a
sik papirlapokrdl ugy helyezi at a fizikai térbe a nyomtaté segitségével, mintha
a négyzet harmadik dimenziéba valé atlépésének lehet8sége valdsulna meg.
Az egyes betiik mélységet, magassagot, szélességet és texturat kapnak, st
szint is, vagyis mindent, ami Sikf6ldon tilos.

Az esztétika teriletét érintd egyetlen rész a regényben az a fejezet, amely
a szinek betiltasat beszéli el: a fekete-fehér geometriai alakzatok kozott kez-
detben rettent6 népszer szinezési eljaras azt a tarsadalmi problémat vonja
maga utdn, hogy a szinezéssel tobb szogi sikidom illuzi6jat lehet elérni a mesz-
szebbrdl csak latas utjan tdjékozdédni képes honfitarsaik szamara, ennélfogva
a legalsébb osztalyok korében nyer igen hamar népszertiséget.” Annyira fel-
haboriténak tartja az elit ezt a megtévesztést, hogy annak ellenében is képes
kitorolni a szineket, hogy a ,,szinforradalom” koranak készonhetik ,legjobb
koltéiket”, a ,ritmust”, a ,szavak és gondolatok szingazdagsagat”.

A sikfoldiek szamara minden, ami elrettent§ és torvényekkel tiltott,
Szegedy-Maszak munkaiban a bet materialitisanak szintjén val6sul meg.
Ugyanakkor a szoveg szinezett, hdromdimenziéba térténé athelyezése igy
tobb ponton jatszik a metaforikus és sz6 szerinti jelentések kozti valtassal:
mas nézetbdl, mas latvany tarul elénk, illetve mas jelentéstobblet. Ahogy
Szegedy-Maszdk korabbi lentikularis képei bizonyos szogbdl szemlélve mas
képet kinalnak, a szinezett mlianyag szobrok mélységiiknél és a komplemen-
ter szinek egymasra vetiilésével a szemet megtévesztve némileg médositjik
a latvanyt.

Szegedy-Maszak munkdinak sajatossaga, hogy valamilyen kételyt, elaka-
dast iktat a rendszerbe, hogy a néz6t, felhasznalét, egyutt alkotét arra kész-
tesse, lépjen ki a készen kapott befogaddi sémakbdl és gondolja Gjra azokat.
A szinekkel valé jatékon tudl a szines hattérbél kiemelked$ szovegkivagat
olyan, mintha lebegne a képkeretben. Az egyes szévegkiviagatok ugy lebegnek
a térben, mint a Barnibari felett lebeg6 Laputa, az égen feltiiné Macska test-
nélkili vigyora, vagy Sikfoldhoz képest a harmadik dimenzié gémbje. A hat-
tér-eltér tavolsaga, illetve a szovegtextirak mélysége hozzajarul a munkdk
szoborszertiségéhez. A kép vagy szobor, sik vagy térbeli targy kettésével vald

7  Uo.
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jaték, csakugy, mint a lentikuldris képek esetében is, el6zetes miivészeti kon-
cepcidink felulvizsgalatat is igénylik.

Valéjaban lenyiig6z6 az a jatékossag, amivel 6sszedllnak a munkdk: semmi
sem az, aminek latszik, és miutdn tdljutottunk a vizudlis jatékon, minden
mogott tovabbi jelentésrétegek bukkannak fel. Ahogy Alice szdmara Csoda-
orszag jelenségei sosem azt jelentik, amit elsé nekifutdsra gondol, és sok-
szor tobbet, mint amennyit a kultiratérténet megtartott az emlékezetében.
Az Aliz-mesék és a Sikfsld Viktoridnus tarsadalomkritikaként, illetve Aliz
nyelvvel val6 kiizdelmeként lényegesen gyakrabban keriilnek el6térbe, mint
a matematika és a logika kontextusaban. Mig Swift Gulliverje az empirizmus
metsz6 kritikaja, addig Abbott és Carroll kényvei az empirikus gondolkod4s-
hoz valé ragaszkodas lenyomatai is egyben. Egészen pontosan a 19. szazad-
ban jelentds Gjitdsnak szamit6 absztrakt matematika, példaul az imaginérius
szamok bevezetésének meglehetsen konzervativ szemléletd kritikai.? A Sik-
fold a két dimenzién tuli tér problematizalasival teszi ezt, melynek komiku-
ma, hogy az absztrakt gondolkodas vilagaban ,pusztan szellemtnk ostroma
el6tt megadva magat feltarul”, és valésigga lesz. Carroll konyve pedig hem-
zseg az Uj matematikaval szembeni ellenérzésébdl fakadé komikus helyze-
tektSl. Melaine Bayley ilyen példaként emlegeti Aliz taldlkozasat a gomba
tetején pofékelé Hernyoval. Ebben a jelentben Aliz ahhoz, hogy megnéjon
vagy Osszemenjen, a gomba két kilonb6z6 részébdl tor egy-egy darabot. A
probléma azonban nemcsak abbél adédik, hogy folyamatosan valtoztatja a
méreteit, hanem hogy testének aranyait elvesztve tdl gyorsan né vagy megy
ossze. A Herny6 figyelmeztetése, hogy ,csigavér”, az angol eredetiben ,keep
your temper”, nem a higgadtsagra, hanem az euklideszi geometria aranyok
megtartasanak szabdlyara utal.

A Szegedy-Maszak Zoltan 4ltal valasztott sz6vegrész szintén a korabe-
li matematikai - logikai nézetvilagok utkozésének problémadjaval jatszik el.
Példaul a kisbaba malacca valtozdsa, melyre a Macska visszakérdez a foly-
tonossag elvének, azaz a targyak valtozas soran megtartott tulajdonsagai-
nak logikai buktatéja.? A Macska az idézett parbeszédben Alizt az Eszel6s
Kalaposhoz kuldi a teadélutanra, mely a William Rowan Hamilton Lectues
on Quaternions (1853) cim( miivében megfogalmazott elméletének parddi-
aja: Az Eszel8s Kalapos, a Piinkésdi Nyul és a Vombat azért képtelen kike-
rilni a folyamatos forgasbol, mert a negyedik elem, az id8, mely Hamilton

8  Melanie BAYLEY, Alice’s Adventures in Algebra. Wonderland Solved. https://www.newscientist.com/
article/mg20427391-600-alices-adventures-in-algebra-wonderland-solved/

9 VUo.
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elméleti megoldasa volt a mozgas kiszamitasara, hidnyzik.'° Ezt a problémat
kikuszobolends prébéljak a vombatot a tedskannaba begyémoszolni, hogy
visszatérhessenek az euklideszi geometria sikjara, és végre elhagyhassdk a
teadélutdnt. A mivekhez valé kozellépéssel, hasonléan a lassan vagy gyor-
san el- és el6tliné Macskahoz a latszoélag stabil, fizikai miih6z kapcsol6dd
értelmezéshaloban minden képlékeny, semmi sem stabil, sem a jelentés, sem
a néz6pozicidknak megfelel6en médosulé latvany, minden dekédolasi rend-
szerek fuggvénye.

Friedrich A. Kittler a Lejegyzdrendszerekben a Faust Gjraolvasdsan keresz-
ttl tobb csavarral arra jut, hogy a teremtéstorténet alapja, a ,,kezdetben volt
az Ige”, valéjaban a modern lejegyzérendszerekkel a ,kezdetben volt a bla-
bla”-ként értelmezendd, mivel az irott szévegben, mely a beszédet lejegyzi,
egyetlen stabil pont van, maga a bet(i materialitidsa, mely ezutan atveszi az
értelemképzés alapjit, a vonatkozo jelolt egyértelmisithetésége nélkal.™*

Dragoman Gyodrgy megnyité beszéde Samuel Beckett Watt cim munka-
janak Abbott és Carroll Watt trhoz tett képzeletbeli latogatasanak braviros
atiratdval mind a kultirtorténet, mind a jelentésszdras tovabbi, varatlan, de
annal inspiralébb jatékterét nyitja meg. Jatszunk tovabb!

10 Uo. A kvaternidkat Hamilton-féle szamoknak is nevezik. A matematikdban a kvaterniék a komp-
lex szdmok négy dimenzidra torténé nem kommutativ kiterjesztései.

11 Friedrich A. KITTLER, Discourse Networks 1800/ 1900 (Aufschreibesystems,1800/ 1900, 1985),
ford. M. METTEER, C. CULLENS, Stanford, Stanford UP, 16. Ld. még: ,A mozgathaté betik [Letter]
elrendezésiikkel egyutt betiikként [Type] és billentytizetként kezdettél fogva szabvanyositottak,
mikézben a médiumok, pont forditva, a valés morajlasdban allnak — a kép életlenségeként a mozi-
ban, mellékzajszintként a hangfelvételen. A szabvanyszoévegben szétvalik a papir és a test, az irds
és alélek. Az ir6gépek nem tarolnak semmiféle individuumot, betiik nem kézvetitenek semmifé-
le tulvildgot, amelyet aztan a tokéletes alfabétak jelentésként hallucindlhatnanak.” - Friedrich A.
KITTLER, Gramafon — Film - frégép, Prae, 2014/4, 89-90., https://www.prae.hu/prae/content/
journals/journal_pdf_134.pdf. A bet materialitdsival valé miivészi jaték, a betli anyagisagara
valé térténeti reflexi6 korabban a 2016-o0s Dada 100 kiéllitdson bemutatott Instant-Phono-Visual
Poetrizator (Pseudo-chaotic Dadamaton) cimi miinél kerilt el6térbe. A mitben megjelens betik
Kurt Schwitters Merz dada magazinjanak tipolégiajaval jatszik. 1923-32 kozott 24 lapszam je-
lent meg a hannoveri kiadvanybél. http://www.szmz.hu/Instant_Phono-Visual_Poetrizator/Ins-
tant_Phono-Visual_Poetrizator.html
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